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Stodki dzikus



Dziewigtnastoletnia Tara Whittaker trzymata kierow-
nicg ze spokojem. Odkad przekroczyta granice stanu Flo-
ryda, wpadta w straszny ruch na autostradzie. Ojciec
czesto jej powtarzat, ze trzeba byé bardzo uwaznym, kiedy
si¢ prowadzi. I jezeli w tej chwili mogto jej sie przydarzyé
co$, czego najmniej by sobie zyczyta, to wypadku. Byla juz
oddalona o pargset mil od swojego domu w stanie Georgia
i w dodatku sktécona z ojcem.

W rzeczywisto$ci on nie byl jej prawdziwym ojcem.
Justin i Louise Whittaker zaadoptowali ja, Iciedy byta mata
dziewczynka. Zawsze jednak mowita do swojego ojczyma
,tato". Kochata ich tak, jak niewiele cérek kocha swoich
rodzicow.

Dotychczas najwazniejsza dla niej rzecza w zyciu byto
przypodobanie si¢ ojcu, ale to zmienito si¢ ostatnio. Kiedy
umarta Louise dziesi¢¢ lat temu, Tara stata si¢ wszystkim,
co posiadat drogiego na $wiecie. Obsypywal ja wszelkimi
podarkami, hotubit ja do granic mozliwosci, rozkazywat,
jak ma zy¢, i uktadatl jej plany na przysztos¢.

Byta mu wdzigczna za to i rozumiata jego zaborczosé.
Dlatego wtasnie bardzo bolat ja fakt, ze przed wyjazdem
tak okropnie si¢ z nim poktdcita. Nie chciata go zdener-
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wowa¢ ani urazié¢, ale ucieczka od jego dominacji byta dla
niej rzecza konieczna. Otrzasajac si¢ wspominata te niesym-
patyczna, sceng, jaka rozegrata si¢ pomigdzy nimi.

— Nie wyjde za maz za Chipa Nortona, tato. Jak
mogte$ kiedykolwiek zasugerowaé tak absurdalna rzecz?

Pies¢ ojca wyladowata na stole, roztrzasajac srebro
i rozpryskujac wode z krysztatowej karafki.

— Wpychodzita§ z nim na randki przez tyle lat. Za
kogo innego chciataby$ wyjs¢ za maz?

— Wychodzitam z nim, poniewaz byt jedynym chtopa-
kiem, ktérego akceptowates$, tato.

— Nigdy nie powiedziata§ mi, ze chcesz wyj$¢ z kim
innym — zaoponowalt ojciec, — Jabtko nie spada daleko
od jabtoni. To jest porzadna rodzina z Stamford Springs.
Dan Norton zrobit wiele dla tego miasta. Jest znanym
adwokatem i wierze, ze Chip podazy w S$lady ojca.

— Tato, lubie Chipa — zgodzita si¢ Tara — jest $Smiesz-
ny i troche niepowazny, ale jest tylko dobrym przyjacielem
i lubi¢ z nim przebywaé. Ale nie kocham go — odwiadczyta.

— Mitoé¢ — wybuchnat ojciec — to dlatego chcesz
wyjecha¢ na wakacje do wujka Ansona i Mary. Zeby mieé
jaki§ krétki nic nie znaczacy romans z jakims... jakim$
plazowym playboyem albo kim$ takim?

— Tato! — Tara rozptakata sig, naprawde¢ urazona
takim posadzeniem. Stata przy stole i odwrdciwszy sic do
niego twarza rzekta: — Jak mogteS co§ takiego powie-
dzie¢? Nie datam ci nigdy zadnego powodu, aby$ mi nie
wierzyt. Po prostu musze wyjecha¢ gdzie§ — aby odnalez¢é
sama, siebie.

. Pies¢ Justina Whittakera znowu wyladowata na stole,
ajego gtos byt tak wzburzony i przybrat taki nienawistny
ton, ze sprzataczka w kuchni podskoczyta z przerazenia. —
Czy to jest wystarczajacy powdd, aby zostawié¢ idealna
pracg w banku i propozycj¢ matzenstwa?!
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— Uwazam, ze wystarczajacy —odburkne¢ta — zaw-
sze chciatam ci si¢ przypodobaé, tato. Ale tym razem chcg
zrobi¢ co$ dla samej siebie.

Twarz dobrze majacego si¢ bankiera w stanie Georgia
stala si¢ czerwona z wsciektosci. — I oczywiscie nie
obchodzi cie, jak bede sic martwié¢ przez te wszystkie
tygodnie, kiedy ci¢ tu nie bedzie?

- Nonsens. Dlaczego w ogodle miatbys$ sic martwic.

Wujek Anson jest pastorem. Watpie, czy pozwolitby
mi chodzi¢ na jakiekolwiek party lub zabawy; czy cho-
dzi¢ na randki z mezczyznami o watpliwej reputacji. Poza
tym znalazt mi tymczasowa prace w sklepie, w dziale
kosmetykéw. Mysle... Jestem tego pewna, ze bede tak
zajeta, ze nie znajde czasu, aby wpakowaé sie w kto-
poty — zaoponowata. — To juz postanowione. Jade. To
wszystko!

Mtodo wygladajacy mezczyzna w Srednim wieku wstat

krzesta i podszedt do niej z wéciektoscia. Wielki krysz-
tatowy zyrandol wiszacy nad ich gtowami rzucat odblask
na jego siwiejace wtosy, a niebieskie oczy, teraz pociem-
niate z gniewu, wygladaty niebezpiecznie.

— Wszystko to sobie zaplanowata$, prawda?! — sko-

mentowat. — Powiem ci jedna rzecz—zaczat grozié jej

palcem — jezeli ten wspaniatomys$iny mpj braciszek nie
bedzie o ciebie dbat w nalezyty sposdb, to sam osobiscie
tam przyjade i potami¢ mu nogi, obojetne, czy jest pas-
torem, czy nie — przerwat zwijajac w nerwach serwetke na
koronkowym obfusie — sam mu to powiem. W diugim,
wyjasniajacym liscie.

Wychodzac z pokoju z impetem, pozostawil Tare
z jadalni ze tzami sptywajacymi z jej zielonych oczu. On
po prostu niczego nie rozumiat. Niczego nawet nie chciat
zrozumiec.

Tara zmusita sic do powrotu do rzeczywistosci i stwier-
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dzita; ze przez dtuzszy czas w ogdle nie uwazata na drogg.
Powinna juz chyba wjezdza¢ do Beachton. Zwrdcita uwage
na cudowny niebieski ocean po jej prawej stronie i zaczela
szuka¢ wzrokiem drogowskazu, ktéry powinien byt sic tam
gdzie$ znajdowac.

Tak! Tak jak opisywat to wujek Anson w swoim liscie.
Zauwazyta duza biata tablicg z zielonymi literami ,,Wita-
my w Beachton, Floryda. 8000 mieszkancéw". Pod spo-
dem znajdowat si¢ maty napis, ktérego omal nie przegapita
»Sanktuarium ptakow".

Tara u$miechneta sic mimowolnie, przypominajac so-
bie, co napisat wujek Anson. Beachton miato by¢ matym,
spokojnym miasteczkiem, w ktorym mieszkali rybacy,
ludzie emerytowani i bogaci przedstawiciele wolnych za-
wodow, ktorzy uciekli do tego spokoju przed nerwami
i goraczka wielkich miast Florydy.

Nagle poprawit jej sie¢ humor. Miasteczko wygladato
cudownie. Odkad przekroczyta most, ruch na ulicy zu-
petnie zaniknat. Prawde mdéwiac, mingta tylko kilka sa-
mochoddw.

Wydawato jej sig, ze w tym miasteczku znajduje si¢
tylko jedno czerwone $wiatto na skrzyzowaniu — to, na
ktérym teraz stangta. Kosciét wujka Ansona znajdowat sig
troche w gore¢ Main Street, blizej plazy. Swiatto zmienito
si¢ na zielone i Tara zdecydowata si¢ skreci¢é do stacji
benzynowej, aby sie troche od$wiezy¢ i uporzadkowaé
wtosy. Idac do toalety, usmiechneta sie do wysokiego,
zbudzonego nastolatka stojacego przy pompach.

Patrzac na siebie w lustrze, stwierdzita, ze wyglada
na .zmegczona. Umalowata swoje duze i ksztattne usta
brazowa szminka, wiedzac, ze ten kolor doskonale kore-
sponduje z jej dtugimi rudymi wlosami. Nie uwazata si¢
za niezwykle pigkna, mimo iz miata dtugie rude loki, duze
zielone oczy i delikatna twarz. Po poprawieniu zielonych

8



Stodki dzikus

spodni na zgrabnych i szczuptych biodrach wrécita do

samochodu.

Uruchomita auto i skierowata si¢ w stron¢ wyjazdu, po
czym zatrzymata sie. Rozejrzata si¢ dookota, ale nie

zauwazyla zadnego samochodu. Zanim jednak ruszyta,
przypomniata sobie, ze chyba zostawita torebke w toalecie.
Nie pamiegtata, aby miata ja na ramieniu, kiedy wychodzi-
ta.Rozgladneta sie¢ po samochodzie, a kiedy zobaczyta ja
na podtodze, nacisngta na pedat gazu.

Samochdd wyjechat na ulice. Naprawde nie zobaczyta te-
go drugiego auta. Ustyszata tylko dzwick metalu ocierajacego

sie o metal, kiedy jej duzy oldsmobil odskoczyt na prawo.

Nowy btyszczacy, metaliczny, sportowy samochdd,
z ktorym si¢ zderzyta, powoli wjechat na stacjc ben-
zynowa. Wlaczyta wsteczny bieg i wycofata troche uszko-

dzona w wypadku maszyng. Czuta si¢ niedobrze. Nic
takiego nigdy jej si¢ nie przydarzyto.

Obserwowata kierowce sportowego samochodu. Wy-
siadl z auta i powoli skierowat si¢ w jej strong. Miat na
sobie spodnie w kolorze khaki i taka sama koszulg.
Wygladato to jak strdj roboczy i przez chwile Tara
zastanawiata si¢, gdzie on moze pracowad.

Nagle mtody cztowiek, ktoérego zauwazyta poprzednio
przy pompach, stanatl przy oknie.

- Czy wszystko w porzadku, dobrze si¢ pani czuje? —
go pucutowata twarz znalazta si¢ we framudze okna.

— Tak, wszystko w porzadku — sktamata. Czula si¢
Okropnie. Dlaczego wyjechata akurat w tym momencie.
Od razu oskarzyta siebie o cate to zdarzenie.

Pani btotnik jest troche wgiety, ale mozna to
szybko naprawi¢ — skomentowal
- Przynajmniej to dobrze — miata na mysli fakt, ze
nic byto az tak Zle. — Nie czutam wiele, ale wygladato to
strasznie.
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— Ten dzwigk, ktoéry pani ustyszata, to szkoda wy-
rzadzona temu drugiemu — poinformowat Tare.

Zebrata w sobie wszystkie sity i dzielnie wysiadta
z samochodu i z odwaga poszta w strone tego drugiego
kierowcy. Za nia szedt mtody chtopak.

Ciemnowtosy mezczyzna majstrowat co§ przy samo-
chodzie. Byt obrécony do niej plecami. Jego koszula
naciagata si¢ na duzych muskularnych ramionach pod
wplywem zgiecia, kiedy pochylit sig, aby zagladnaé
pod spdd.

Samochdéd byt do§¢ powaznie zarysowany od drzwi
pasazera do potowy maski. Przedni zderzak byt zgicty
wpot, a lampa kiedy$ taka nowoczesna roztrzaskana byta
w drobiazgi.

— Och! — przerazita sic — bardzo przepraszam. To
moja wina. Po prostu pana nie zauwazytam.

Wstat i powoli odwrdcit swoja twarz w jej strong. Byt
najbardziej atrakcyjnym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek
widziata w zyciu. Broda byta pierwsza rzecza, jaka za-
uwazyta. Nie byta dtuga, ale starannie przystrzyzona. Jego
bujne dobrze utrzymane wtosy byty w tym samym kolorze
co broda, czarne z odrobina siwizny. Siwizna musiata by¢
przedwczesna, poniewaz mezczyzna wygladat na nie wiecej
niz trzydziedci jeden lub dwa lata. Jego oczy byly tez
czarne i blyszczace ze ztosci.

Tara nigdy nie odczuta takiej nienawisci w czyim$
wzroku. Zrobito jej si¢ bardzo gtupio. Wszystko w tym
mezezyznie sugerowato hamowana porywczosé. PiQSGi miat
zacis$nigte, a usta utworzyty jedna prosta lini¢. Tara czuta,
7e jeszcze chwila, a jego pies¢ wyladuje na niej.

Cofneta sie troche i zaczeta bragalnym gltosem: — Na-
prawde pana nie widziatam. Och, prosze mi wybaczy¢. —
A poniewaz byta bardzo zdenerwowana, jej glos zawsze
migkki i powolny wzbit si¢ na wysokie tony.
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-C7y zawsze pakuje sig¢ pani w ludzi nie patrzac? —
Jego gtos brzmiat jak zimna stal.

Tara zdecydowana nie robié¢ sceny, postanowita wyjas-
nic spraw¢ ze spokojem. — Owszem, patrzytam, ale
myslalam, ze zapomniatam torebki. Przyjechatam do mias-

ta na wakacje. Do wujka, to znaczy mam zamiar-sama si¢
utrzymaé... — Przerwata widzac, ze zaczyna sie gubil.
Patrzyta na niego, jak zaktada rece na piersi, wygladajac
na znudzonego i poirytowanego jej wyktadem.

Lzy wypelnity jej oczy:

- Ja naprawde patrzytam. Naprawde. Ja... ja sadze,
ze po prostu zapomniatam znéw popatrze¢ — skonczyta
zalamana.

Policjant podjechat do nich po krétkiej chwili.

- Czy wszystko w porzadku, prosze pani?

- O tak, nic mi si¢ nie stato — odpowiedziata,
zauwazywszy, ze chtopak ze stacji benzynowej i policjant
Zapytali wtasnie, czyjej si¢ nic nie stato. Ale ten arogancki,
dobrze zbudowany mezczyzna nie przejawiat zadnego za-
interesowania jej zdrowiem. Po prostu stat tu patrzac na
nia, jakby byt wielkim niedZzwiedziem, ktéry dopiero co
zbudzit si¢ z zimowego snu.

Po raz drugi w ciagu paru dni stata si¢ celem dla
rozwscieczonego mezczyzny, najpierw jej ojciec, a teraz ten
dziwny nieznajomy. Nagle poczuta, ze opanowanie zupet-
nie ja opuszcza i tzy leja jej si¢ po policzkach.

Odwrdcita sie¢ do przystojnego blondyna w mniej wigcej
Jej wieku, jakim byt policjant. — Och, to byta moja wina.
Po prostu powinnam byta bardziej uwazad!

Ja zadecyduje, czyja to byta wina.. Prosze nie mowié
nic wiece;j.

Poprosit ja o prawo jazdy i poprowadzit do samochodu
policyjnego, dajac jaki§ druk do wypetnienia. Wpisata
informacje, patrzac na kartke przez tzy, a potem usiadta
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i obserwowata, jak policjant najpierw rozmawia z chtopa-
kiem ze stacji benzynowej. Caty wysitek, jaki wtozytaw to,
aby si¢ nie rozbecze¢ w ciagu tych ostatnich dni, prysnat
na widok zimnego gniewu w oczach tego mezczyzny.
I kiedy raz zaczeta prakaé, nie mogta sie uspokoid.

Przygryzata wargi, zamykata oczy i wstrzymywata od-
dech, aby jako$ opanowaé tzy, wygladajac przy tym jak
rozkapryszona mata dziewczynka. Ale nie mogta przestaé
ptakaé, tak jak nie mozna zmieni¢ biegu rzeki Missisipi.

Nigdy nie byta ptaczka. Nie pamictata, kiedy ostatni
raz tak okropnie ptakata. Nie lubita tego; to byto takie
szczeniackie i nieatrakcyjne. Ale ten ptacz dobrze jej teraz
robit. A w ogdle chciata poptakaé juz od paru dni.

Trzej mezczyzni podeszli do niej. Policjant najwyrazniej
nie czut si¢ dobrze; w towarzystwie zaptakanej kobiety. Od-
dat jej prawo jazdy i wziat kartke z informacjami: — Pani
Whittaker, widze, ze ma pani czyste konto, nie mia ta pani
dotad zadnego wypadku i prawo jazdy jest w porzadku.

Tara wytarta cfczy chusteczka. — Nic takiego dotad
nigdy mi si¢ nie przytrafito — pociagneta nosem. Za-
uwazyta na jego mundurze metalowa tabliczke z wyrytym
nazwiskiem: Bob Chamberlain — postanowita sobie za-
pamieta¢ nazwisko tego mitego policjanta.

Tara przygotowata si¢ na mandat, bo wiedziata, ze si¢
jej nalezy.

— Nikogo nie obwiniam w tej sprawie — powiedziat.
Nie mogta w to uwierzy¢. — Ale, pani Whittaker. Chciat-
bym pania uczuli¢ na to, jak wazne jest bycie uwaznym na
drodze. Niech zawsze pani sprawdza, czy co$ nie nadjez-
dza, zanim si¢ pani wtaczy do ruchu.

Tara znéw byta bliska ptaczu, wiec policjant odwrdcit
sie od niej w strong megzczyzny, ktérego oczy byty jeszcze
bardziej wsciekte niz przedtem.

— Panie Savage. Z tega co mi. wiadomo od tego
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swiadka —policjant wskazat na chtopaka — jechat pan
swoja, corvetta troche za szybko jak na te droge. I sam pan
przyznat w zeznaniu, ze jechat pan trzydziesci pig¢ mil na
godzing. Chciatbym zauwazyé, ze dozwolona szybko$¢ na
tym odcinku Gulf Bouleward jest pigtnascie mil na godzine.

Tara wyczuta niezadowolenie u pana Savage, ktorego
nazwisko doskonale do niego pasowato. SaVage przeciez
oznacza , Dziki".

Wida¢ byto, ze policjant dobrze zna tego mezczyzne. —
Jon, nie moge cie obwinie w tym wypadku, ale tak jak
pani Whittaker byta nieuwazna, tak ty byte$ nierozwazny..
Gdybys jechat z dozwolona szybkosScia, to prawdopodob-
nie mogibys$ sie zatrzymad. I za to, ze jechate§ za szybko,
musze ci da¢ mandat.

Tara prawie nie styszata tego wywodu, bo rozluznita
si¢ dowiedziawszy sig, ze nie jest winna. Styszata tylko, jak
rozmawiaja na temat ubezpieczenia. Pan,Savage ubez-
pieczony byt w bardzo dobrej firmie, jak zdazyta sie

zorientowa¢ Zz rozmowy.

Na stowo ubezpieczenie jej mys$li podazyty innym
torem. Jej ojciec zawsze dbat o to. Bedzie musiata go
zawiadomié, zeby moégl sie porozumieé¢ z firma ubez-

i pieczeniowa. Prawdopodobnie kaze jej wroci¢ mowiac —
a nie mowitem tysiac razy. To by go tylko utwierdzito
w przekonaniu, ze nie jest przygotowana do prowadzenia
samodzielnego zycia — z dala od domu tylko dwa dni,
a juz wszystko jest nie tak. Tego byto za wiele!

Mtody chtopak wyrwat ja z zamySlenia: — Niech pani
przywiezie do mnie ten samochdéd za jakie§ dwa dni,
a odegniemy ten btotnik w ciagu sekundy.

— Naprawde!? — Tara wygladata na zaskoczona. —
Moégtbys to zrobi¢? Nie wyobrazatam sobie, ze moze kto$

Moglbystaki mity.

Jej akcent z Georgii wyraznie mu si¢ spodobalt, bo
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dodat: — Oczywiscie, psze pani. I za darmo! Kiedy z nim
skoncze, bedzie wygladat jak nowy.

Pan Savage tylko prychnat. Wygladat jak wulkan,
ktory wtasnie ma eksplodowac.

— Jezeli to wszystko, tojade — odburknat nie zwraca-
jac sie do nikogo w szczegdlnosci.

Tara znalazta koSciét Grace United bez zadnego pro-
blemu. Byt to duzy budynek w hiszpanskim stylu. Rézowy
kolor cegly zauwazyta najpierw. Nigdy nie widziata rézo-
wego koSciota. Ale nie wygladat w tym kolorze jako$ Zle .
i dziwacznie, pigknie blyszczat na tle zachodzacego storca.

Wielkiej bujne bouganvillie wygladaty cudownie. Peine
byty wielkich kwiatéw o nieprawdopodobnym kolorze,
kotyszacych si¢ na lekkim majowym wietrze. Tara pode-
szta do duzych drewnianych drzwi i chwycita za klamke.
Byty otwarte, wigc po cichutku weszta do $rodka.

Kosciot w $rodku nie byt taki duzy, ale wygladat
imponujaco. Nadal roztrzesiona po ostatnich przezyciach
skierowata si¢ w glab po migkkim dywanie. Promienie
stonca igraty na witrazach w oknie, rzucajac kolorowe
smuzki na kazdy przedmiot wewnatrz S$wiatyni.

Usiadta w pierwszym rzedzie i pochylita gltowe. Po-
czuta, jak spokdj wraca do niej pod wptywem tej cieplej
ciszy, jaka byta wokdt niej.

— Hello — ustyszata mity glos za soba.

Zerwata si¢ z fawki i poczuta si¢ winna, jakby wtarg-
neta gdzie$, gdzie nie powinna byta byé. Glos nalezatl do
mezczyzny, ktéry byt tak podobny do jej ojca, ze az sig
przestraszyta. Byt tak samo wysoki jak jej ojciec i miat
jasne niebieskie oczy. Tylko byt szczuplejszy i jego oczy
wyrazaty tyle dobroci! Po raz pierwszy zobaczyta wuja
Ansona od pogrzebu mamy dziesig¢ lat temu.

— Wujku — powiedziata jak najmile;j.

Po krotkich udciskach .odsunat ja troszeczke od siebie,
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aby sie jej przyjrze¢. — Tara! — wykrzyknal z niedowie-
rzaniem. — To ty jeste$ ta mata Tara z rudymi warkoczami.

- Och, te przeokropne warkocze -roze$miata sic
izmarszczyta nos. — MyS$latam, ze tato nigdy nie pozwoli
mi sie ich pozby¢.
- Musze powiedzieé¢, ze wyszto cf to na dobre — wu-
jek rzucit komplement i skierowat ja do wyjécia.
Nositam te warkocze do sedziwego wieku, jakim
moje pigtnaste urodziny. Zabrato mi pie¢ lat, aby
ublagné tatg, zeby pozwolit mi zmieni¢ fryzure.
- Wierze w to - odpowiedziat pastor. — Nie wie-
dzeliémy, kiedy przyjedziesz. Dlaczego do nas nie za-
dzwonitas? R
- Bytam bardzo zta, kiedy wyjezdzatam — przyznata
sie-  przyszto mi to po prostu do glowy.
- Tak — powiedziat, spostrzeglszy od razu, ze ten
wyjazd nie byt przyjemna rzecza dla jego brata.

Tara zasnegta i spata tak dobrze, ze kiedy obudzita sie,
NIE wiedziata z poczatku, gdzie si¢ znajduje.

Stonce juz $wiecito w matym pokoiku, ktédry zajmowa-
la ocieplajac satynowa kotdre, pod ktora lezata. Przeciag-
nela si¢ leniwie, zanim do konca si¢ nie rozbudzita.

Osoba, ktéra zajmowata ten pokdj przed nia, musiata
byc dziewczyna prosta, ale schludna. Wystrdj pokoju
byl sliczny. Na komodzie stat szklany mlecznobiaty pojem-
nik peten migtowych cukierkéw. Wisiato tam staro$wieckie
lustro, a obok stata lampka z z61tym cukierkowym kloszem.Meble

wygladaty na stare i pomalowane na nowo biata
farba. Kuzynka Déreen musiata wtozy¢ wiele wysitku,
dekorujac ten pokdj tak, aby wygladat tak bardzo stodko.

Na nocnym stoliku stato zdjecie kuzynki. Byto chyba

zrobione w czasie wreczania $wiadectw ukonczenia eol-
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lege'u. Miata diugie ciemne wlosy, szeroko rozstawione
oczy i bardzo tadny u$miech.

Tara przesungta si¢ blizej nocnego stolika, aby przy-
jrze¢ sie jej doktadnie. Doreen byta tadna, ale nie to tak
bardzo poruszyto ja w wygladzie kuzynki. Wygladata po
prostu na dziewczyne, ktéra wie, czego chce od zycia.
I udawato jej si¢ to. Wujek Anson i ciocia Mary byli z niej
bardzo dumni. Tara wiedziata, ze bardzo za nia tesknia.
Doreen wyjechata do szkoty w Ohio. Chciata zostaé
nauczycielka.

Tara zaczeta mySle¢ o swoim marzeniu zostania pieleg-
niarka. Jej ojciec od razu wybit jej to z gtowy, uwazajac ten
pomyst za ghupi i dziecinny. Chciat ja mie¢ w banku, jak jej
zapowiedziat, kiedy skonczyta college. Pracowata wigc jako
kasjerka juz prawie rok — i nienawidzita tej pracy.

Wtozyta lekka bezowa sukienke z brazowymi i po-
maranczowymi wykonczeniami. Kiedy probowata zawiazaé
rzemyk w sandatach, nagle poczuta poirytowanie. Nie
potrafita wtedy przekonaé ojca, aby pozwolit jej pojs¢ do
szkoty pielegniarskiej. Kradziez tych paru tygodni na Flory-
dzie byta jedyna rzecza, jaka mogla ostatnio wywalczy¢.

Jak bardzo tesknita czasami do tego niesamowitego
spokoju mamy. Bez niej wszystko byto inne.

Kiedy Tara zeszta na dét, ciocia Mary nalewata wtasnie
kawe do kubkow.

— Kochana — usSmiechneta sie przyjaznie — czy nie
miata$ jaki§ komplikacji po tym wypadku?

— Nic, ciociu — odparta Tara od razu si¢ uSmiecha-
jac. — Czuje sie juz duzo lepiej. Sadze, ze wczoraj po
prostu bytam w lekkiej panice.

— Masz, napij si¢ troch¢ kawy — ciocia Mary po-
stawita przed nia kubek goracego pachnacego napoju. —
A teraz, co moge ci zrobi¢ na $niadanie? Anson i ja
jedliSmy jajka i grzanki. Czy moze by¢ to samo?
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— Nie, dziekuje, ciociu. Nigdy nie lubitam jed¢ $nia-
dan. Zjem tylko kawalek tostu.

— Nic dziwnego, ze jeste$ taka szczupta — zauwazyta
ciocia— czy zawsze jesz tak mato?

— Na ogét jem duzy obiad, i to wszystko. Przep-
raszam, ze wczoraj tak mato zjadtam, ale to przez ten
wypadek.

Zauwazywszy, ze ciocia Mary si¢ usmiecha, Tara po-
patrzyta na nia pytajacym wzrokiem. Ciocia usiadta przy
niej ze swoim kubkiem peinym kawy i powiedziata:

— Widzisz, Taro, nie $Smiej¢ si¢ wcale z ciebie. Nigdy
nie $miatabym si¢ z czyjego$ nieszczescia, ale kiedy wyob-
raze sobie, jak musiat wyglada¢ Jon Savage stojacy przy
poobijanej corvetcie, to nie moge si¢ powstrzymaé. Gdyby
Anson wiedziat, ze sie z tego $mieje, to by mnie zabit.
Nigdy nie rozumiat tego rodzaju humorystycznych scenek.

Jako$ dziwnie Tara réwniez nie widziata w tej sytuacji
nic $miesznego, ale nie miata cioci za zte, ze si¢ Smigje.

— Ciociu, gdybyS mogta widzie¢ ten jego okropny
pyraz twarzy, to nie potrafitaby$ si¢ $§mia¢. Sadze, ze miat
wtedy ochote przetraci¢ moj kark.

Mary Whittaker znowu sie za$miata.

— Przepraszam cig, moje dziecko. Nie wyobrazam
sobie doktora Savage'a zdenerwowanego. Zawsze jest taki
zimny i opanowany. On zdenerwowany! To przekracza
moje mozliwo$ci wyobrazni.

— On byt wéciekty! — powiedziata Tara. — Ale nie dat
tego tak bardzo poznaé po sobre. Czy ty, ciociu, powie-
dziata$ o nim doktor? — zapytata Tara troche zdziwiona.

— O tak. Jon Savage jest jedynym lekarzem w Beach-
ton — odpowiedziata ciocia zdziwiona, ze Tara jeszcze
tego nie wie — i jest wspaniatym lekarzem. Na pewno
jest jaki§ powdd, ze tak bardzo si¢ wyobcowat, ale to
inna historia.
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Tara nie potrafita sobie wyobrazi¢ zadnego powodu,
dla ktorego kto§ mogtby si¢ zachowywaé tak nieprzyjem
nie i arogancko, ale nie zadata na ten temat juz zadnego
pytania.

Potem zaczety rozmawiaé o tym, ze Tara nie chciala
mieszka¢ z wujostwem. Anson i Mary doskonale zro-
zumieli jej potrzebe bycia na swoim rozrachunku.

— Wiesz chyba, ze chcieliSmy, aby$ mieszkata z na-

mi — powiedziat wujek jeszcze poprzedniego wieczoru,
kiedy siedzieli pyzy kolacji. — Bytoby dla nas bardzo
przyjemne, gdyby kto§ zajmowat znowu pokdj Doreen,
jeste$S dorosta kobieta i powinna$ decydowaé za siebie.

Jakze inny byt wujek Anson od jej ojca. Byt taki
wyrozumiaty. Tato na pewno powiedziatby , nie". Wyob-
razata sobie, jak by zareagowal, gdyby w ogdle.wiedzia!
wczesnej, jakie ma plany. Na my$l o tym przeszedt ja
dreszcz.

— Ale chcieliby§my mieé¢ ciebie gdzie§ w poblizu
.Mamy znajoma, tu niedaleko, ktéra na pewno co$ dla
ciebie znajdzie. Ma par¢ domkow letniskowych na pla-
zy. — Zwrécit si¢ do zony: — Prawda, ze Irish na pewnej
pomoze Tarze?

Tara byta zachwycona faktem, ze mogtaby mieszkaé na
plazy, kiedy wyrwaty ja z zadumy stowa ciotki.

— Czy uwazasz, ze to bedzie rozsadne?



Widok przez otwarte drzwi prowadzace na frontowy
ganek byt zachwycajacy. Tara czuta sie tutaj bardzo
spokojna i bezpieczna. Kobieta, o ktérej wujek mowit
,Irish", miata przyjecha¢ lada moment. Tara byta sama
w domu i czekata na nia, podczas gdy wujostwo pojechali
do przyjaciot.

Z miejsca, gdzie siedziata, mogta widzie¢ kazdego, kto
przychodzit, ale nikt nie mdgt zauwazy¢ jej.

Jaka$ kobieta nagle pojawita si¢ i wchodzita wtasnie na
schody. Byta dobrze zbudowana i ubrana w jasnozielony
kombinezon. Jej brazowe wtosy z domieszka siwizny upie-
te byty w staranny kok z tytu gtowy, odstaniajacy bardzo
arystokratyczne rysy twarzy. Sadzac po wygladzie, musiata
by¢ w wieku ojca Tary, ale jej sposdb chodzenia i trzy-
mania si¢ sprawiat wrazenie jakby byta duzo mtodsza.

Tara nie zauwazona obserwowala ja i podziwiata jej
styl i sposéb poruszania si¢. Kiedy Irish wreszcie weszta po
schodach — przystangta. Na jej twarzy zagoscit wyraz
paniki. Spuscita gtowe i zamkneta oczy. Tara stwierdzita
w cfuchu, ze dziwne byto jej zachowanie. Trwato to mniej
wiecej sze$¢dziesiat sekund i kobieta podeszta do drzwi.
Cate zdenerwowanie znikneto z jej twarzy. Wydawata sie
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by¢ opanowana i spokojna. Tara wtasnie zastanawiata sig,
czy aby sobie tego wszystkiego nie wyobrazita, kiedy
ustyszata dzwonek.

Otworzyta drzwi z mitym u$miechem.

— To ty musisz by¢ Tara — powiedziata Irish, u$mie-
chajac si¢ przyjaznie.

Tara zaprosita ja do S$rodka.

— Woujek Anson i ciocia Mary sa nieobecni — zacze¢ta
Tara — poszli do swoich przyjaciét. Wujek Anson po-
wiedziat, ze damy sobie rade same. Czy napije si¢ pani

herbaty? — zaproponowata. — ChodZzmy do kuchni.
Wrhasnie zaparzytam $wieza.
— Kochany Anson — powiedziata do siebie Irish

i podazyta za Tara do kuchni.

— Czyjest pani Irlandka? — zapytata Tara, nalewajac
herbate.

— Tak podparta Irish — wyemigrowatam z Dublina,
kiedy bytam mniej wigcej w twoim wieku. W tych latach
mtoda niedoswiadczona dziewczyna nie mogta znalez¢ pra-
cy w Irlandii. Prezydentem byt wtedy John Costello. Nie
wiem, czy to bytajego wina, czy nie, ale kraj byt pograzony
w depresji. Wielu ludzi na tym ucierpiato. Moja matka
wtedy umarta, Boze $wie¢ nad jej dusza. Umarta, bo nie
mogta pogodzi¢ si¢ ze strata, meza a mojego ojca. On
wstapit do wojska w czasie wojny i nigdy nie powrocit. Wiec
ja —- Kathleen McGlochlan — przyjechatam do tego kraju
za praca. Nie miatam nic oprdcz tego, w co bytam ubrana.
Ale ponad wszystko byta mito$¢ do morza i to pomagato mi
przetrwaé. Widzisz, te staFe ubrania juz dawno sa wy-
rzucone, ale mitos¢ pozostata i pomaga mi zy¢.

Tara obserwowala zmieniajacy si¢ wyraz twarzy Irish
i zaczeta ja lubié. Ona tez byta sierota, i w dodatku taka
dzielna kobieta, ze potrafita opusci¢ swdj kraj i jechaé
W nieznane po szczescie.
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— Chyba lubitabym mieszka¢ nad morzem — po-
wiedziata Tara.
— Jestem tego pewna — odpowiedziata Irish — je-

zeli tylko spodoba ci si¢ ktéry§ z moich domkéw —
pogtadzita Tar¢ po rece i usmiechneta sie do niej jak
matka.

Domki byty mate i pomalowane na £iato. Ustawione
w szeregu, odwrdcone byty w strone Zatoki Meksykan-
skiej. Wielkie australijskie jodty rzucaty na nie cien, gubiac
setki igietek i zaSmiecajac malutkie ogrédki.

Kazdy z tych domkéw posiadat maty ganeczek, z kto-
rego widok byt zachwycajacy — czysta plaza, wchodzaca
w niebieskozielotla wode, przedzielona tylko biata linia
lekkich fal.

W jednym z domkéw Irish pokazata jej kuchnie z z6t-
tymi dodatkami i maty salonik, w ktérym znajdowaty si¢
tylko niezbedne rzeczy: kanapa w bardzo jaskrawych
kolorach, stoliczek i maty telewizor. Za salonikiem byta
sypialnia z tazienka. Yazienka, mimo iz malutka, posiadata
wanne z prysznicem, a sypialnia wyposazona byla w wy-
gladajace na wygodne duze tézko.

Oczy Tary btyszczaty z zachwytu.

— To wyglada cudownie. Podoba mi sig!

Irish wymienita jej bardzo niska cene za wynajem. Tara
spojrzata na nia ze zdziwieniem.

— To nie jest sezon. W sezonie podwyzszam czynsz.

Nadal cena wydawata si¢ by¢ za niska.

— W takim razie bior¢ ten domek — powiedziata
szybko Tara, zanim Irish moglaby zmieni¢ zdanie.

— Wspaniale. Ciesze si¢, ze bedziesz tu mieszkaé:

Tara otworzyta torebke.

— Zaptace teraz.

— O nie. Trzymaj pieniadze, dziecko. Mozesz mi
zaptacié, kiedy zaczniesz pracowaé. Mogtoby ci zabraknagd.
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— Nie, ja nie mogtabym w ten sposdéb — zmieszala si¢
Tara — to nie byloby w porzadku. Naprawd¢ mam
pieniadze — zaczela grzebaé w torebce za dwustoma
dolarami, ktore jej ojciec, o dziwo, tam wtozyt przed jej
wyjazdem.

— Kochanie, to naprawde nie jest konieczne — za-
protestowata Irish.

Tara byta jednak uparta i Irish wzigta pieniadze,
rozumiejac jej potrzebe bycia niezalezna.

— Dziekuje pani, panno McGlochlan — powiedziata
Tara udmiechajac si¢ szczesliwie.

— M6éw mi Irish. Prosze. Nazywam si¢ teraz Irish
Chamberlain. M 6j maz zostawit mi te domki, aby uchroni-
ty mnie przed bieda na stare lata — zaczela sie $miac.

— Aha! — skwitowata Tara — masz jeszcze diuga
droge do starosci.

To prawda, Irish wygladata teraz bardzo mtodo
w S$wietle zachodzacego stonca.

Chamberlain — to nazwisko co§ mowito Tarze.

— Chamberlain? — zapytata Tara — czy nie masz
przypadkiem syna o imieniu Bob?

— Tak! Czy poznata§ go moze?

— O tak. Pomdgt mi wczoraj wigcej, niz przypuszczat.

— W jaki sposéb? Poczekaj! Zanim mi wszystko opo-
wiesz, przyrzeknij, ze zjemy dzisiaj razem — i nie czekajac
na odpowiedz, ponaglita Tare: — IdZ i zobacz sobie plaze,
a ja tymczasem pojde obok i przygotuje jakas Kolacje.
Musisz by¢ chyba strasznie gtodna? Czas nam przeleciat
tak szybko. Mozemy sobie porozmawiaé jedzac.

Stonice byto teraz wielka pomaranczowa kula zawieszo-
na na niebie, ktéra przechodzita z koloru lawendy po
ciemny fiolet. Ciepty piasek przesypywal si¢ przez jej
sandaty. Zdjeta je szybko i otrzepata w taki sposob, jak
otrzepywata $nieg z kaloszy w czasie zimy.
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Kiedy spacerowata po mokrym piasku tuz przy morzu,
czuta, jak fale taskocza jej stopy pozostawiajac na nich
biate obrecze jako pamiatke. Zakopywala swoje palce
gleboko w mokry piasek i czuta si¢ szczeSliwa.

Obrécita si¢ i zaczeta wraca¢ do domu. Naprzeciwko
niej dwoje matych dzieci szto z cocker-spanielem. Dla Tary
byt to widok anielski — chtopiec i dziewczynka z pieskiem,
bawiace si¢ na plazy przy $wietle pomaranczowo zacho-
dzacego stonca. Tara usmiechneta sie do nich.

— Hallo — mocno opalona, ciemnowtosa dziewczyn-
ka zagadneta ja — jak ci na imig?

Byta to mita préba nawiazania przyjazni, wiec Tara
czym predzej odpowiedziata.

— Tara. A jak ty masz na imig?

— Cicho, glupia. Przeciez wiesz, co tata méwit na
temat rozmowy z nieznajomymi — przestraszyt ja chto-
piec, ktory wygladat na starszego brata.

— Myélisz, ze jeste§ taki madry? — powiedziata siostra.

Nie wiadomo dlaczego ciemne oczy dziewczynki za-
padty gleboko w pamieé Tary.

— To byta bardzo madra rada — odezwata si¢ Tara,
chcac jako$ udobrucha¢ chtopca — wasz tato musi by¢
bardzo madrym cztowiekiem.

— Onjest najmadrzejszym cztowiekiem na catym $wie-
cie — odpart chtopiec — on jest...

— Mam na imie Tracey — wtracita sie dziewczynka. —
Czy ty tu gdzie§ mieszkasz?

Znowu Tarze zdawato sig, ze jest w jej czarnych oczach
co$ znajomego.

— Nie, ale niedtugo bede tu mieszkaé. Mozliwe, Ze juz
jutro — zagwizdata na pieska i zaczeta go delikatnie
drapa¢ za uszami. — On jest §licznym pieskiem — po-
wiedziata z zachwytem.

— To jest ona — poprawit ja chlopiec. — Ona jest
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naszym najlepszym przyjacielem, poza Irish oczywiscie,
Ma na imi¢ Goldilock, ale wotamy na nia Goldie.

— To do niej nawet cudownie pasuje— pochylita si¢
jeszcze nizej, a pies styszac przyjazny glos polizat ja po
nosie, co wywotato wesoty $miech.

Chitopiec, ktéry na poczatku nie bardzo byt zadowolony
ze spotkania Tary na ich plazy, chyba stwierdzit, ze jezeli
Goldie ja zaakceptowata, to nie moze by¢ az taka zta.

— Musimy juz i§¢, Taro — powiedziat grzecznie —
bardzo byto nam mito ciebie poznad.

— O tak, wasz tato pewnie si¢ juz denerwuje.

— Na pewno si¢ jeszcze zobaczymy — chtopiec za-
gwizdal na psa i obracajac si¢ pociagnat za soba dziew-
czynke.

— Pa! — pomachata jej Tracey, canim zaczeta biec,
aby nadazy¢ za bratem. Pies wesoto podskakiwat dookota
nich i szczekat przyjaznie.

Dom, Irish byt tak samo zbudowany jak domki na
plazy, ale byt wickszy. Uczucie bélu w zotadku przypom-
niato Tarze, ze zjadta dzi$ tylko kawatek tostu na $niada-
nie. Kolacja pachniata wySmienicie. Umy#ta rece w kuchni
i zasiadta do stotu.

— Przed chwila poznatam na plazy dwoje... nie, troje
Z twoich przyjaciét — powiedziata pomiedzy kesami —
dwoje $licznych dzieci i przepigknego cocker-spaniela.

— To musiat by¢ w takim razie Kevin, Tracey i oczy-
widcie Goldie — powiedziata Irish — jestem dla nich jak
niania. Prawie codziennie zagladaja do mnie po szkole:
Zawsze mam co$ dla nich: ciastka, budyn, cukierki. Ich
ojciec do mnie dzwoni, kiedy wie, ze p6zno wrdci z pracy,
zebym data im kolacje i potozyta do t6zek. Sa jak moje
witasne dzieci i bardzo je kocham.

Konwersacja przy kolacji przechodzita przez rézne
tematy z wczorajszym wypadkiem wilacznie. Tara pochwa-
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lita Boba Chamberlaina za jego nienaganne i pomocne
zachowanie, ale nie powiedziata nic o Jonie Savage, uwa-
7ajac, Ze jego ospba nie jest az na tyle interesujaca, aby
0 niej wspominad.

Irish duzo méwita o swoim synu. Bob wstapit do
policji zaraz po szkole i pracowat juz prawie rok. Oszcze-
dzat kazdy grosz, aby moéc pojecha¢ do Poludniowo-
wschodniego Seminarium Teologicznego na $rodkowej
Florydzie. Chciat zosta¢ pastorem.

Juz pbzniej, kiedy uktadata si¢ do snu w domu Whit-
takérow, Tara spojrzata jeszcze raz na zdjecie Doreen. Czy
ja jestem jedyna osoba na tym $wiecie, ktéra nie ma celu
w zyciu? — pomyslata. Doreen i Bob byli w tym samym
wieku co ona, ajuz zrobili tyle, aby znalez¢ si¢ na drodze,
ku temu, co chca zdziata¢ w zyciu. Ale jak ona moze p6js¢
do szkoty pielegniarskiej, kiedy jej ojciec tak bardzo jest
temu przeciwny?

Nastepnego ranka znowu pogawedzity z ciotka przy
kawie. Tara nie znata cioci wcze$niej, poniewaz tylko
wujek Anson przyjechal na pogrzeb Louise dziesie¢ lat
temu. Ale Tara czula sie w jej towarzystwie, jakby by-
ty starymi znajomymi. Zastanawiata si¢, dlaczego jej oj-
ciec nigdy nie utrzymywat bliskich kontaktéw z ta dwdj-
ka ludzi.

— Czy wujek Anson juz wstat? .— zapytata ciotke.

— O tak! W soboty wstaje bardzo wcze$nie rano
i pracuje nad kazaniem. Ale chce cig¢ wzia¢ na lody po
lunchu, zanim pdjdziesz poznaé¢ Cecylie Scott w jej sklepie.
Sadze, ze chce si¢ dowiedzie¢, jak ci si¢ podoba Irish.

— Jest kochana. Juz ja bardzo lubig, mimo iz pra-
wie jej nie znam. I domek jest przecudowny — powiedzia-
ta Tara.

Mary Whittaker puscita goraca wode do zmywaka.

— O tak, Irish jest moja bardzo dobra przyjacidt-
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ka. Znamy si¢ od bardzo dawna. Nie chciatabym, aby si¢
jej przydarzyto co§ ztego — powiedziata ciotka enigma-
tycznie.

— Czuje, jakbym i ja znata ja od lat —- odpowiedziata
Tara, a po chwili dodata: — Mam wrazenie, jakbym ja juz
gdzie§ widziata.

— Ale nigdy jej nie widziatas. Poznata$ ja po raz
pierwszy dopiero wczoraj — glos ciotki wydawat sig
dziwny.

— Wiem o tym, ale miatam na mys$li, Ze jest w niej co$
Znajomego.

Mary Whittaker zaczeta my¢ garnki, zachowujac sig
przy tym bardzo nerwowo, ale nic juz nie powiedziata.

Pdzniej Tara poszta do sklepu Scotties, aby tam spot-
ka¢ sic z wujkiem. Byt to maty prywatny sklepik. Na
koncu ciemnego i troche zagraconego pomieszczenia stat
saturator z woda sodowa, a na $cianach zawieszone byty
obrazki z réznego rodzaju kolorowymi lodami.

Anson i Tara usiedli przy stoliku. Znowu byta za-
chwycona charyzma wuja. Co najmniej z tuzin ludzi
podchodzito do niego, witato si¢ z nim, klepato go po
plecach i zwracato si¢ do niego po imieniu.

— Czy nie powinni méwi¢ do wuja ,pastorze" albo
co$ takiego? — zapytata. Jego oczy btyszczaty przyjaznie.

— Wole, kiedy méwia mi po imieniu. Jestem ich
przyjacielem, a nie kim$ na piedestale. Chce, aby czuli si¢
swobodnie, kiedy przychodza do mnie ze swoimi pro-
blemami, aby nie uwazali mnie za kogo$ lepszego, kto ich
nie zrozumie. A teraz — zmienit temat — co chcesz? Ja
stawiam. Banana split? Truskawkowe lody? O ile pamie-
tam, to zawsze lubita$ lody ananasowe.

— Waujku! Jak byte§ w stanie zapamigta¢ taka nieistot-
na, rzecz po, tylu latach?

— Betsy, prosimy jedne lody ananasowe i jedna ka-
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we — powiedziat do korpulentnej kelnerki: — A jak tam
miedzy toba i Bobem?

— Wszystko w porzadku — u$miechneta sic Betsy.

— Podejrzewatem!

Co takiego magicznego posiadat w sobie wujek Anson?
On po prostu sprawiat, ze ludzie sic uSmiechali, kiedy do
nich moéwit. Tara czuta, ze tez si¢ przed nim otwiera.
Powiedziata mu o tym, ze zawsze chciata zostaé pielggniar-
ka, i o tym, ze zawsze chciata odnalezé swoich praw-
dziwych rodzicéw. On stuchat kazdego jej stowa z uwaga.
Wiedziata, ze jezeli bedzie miata jakiS problem, wujek
Anson na pewno zawsze jej wystucha.

Rozmowa z panna Cecylia Scott nie wypadta najlepie;j.
Cecylia byta wysoka, tega kobieta, wygladajaca na jeszcze
wyzsza, przez za bardzo rozjasnione, suche blond wtlosy,
upiete w duzy kok na czubku gtowy. Jej zbyt umalowana
twarz wygladata trupio przy S$wietle jarzenidowek.

— Sadzitam, ze jeste$ troche starsza — zaczeta, spog-
ladajac z dezaprobata na Tare. — Czy masz jakie$ do-
$wiadczenie w kosmetykach, kochana?

Tarze nie podobato si¢ zwracanie do niej per , ko-
chana".

— Zadnego — odpowiedziata niegrzecznie — praco-
watam w banku prawie rok, ale zawsze uwazatam, ze
powinnam si¢ wigcej nauczy¢ na temat makijazu — od-
powiedziata pod wplywem naglego poczucia winy za swoje
zachowanie. Byta jej potrzebna ta praca.

— O tak — odpowiedziata na to Cecylia, przygladajac
si¢ jqj $wiezej cerze bez odrobiny pudru. Tara czuta, jak
z¥o$¢ sie w niej wzmaga, ale nic hie powiedziata. Cecylia
nadal si¢ jej przygladajac stwierdzita: — Mozliwe, ze
mogtabym ci w tym pomoc, kochana.

Tarze nie podobata si¢ ta wielka, arogancka kobieta.
A juz najbardziej nie lubita tego, ze méwi do niej ,,kocha-
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na". Nie lubita by¢ tak nazywana przez kobiety. Ojciec tez
tak do niej méwit, ale to co innego.

— No, nie wiem... — Cecylia wodzita otéwkiem po
biurku — chciatam kogo$ dojrzalszego... — Tara miata
ochote wsta¢ i wyj$¢ — ale naprawde kogo$ potrzebuje.
Sadze, ze potrzebuje — popatrzyta na Tare, jakby byta
wczorajszymi $mieciami.

Potem poinformowata ja o godzinach pracy i pensji,
wyjasniajac przy okazji, ze niedziela jest najlepszym dniem
w sklepie. .Wielu klientdw przyzwyczaito si¢ do przy-
chodzenia na lody po mszy, a poniewaz sa to tylko ludzie,
wiec nie wychodza bez rozgladniecia si¢ po sklepie i kupie-
nia czego$.

— Przyjdz jutro o dziewiatej — rozkazata Tarze.

Tara wygladata na przerazona. Chciata pdj$¢ na msze
z ciocia i wujkiem. Chciata si¢ réwniez jutro przepro-
wadzic.

— Jutro?

— Tak, mozesz zacza¢ od razu — Cecylia wstata dajac
tym samym znak Tarze.

— Dobrze — odpowiedziata — w takim razie do jutra.

Podzigkowata Cecylii, jak tylko mogta najgrzeczniej,
wiedzac, ze bedzie z nia od jutra pracowaé. Byta to
prawdopodobnie jedyna mozliwo$¢ dostania pracy w ta-
kim matym miasteczku jak Beachton.

Jej pierwszy dzien w pracy przeszedt catkiem spokojnie,
mimo iz Cecylia caty czas jej sie przypatrywata, czekajac,
az popetnijaki$ btad. Najprzyjemniejszym jednak momen-
tem byto, kiedy Tracey i Kevin przyszli, aby si¢ przywitac.

Dwoje §licznych dzieci byto mita przerwa w pracy.

— Cze$¢, Tara — zagadata Tracey, jej czarne oczy
Swiecity peine zycia i energii.

— Cze$¢ — odparta Tara — S§licznie wygladasz w tej
rézowej sukience.
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— Dziekuje, tata kupit mi ja na urodziny. I kapelusz
tez — szybko wskazata na maty kapelusik na gléwce.

— Kevin, ty tez wygladasz bardzo przystojnie dzi-
siaj — odwrdcita si¢ do Kevina, ktéry byt ubrany w jasny
garniturek.

— Dzigkuje — odpowiedziat zmieszany.

— Kiedy zaczniesz mieszka¢ na plazy? — wtracita.sie
Tracey — szukaliSmy ci¢ wczoraj.

— Naprawdg? — zapytata zdziwiona przyjacielskim
tonem dziewczynki.

— Goldie tez cie szukala — dodal Kevin.

Tara podejrzewata, ze byto to nieSmiate stwierdzenie,
ze on tez jej szukat.

— Na pewno bede tam jutro — przyrzekta — zaraz po
pracy, o czwartej.

— Chcemy, aby nasz tato ci¢ poznat. Chce znaé
wszystkich naszych przyjaciot.

— Nie moge si¢ tego doczekaé. Musi by¢é wspaniatym
cztowiekiem, skoro ma dwdjke takich fajnych dzieci.

Zauwazyta, ze lody, ktére trzymata Tracey, zaczety
topnie¢ i mogty zabrudzi¢ sukienke. Natychmiast podazyta
na ratunek, ale dziewczynka juz oblizata lejace si¢ lody.

— Musiata si¢ tu zatrzymaé na lody po mszy — poin-
formowat starszy brat — mimo, iz ja i tata prébowali$-
my ja od tego odwieéé. Tata jest w samochodzie i czeka na
nas — powiedziat protekcjonalnie — to, to takie duze
dziecko.

— A ty nie chcesz lodéw? — zapytata Kevina.

— Chciatbym, ale tata nie lubi, jak jemy przed obiadem.

Tracey nie mogac mu odpowiedzie¢, pokazata tylko
jezyk, caty biaty od loddw.

— Uch! — otrzepat si¢ Kevin — chodzmy juz.

Wypchnat siostre -bez ceremonii przez drzwi, mimo iz
opierata si¢ z catych sit.
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Kiedy wyszli, Tara zaczeta si¢ Smia¢. Dzieci, mimo iz
ubrane elegancko, zawsze beda dzieémi.

Nastepnego popotudnia Tara wylegiwata si¢ na piasku
naprzeciw swojego domku. Nie chciata straci¢ ani minuty
z tego cudownego stonca. Nie rozpakowata nawet bagazy;
wzigta tylko recznik i pobiegla na plaze.

Wujek Anson i ciocia Mary nie chcieli sie z nia rozsta¢
tak szybko, wiec musiata im przyrzec, ze bedzie P”y-
chodzita na obiad przynajmniej raz w tygodniu.

Relaksujace ciepto przenikato do jej ciata, oddalajac od
niego pami¢¢ ostatniej mroznej zimy w Georgii. Nic nie
mogto popsué¢ tego cudownego popotudnia.

Ustyszata nagle glosy dzieci i wesote szczekanie psa.
Styszata to jakby z daleka, ale byta zbyt rozleniwiona, aby
nawet otworzy¢ oczy. Raptem ustyszata jaki§ gtos nad soba.

— Duzieci tyle mi méwity o naszej nowej sasiadce, ze
przyszedtem si¢ przedstawié. Nazywam si¢ Jon Savage.
Mieszkam na...

Tara poderwata si¢ na réwne nogi. Jej spokdj zostat
zmacony. A wiec on tu byt. Probowata skupi¢ wzrok na
jego twarzy. Tak, to byt qn. Khaki spodnie, khaki koszula,
szerokie ramiona i czarna czupryna.

— To pani?! — wypowiedziat z dezaprobata.

— To pan!? — odpowiedziata mu tym samym.

— Taro, to jest nasz tato — powiedziat Kevin.

Pies zaczal si¢ otrzepywaé, opryskujac Tare kroplami
zimnej wody z piaskiem.

— Tato, to jest Tara... — zatrzymat si¢ Kevin, nie
znajac nazwiska swojej nowej przyjaciotki.

— Whittaker — wtracit si¢ ojciec z niemitym usSmie-
chem. — Panna Whittaker juz zdazyta si¢ ze mna kiedys$
zderzy¢, mozna by tak powiedzied.

To ty si¢ ze mng zderzyleS — chciata powiedzie¢, ale
nie chciata robi¢ dzieciom przykros$ci.
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— Witam znowu, panie Savage — powiedziata robiac
wielki wysitek, aby zabrzmiato to stodko.

— Tato, ona powiedziata, ze nie moze si¢ doczekaé,
kiedy cie¢ pozna — Tracey paplata z dziecinna naiwnoscia.
Tara zaczerwienita si¢ po uszy.

— Popatrz, popatrz, jak dobrze ptywamy — krzy-
czat Kevin do Tary, kiedy oboje biegli w kierunku
morza.

Tara usiadta i oparta twarz o dtonie. Chciata wygladaé
na jak najbardziej zrelaksowana. Nie pozwoli, aby ten
mezczyzna ja zdenerwowat/

— W zwiazku z tym, ze dzieci uparty si¢ da¢ nam
pokaz, czy nie bedzie pani miata nic przeciwko .temu, Ze
przysiade si¢ na pani recznik?

— Owszem, mam co$ przeciwko temu — popatrzyta
na niego-nieprzyjaznie. Mimo to przysiadt sie. Odsuneta
sie¢ na sam skraj recznika, tworzac jak najwigkszy dystans,
jak tylko byto to mozliwe. — Nastgpnym razem przyniose
wielki koc— powiedziata.

— Nie styszatem tego, poniewaz nie bedzie nastepnego
razu — odpowiedziat jej cynicznie —jestem dla pani mity
tylko ze wzgledu na dzieci.

— Och! Jaki pan jest wspaniatomys$lny! — brzmiato to
sarkastycznie.

Kiedy Tara byta zdenerwowana, jej mowa stawala si¢
powolna, przez co potudniowy akcent byt jeszcze bardziej
widoczny. Zto$¢ byta dla niej obcym uczuciem, ale ten
przystojny mezczyzna potrafit wzbudzi¢ w niej taka agre-
sie, ze az krew si¢ w niej zagotowala.

Dzieci skakaty przez fale.

— Taro, patrz, popatrz, jak skaczemy!

Zamachata do nich, zmuszajac si¢ do sztucznego
u$miechu. Zobaczyta nagle sarkastyczny wzrok Jona.

— Jest pani bardzo dobra aktorka — stwierdzit ~ to
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byto dobre! Ale chyba nie takie przekonywajace, skoro
Metro Goldwyn Mayer jeszcze pani nie zatrudnit.

— Nie wiem, czy pan sobie zdaje z tego sprawe, ze
mnie pan obraza.

Jon zaczat ja przedrzeznia¢ mrugajac dtugimi czarnymi
rzesami:

— Och! Czy naprawde bedziesz mi mdgl naprawié
btotnik, dla mnie?!

— Och!... — wykrzykneta — jestes... — nie mogla
znalez¢ stéw na jego zachowanie — nie jest pan gent-
lemanem, doktorze Savage. -

— To byto niezte przedstawienie — kontynuowat —
i te zy. Ach! Wspaniate! Szkoda, ze nie miatem przy sobie
statuetki Oskara. Wreczytbym ja pani natychmiast — zbli-
zyt si¢ do niej — ale przeciez wszystkie kobiety sa matymi
manipulatorkami. *

— Nikt jeszcze nigdy nie mowit do mnie w ten spo-
sob! — byta wsciekta.

Maty ztosliwy usmieszek zawitat na jego twarzy. Miata
ochote go obrazi¢, ale nie przychodzito jej nic sensownego
do glowy.

— Jest pan obrzydliwy! — wybuchneta z desperacja.

Jon wyraznie ubawiony zaczat si¢ S$miad.

— Tato, widzisz?! — Tracey biegta w ich strong. —
Wiedziatam, ze Tara ci si¢ spodobal!

Byta przekonana, ze tato mito sobie z nia rozmawia.
Moze i dobrze — pomyS$lata Tara — dzieci nie powinny
wiedzieé¢, co si¢ stato.

Zmusita si¢ do uSmiechu, kiedy Kevin i Tracey podeszli
cali mokrzy.

— Przyjdzcie kiedy§ mnie odwiedzi¢ — powiedziata
i miata ochote dodaé: ale zostawcie swojego tate w domu.

— No, dzieci. Pézno juz. Czas wraca¢ na kolacje. —
Opieraty sie troche, ale popchnat je lekkim ruchem: — No
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juz! — na jego twarzy zago$cit wyraz mitosci, kiedy
patrzyt, jak odchodza.

— Byto mi bardzo mito pania pozna¢ — powiedziat
i zanim zdazyta si¢ zorientowaé, pocatowal jajw reke.

Miata ochote go uderzy¢ — co$, co nigdy nie przyszto-
by jej do gtowy — ale odszedt bardzo szybko.

Trzesac sie patrzyta, jak idzie, a potem spuscita gltowe
i zaczeta przygladaé sig swojej dtoni. Jej palce drzaty od
dotyku jego migkkiej brody.



Tara usiadta w swoim saloniku, prdébujac odtworzyé
to, co si¢ stato. Dzisiaj zeztoscit ja okropnie, ale nastgpnym
razem to ona zaatakuje pierwsza.

Nic dziwnego, Ze jego zona nie pokazuje si¢ nigdzie. .
Prawdopodobnie trzyma ja gdzie§ w ukryciu, zwiazana jak
na torturach. Pewnie wypuszcza ja tylko po to, aby
przygotowata obiad. Tara wyobrazata ja sobie jako staba,
schorowana i blada kobiete, krzatajaca si¢ po kuchni
z batem nad glowa, bojaca si¢, ze przypali sos.

Tarze sprawiato przyjemno$¢ myslenie o nim jak naj-
gorszych rzeczy, mimo iz pod$wiadomie wiedziata, ze dla
tych, ktérych naprawde kocha, na pewno potrafi by¢
bardzo delikatny. Czyz nie widziata go z dzie¢mi? Jon
Savage byl prawdopodobnie mezczyzna, ktéry nositby
swoja zon¢ na rekach, gdyby ja kochat — tak jak robit to
ze swoimi dzieé¢mi.

Ale jedno pytanie w dalszym ciagu pozostawato bez
odpowiedzi: gdzie byta tajemnicza pani Savage? Byto
rzecza, oczywista, ze nie poszta z nimi do ko$ciota. Nie
poszta tez z nimi na plazg, aby pozna¢ nowa sasiadke.
Prawde moéwiac, Tara nie mogta sobie przypomnieé, aby
dzieci kiedykolwiek o niej w ogdle wspomniaty.
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Tara potrzasneta glowa, jakby chciata strzasnaé zte
mysli. Byta juz pora kolacji i po catym dniu wdychania
stonego morskiego powietrza poczuta sie¢ bardzo gtodna.
Nie pomyS$lata o /ym jednak, aby zrobi¢ wczesniej jakie$
zakupy. W domu nie miata nic do jedzenia.

Pomyslata o pdjsciu do jakiej$ restauracji, ale zaraz
pokrecita z niechecia gtowa. To oznaczatoby, ze musi si¢
ubra¢, a na to nie miata ochoty.

Nagle ustyszata pukanie. Kiedy otwarta drzwi, oczom
jej ukazat sig wysoki blondyn w policyjnym mundurze.

— Bob Chamberlain! — wykrzykneta. — Prosze,
wejdz.

— Nie, Taro, nie mogeg. Przyszedtem tylko zaprosié ci¢
na kolacje. Mama o niczym innym nie mowita przez
ostatnie dwa dni, tylko o tobie. Czy przyjdziesz? Bytaby
bardzo zawiedziona, gdybys odmowita.

— Odméwié! Alez ona w tej chwili uratowata mi zy-
cie. Powiedz jej, ze tylko si¢ przebiorg.i bede za pieé
minut.

Tara lubita kuchnie¢ Irish i u, niej zawsze czuta si¢ jak
w domu.

— Widziatam, ze rozmawiata$ z doktorem Savage na
plazy dzi§ po potudniu — zagadneta-Irish pod koniec
kolacji.

— Tak — odparta Tara bez entuzjazmu i dziwnie
poczuta, ze nie ma juz apetytu.

Irish zauwazyta zmian¢ w nastroju Tary.

— Och, Taro, widze, ze on znowu ci¢ zdenerwowat.
Wiedziatam, ze tak bedzie. Bob opowiedzial mi, co si¢
stato tamtego dnia. Kiedy méwitas mi o tym wypadku,
myslatam, ze zderzyta$ si¢ z jednym z naszych emerytowa-
nych turystéw, a nie z mtodym lekarzem.

Tara zaczerwienita si¢, wyraznie zdenerwowana.

— Widze, ze on musiat by¢é dla ciebie naprawde
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nieprzyjemny — skwitowata Irish, caly czas obserwu-
jac Tare.

— On jest jak zwierze!

Bob Chamberlain zaczat si¢ $mia¢, wigc Tara popat-
rzyta na niego z dezaprobata.

— Nie $miej¢ si¢ z ciebie. Taro, nie gniewaj si¢ ija
mnie. Jest to po prostu $mieszne, ze mioda, niewinna
i w dodatku tadna dziewczyna musiata akurat trafi¢ na
jednego z naszych mizoginistow,

— Mizoginista? — powtdrzyta Tara nie rozumiejac
stowa.

— Mezczyzna, ktéry nienawidzi kobiet — wyjasnit
Bob — ale nie pokazuje tego w pracy. Nie mogtabys

znalez¢ lepszego lekarza. Ale jezeli chodzi o jego zycie
prywatne, to Kkobiety sa poza jego sfera zainteresowan.
Nienawidzi ich jako ptci. Toleruje je tylko wtedy, kiedy
jest to absolutnie konieczne.

— Wyobrazam to sobie — powiedziata Tara — moge
tylko wyrazi¢ stowa wspotczucia pani Savage.

Nastapita chwila ciszy przy stole, w trakcie ktorej Irish
i Bob wymienili spojrzenia.

— Andrea Savage zgingta w wypadku samolotowym
trzy lata temu —, wyjasnita Irish.

— Och, nie wiedziatam — poczuta si¢ nagle bardzo
ghupio i nieprzyjemnie — przykro mi z powodu dzieci —
wyjasnita. Znata to uczucie, kiedy dorasta si¢ bez/matki.

Irish wstata i zaczeta sprzataé ze stotu. Tara pomagata
jej, a Bob zniknat gdzie§ w gtebi domu. Rozmowa przeszta
na inne tematy. Wtasnie rozmawiatly o nowej pracy Tary,
kiedy wszedt Bob, prosto spod prysznica. Wygladat bar-
dzo mtodo w granatowych dzinsach i niebieskiej odpraso-
wanej koszuli.

— Znowu idziesz do Betsy, synu? — zapytata Irish
patrzac na niego z wyrazna duma w oczach.
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-- Tak, mamp — odpowiedzial — ale wrdoce wcze$-
niej, bo dzisiaj pracuje w nocy.

— Czy to jest ta sama Betsy, ktéra pracuje w drogerii
Scotties?

— Tak! Ona pracuje przy napojach. Czy juz ja po-
znatad? — zapytal stojac w drzwiach.

— Poznaty$my si¢ dzisiaj — odpowiedziata Tara,
w skryto$ci aprobujac wybor Boba.

Pasowali do siebie idealnie — ona byta tadna dziewczyna
o zdrowej rézowej cerze, on wygladal na chtopca z plazy.

— Baw si¢ dobrze — powiedziata mama.

— Naturalnie! — uSmiechnat si¢ — do widzenia, Taro.

— Cze$¢. Pozdréw Betsy ode mnie.

Tara wyszta niedtugo po nim, wyjasniajac Irish, ze
musi si¢ jeszcze rozpakowaé. Podzigkowata jej za za-
proszenia na obiad, na co Irish $miejac si¢ odpowiedziata,
zeby nigdy nie bata si¢ przyj$é, jezeli czegokolwiek Jylko
bedzie potrzebowal.

Tara byta najedzona i $piaca, ale postanowita wszystko
rozpakowa¢ i utozy¢ na miejsce, zanim potozy si¢ do tézka.
Po pdét godzinie wszystkie ubrania powieszone juz byty
w szafie i Tara otworzyta maty neseser stojacy przy tézku.
Pozostato jej tylko wlozenie osobistych rzeczy do nocnej
szafki. Koto zegarka na toaletce potozyta mata biata Biblig.
Dostata ja od wuja Ansona i cioci Mary na osiemnaste
urodziny. Prawde¢ moéwiac, wujostwo nigdy nie zapominali
przysta¢ jej jakiego$ prezentu na urodziny. Co roku co$ od
nich dostawata — i zawsze zastanawialo to Tare, dlaczego
tak bardzo o niej pamigtali. Nigdy nie byli bliska rodzina,
nie utrzymujac z ojcem blizszych kontaktow. Tare widzieli
tylko raz i byto to az dziesie¢ lat temu, a mimo to nigdy nie
zapomnieli o jej urodzinach i zawsze tego dnia przychodzita
od nich tadnie zapakowana paczuszka.

" kzy zakrecity jej sie w oczach, kiedy pomys$lata o nich.
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Byli dla niej tacy mili! Dostawata od nich zawsze rzeczy
osobiste, jakby znali ja doskonale, jakby wiedzieli, co
wlasnie przezywa.

Trzymata wszystkie te prezenty, nawet mata szmaciang
lalke, ktéra przystana zostata tyle lat temu dla szeSciolet-
niej wtedy Tary, na pocieszenie po tragedii* jaka byta
utrata mamy. Ubrana w niebieska sukienke w stylu Calico
nadal okupowata swoje stare miejsce na 16zku Tary w do-
mu w Georgii.

Najbardziej jednak lubianym przez Tar¢ prezentem
byto mate porcelanowe pudeteczko. Dostata je pare miesig-
cy temu na swoje dziewigtnaste urodziny i przywiozia je
teraz ze soba.

Wyijeta je z nesesera i przygladata si¢ matym rozycz-
kom okalajacym pudeteczko. Musiato by¢ bardzo wartos-
ciowe, bo wida¢ byto, ze jest to stara robota. Wygladato,
jakby przybyto bardzo dawno temu i z bardzo daleka.
Zapytata kiedy§ wuja Ansona, gdzie znalezli takie cudo,
ale nigdy nie otrzymata odpowiedzi.

Potozyta pudeteczko koto tdzka i przygotowata sie do
spania wktadajac swoja ulubiona pizame¢ w pasy. Za*
sypiata przy szumie fal i zapachu kwitnacego jasminu.
Byto cudownie i wiedziata, ze beda to wakacje jej zycia.
Postanowita jednak, ze przyttaczajaca osobowo$¢ Jona
$avage nie rzuci cienia na ten raj.

Nastepnego wieczoru zrobita zakupy, i przez nastgpne
dwa tygodnie weszta juz w codzienna rutyne¢. Sprzedawa-
nie szminek i perfum nie byto takie ekscytujace, ale lubita
siedzie¢ w sklepie, bo poznawata tam wielu ludzi. Byta
dumna, kiedy napisata do ojca, ze ma si¢ dobrze i Ze nie
potrzebuje jego pomocy finansowej. Odpisat jej, ze powin-
na zaraz wroci¢, bo bardzo potrzebna jest w banku, ale
Tara postanowita tej uwagi w ogdle nie zauwazy¢. Chciata
koniecznie spedzi¢ cale wakacje w Beachton.
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Codziennie po pracy szta na plazg. Dzieci na ogdt tam
juz byty, wiec, catymi godzinami z przyjemnoscia po-
szukiwata z nimi, réznych muszelek i morskich skarbdw.
Irish zawsze miata cod§ przygotowane dla nich na pod-
wieczorek, natomiast Jon Savage nigdy nie przychodzit,
z czego Tara byta bardzo zadowolona.

Co czwartek jadta obiad z wujem Ansonem i ciocia
Mary. W ostatni czwartek, kiedy siedzieli przy obiedzie,
wujek Anson spytat ja, czy myslata co§ wiecej o szkole
pielegniarskiej. Powiedziata mu, ze owszem, ale jak na
razie nie mogta robi¢ zadnych planéw. Ciocia Mary
, powiedziata, ze wigkszo$¢ jej znajomych widziata juz Tare
za kontuarem w sklepie i kazdy moéwit o niej: ,, Ta mita
dziewczyna z potudnia w Scotties". Tara zastanawiata si¢,
czy Jon Savage tez to styszat.

W nastepna sobot¢ Bob zawidézt jej oldmobila do
naprawy, kiedy ona byta w pracy. Kiedy przywidézt go
Z powrotem tego samego wieczoru, btotnik wygladat
jak nowy.

— Sadze, ze Tommy byt zawiedziony, ze to ja przy-
wioztem auto do naprawy — zasmiat si¢ Bob — prosit,
abym ci powtdrzyt, ze naprawit go z przyjemnoscia.
Powiedziat tez, ze twdj gaznik wymaga regulacji, ale sadze,
7e jest to pretekst, zeby cie tam zciagna¢. Wyglada na to,
7e si¢ w tobie zakochat — powiedziat Bob.

— To $mieszne! Jestem dla niego za stara.

— Och! Taro! Nie wiesz, co méwia o dojrzatych ko-
bietach?

— Nie wiem — zasmiata si¢ — i prosze nie méw mi.

— Ale teraz juz na serio — przechylit si¢ “rzez
kontuar — czy ty nie masz zadnego chtopaka? Wydaje mi
sie, ze taka tadna dziewczyna jak ty powinna mie¢ mnd-
stwo adoratoréw.

Pomyslata o tym, jak bardzo ojciec pilnowat jej przez
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ostatnie pare lat. Tak prawde mdwiac, to nigdy nie miata
chtopaka. Nigdy tez nikt jej nie pocatowat, chyba ze
mozna nazwa¢ pocatunkiem to, co robit Chip Norton, aco
wzbudzato w Tarze odraze.

— Nie, Bob, jeszcze nikt nie skradt mi serca, tak jak to
z toba zrobita Betsy. Odpowiedni facet jeszcze sie nie
pojawit na horyzoncie.

Bob jeszcze bardziej przechylit si¢ przez kontuar.

— Mbéwiac o Betsy, czy nie wiesz, co dla mnie dzisiaj
przygotowata?

— Chyba lody butterscotch — wyszeptata Tara. —
Widziatam, jak z mitoscia je przygotowywata. Ale nic jej
nie méw. To ma by¢ niespodzianka.

Kto§ obcy modgiby pomysSle¢, ze to, co robia Tara,
i Bob, jest czym$ wiecej niz dyskusja o lodach, bo gltowy
ich znajdowaty si¢ bardzo blisko siebie.

— To jest wtasnie kobieta, na ktéra czekatem cate
zycie. Uwielbiam ja!

Tara usmiechata si¢, kiedy Bob z dramatycznym ges-
tem podazyt w strong Betsy.

— Nikomu pani nie przepusci. Co!? — ustyszata nagle
sarkastyczny gtos Jona Savage.

Jak dtugo tam stal? — zastanawiata sig.

___Niech mi pani powie, czy kazdy mezczyzna jest
dobry, czy tylko ci przed sze$¢dziesiatka?

Tara popatrzyta na niego ze zdziwieniem. Jego pyta-
nie nie bylo warte odpowiedzi, w zwiazku z tym zig-
norowata je.

— Prosze¢ zobaczyé, czyz to nie jest zto$liwy doktor
Savage w swoim obrzydliwym ubraniu safari? — popat-
rzyta na niego ze wstretem.

Podszedt blizej do kontuaru. Jego ubranie byto przepo-
cone i wymigte. Rzucit paczke tytoniu tuz przed nia. Nie
potrafita nie zauwazy¢ jego mocnych i muskularnych rak.
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Znowu ja zeztoscit, ale bedzie to juz ostatni raz!

— Czy pan nigdy si¢ nie przebiera, doktorze Savage?
Moze pan nawet $§pi w tym obrzydliwym kostiumie — za-
uwazyta — bo wyglada, jakby pan w nim naprawde spat.

Teraz ona byta gora i wiedziata o tym. On byt
zmeczony. Widziata to wjego oczach. Ale nie byt mezczyz-
na, z ktérym tatwo bytoby wygraé i jego mocna osobo-
wo$¢ nie pozwolita, aby z niego drwita mtoda dziewczyna,
wygladajaca jak cytryna w swojej zdttej sukience.

— Czy to miata by¢ propozycja, kochana panno Whit-
taker? — zapytat sarkastycznie.

Byta wsciekta, ze mdgt cod takiego zasugerowaé. Nie
podobata jej sie¢ ta rozmowa.

— Oczywiscie, ze nie. Pan...

Stracita swoja przewage w ciagu jednej sekundy.

— To dlaczego jest pani taka zainteresowana, w jaki
sposéb ja sypiam?

Wiedziata, ze nie wygra z nim i tym razem.

— Jak pan $mie...! — wykrzykneta z oburzeniem.

— Bardzo mi przykro -*- powiedzial — ze nie skorzys-
tam z oferty, ale ptaska i niedojrzata figura jak pani jest
dla mnie kompletnie nieatrakcyjna.

Uderzenie w twarz bytoby dla Tary prawdopodobnie
przyjemniejsze niz to, co w tej- chwili powiedziat. Zawsze
byta przekonana, ze ma zgrabna i wdziecznie zaokraglona
figure. On w ciagu sekundy podwazyt to, w co zawsze
wierzyta, i nienawidzita go za to. Chwycit ja za reke
i trzymat w mocnym, zelaznym uécisku. Zachneta sie jak
mata dziewczynka.

— Prosze mnie puscié¢!

Puscit ja i zaczal si¢ $miad.

— Kiedy$ naucze sig, jak z toba walczyé — wyszep-
tata, ale on juz tego nie styszat. Obrdcit sig na piecie
i skierowat w strone drzwi.
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— Jon, Jon Savage — ustyszata nagle piskliwy glos
Cecylii — gdzie si¢ tak dtugo podziewates?

Tara z nienawiScia uderzyta w klawisze kasy

— Kochany! Za duzo pracujesz w swojej klinice. Sama
praca i zadnych przyjemnosci... — piszczata nadal Cecylia.

— Witam, Cecylio — powiedziat. — Ostatnio mam
bardzo duzo roboty. Wszystkie dzieci choruja na rézyczke.
Moje dzieci sa juz zaszczepione, ale wigkszo$¢ rodzicow
czeka, az ich pociechy sie rozchoruja, i dopiero wtedy
przychodza po ratunek!

— Och! To rzeczywiscie smutne — potakneta Cecylia.

Tara miata ochote rozeSmiaé si¢ histerycznie, patrzac
na to przedstawienie.

— Odprowadze cie kawatek — powiedziata Cecylia
tonem nie znoszacym sprzeciwu, a Tara obserwowata to
wszystko  zafascynowana.

Korpulentna kobieta wzigta Jona pod reke, przytulita
sic do niego i ruszyta krecac biodrami z watpliwym
wdzigkiem.

— Obrzydliwe, prawda?! — ustyszata szept z prawej
strony.

Natychmiast obrdcita si¢ i zobaczyta profil mtodej
dziewczyny patrzacej za wychodzaca para.

— Ona chce go uwie$¢ juz od miesiecy -— wyjasnita
mtoda dziewczyna. Wygladata na pare lat starsza od Tary.
Byta tadna, $wieza i w zaawansowanej ciazy. Jej niebiesko-
-r6zowa sukienka podkreslata t¢ cudowna rzecz, ktoéra
miata si¢ zdarzyé w jej zyciu.

— Ona jest fatszywa jak kot — moéwita nadal. — Och!
przepraszam, nie chciatam by¢ zto$liwa, ale Cecylia nie
nalezy do moich przyjaciétek. — "Zdazytam to zauwa-
7y¢ — za$miata si¢ Tara. Uwazata, ze nie powinna ob-
gadywaé swojej pracodawczyni z obca osoba, wiec nic
wiecej nie powiedziata.
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— Nazywam sie Nancy Miller. A ty jeste§ Tara. Cate
miasteczko mowi o tobie. Chciatabym zobaczy¢ kiedys,
jak jaka$ tadna dziewczyna, jak na przyktad ty, podkrad-
nie doktora Savage sprzed nosa tej... tej wiedzmy — wy-
gladato to, jakby moéwita w sumie do samej siebie.

Dla Tary tego rodzaju rzecz wydawala si¢ $mieszna,
wiec aby zmieni¢ temat, zapytata:

— Nancy, czy moge ci czym$ stuzyé?

— Och! Tara! Pewnie mySlisz, ze jestem okropna.
Prosze, wybacz mi zte zachowanie. Tylko widzisz, krew si¢
we mnie gotuje, kiedy widze, jak ona si¢ na nim wiesza —
Nancy przechylita si¢ przez kontuar — czy nadal macie ten
lakier do paznokci, ktéry nazywa si¢ Sunny Penny?

— Oczywidcie — odpowiedziata Tara i wreczyta jej
buteleczke rézowego lakieru.
— A szminke?

— Tez mamy. Oto ona.

Nancy zaptacita i Tara wtozyta rzeczy do matej biatej
papierowej torebki.

— Widze, ze dokonata$ cudu, sprzatajac za kontuarem
i na potkach — pochwalita ja Nancy. — Siedziatam
czasami godzinami, uktadajac na pdtkach i wystarczyto, ze
Cecylia raz tu weszta po jakis.cien do oczu i musiatam
zaczyna¢ wszystko od poczatku.

— Ty pracowata$ tutaj? — zapytata zaskoczona Tara.

— Tak. Zwolnita mnie trzy tygodnie temu. Powiedzia-
Ya mi, ze staje sic za duza i za gruba, a to jest zte dla
biznesu. No céz! Jak gruba, brzydka dziewczyna w ciazy
moze sprzedawaé kosmetyki?!

— Czy ona ci to powiedziata?

— Moze nie tak doktadnie, ale do tego si¢ spro-
wadzato.

— Alez to nieprawda! Nancy, nie pozwdl, aby jaka$
baba sprawilta, zeby$ czuta si¢ nieatrakcyjnic. Wiem, ze
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ona ma wyjatkowe zdolno$ci do bycia ztos§liwa. Niektdre
kobiety wygladaja cudownie, kiedy sa w ciazy, i ty do nich
nalezysz.

Tara patrzyta na jej starannie zrobiona fryzure i do-
ktadnie wyprasowana sukienke. Nienawidzita teraz Cecylii
za to, co powiedziata.

— Wyzgladasz §$licznie.'Popatrz na siebie — Tara pod-
suncta jej lusterko. Nancy u$miechngta si¢ smutno, po
czym nagle wybuchngta gto$nym $miechem. Tara wiedzia-
ta, ze znalazta nowa przyjacidtke. To co zniszczyta Cecylia,
Tara teraz odbudowata.

— Za chwileg ide na przerwe. Napijesz si¢ ze mna co-
ca-coli?

— Doktor Savage kazal mi trzymaé dietg. Nie moge
pi¢ coca-coli,, ale napitabym si¢ herbaty.

Dziewczyna zaczeta wychwalaé¢ doktora Savage ,,...Jaki
wspaniaty lekarz... jaki cudowny... peten zrozumienia...

Tara prawie nie stuchata, kiedy Nancy plotta i plotta.
Nie chciata nic méwié, tym bardziej ze jej opinia o dok-
torze byta zupetnie sprzeczna z tym, cé mowita jej nowa
Znajoma.

Podobato sie Tarze, ze Nancy byta osoba szczera.
Wiedziata, ze nalezy do tych impulsywnych natur, ktére
mowia, zanim pomySla, ale byta pewna, Ze jest réwniez
osoba, lojalna.

Czwartek byt dla Tary dniem wolnym od pracy, wigc
po tym spotkaniu zaczely spedzaé go razem na plazy.
Nancy zawsze odchodzita w potudnie, aby przygotowaé
lunch swojemu me¢zowi. Curt, jej maz, pracowal w policji

byt dobrym przyjacielem Boba.

W pewien czwartek, po wizycie Nancy, Tara po-
stanowita odwiedzi¢ Irish. Kevin i Tracey byli juz tam
i zajadali si¢ ciastkami popijajac mlekiem. Przywitali ja
u$miechami spod biatych waséw.
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— Tara! Jak dobrze, ze przyszta§ — wykrzykneta
Irish. — Jon musiat pojecha¢ do szpitala do St. Petersbur-
ga i wroci pdzno.

Sliczna mata dziewczynka popatrzyta na Tare, podczas
gdy Irish kontynuowata:

— Przyrzektam Ansonowi, ze przyjde do nich podys-
kutowa¢ o kursie, ktéry przygotowuje dla Centrum Ludzi
Emerytowanych. Chce to przygotowaé na przyszty ty-
dzien. Muszg pdj$¢, bo Anson obiecat mi w tym pomoc.

Tara wiedziata juz, do czego zmierza Irish. Pewnie
chciata, aby ona zrobita obiad i przygotowata dzieci
do snu.

— 1dz ja zajme si¢ maluchami.

Dzieci podskoczyty uradowane, piszczac i skaczac do-
okota Tary.

— Uspokdjcie sie. Tylko dlatego, ze Irish tu nie
bedzie, to nie oznacza, ze mozecie si¢ zachowywaé jak
para dzikich Indian.

— Bedziemy grzeczni, prawda Kevin?

— Oczywiscie! — odpowiedziat siostrze takim tonem,
jakby chciat pokazaé, ze przynajmniej z jego strony nie
bedzie nic innego jak przyktadne zachowanie.

— Czy jeste$ tego pewna, ze chcesz zostaé, Taro? —
zapytata Irish. — Jon zadzwonit tak niespodziewanie, ze
nie miatam okazji powiedzie¢ mu o moim spotkaniu.
Bytby przerazony, gdybym musiata zostawi¢ dzieci z Cecy-
lia Scott.

— Jestem tego pewna. Naprawde¢ bedzie to dla mnie
przyjemno$¢ — zasmiata sic Tara. — Idz na spotkanie.

— Cecylia nie ma zielonego pojecia o opiece nad
dzie¢mi — Irish chwycita swoja torebke i kluczyki od
samochodu — prawdopodobnie databy im lody na kola-
cje, a potem bytyby chore.

— Ja tego nie zrobig, przyrzekam — zasmiata si¢ Ta-
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ra — co powiecie na satatke ze szpinaku? — zasugerowata,
na co dzieci wykrzywity si¢ w niesmacznym grymasie.

— Sadze, ze powinnam zadzwoni¢ do Antona i przeto-
zy¢ spotkanie — mys$lata na glos Irish — ale z drugiej
strony chce, aby wszystko poszto dobrze na kursie.

Tara wypchneta ja za drzwi lekkim ruchem.

— Idz juz, zanim si¢ spdznisz! Dam sobie radg!

— Jeste$ naprawde¢ kochana. Tak si¢ ciesze, ze przyje-
chata§ do Beachton — poklepata Tare po policzku jak
matka.

Podeszta do samochodu, ale chyba czego§ zapomniata,
bo odwrocita si¢ nagle i krzykneta:

— Bytabym zapomniata! Jon chce, aby Tracey po-
sprzatata swdj pokdj. Czasami zabieram dzieci do ich
domu, aby je nakarmi¢ i umy¢. Dlaczego nie miatabys tego
Zrobi¢!?

Zanim Tara zdazyta zaprotestowaé, Irish juz odjechata.
Tara nie miata najmniejszej ochoty na siedzenie z dzie¢mi
w ich domu — w jego domul!

Musiata si¢ przyznaé przed sama soba, ze miata wielka
ochote juz od dawna zobaczy¢ jego dom.

Byt duzy i potozony dalej od plazy niz domek, w ktédrym
mieszkata. Sprawial niesamowite wrazenie, jakby byt za-
kopany w wydmach. Jedyne co mozna byto zauwazy¢ znad
wydm, to mate daszki utozone pod réznymi katami w sto-
sunku do siebie. Obok, do jednego z dachéw, dobudowane .
byto mate drugie pietro. Tara zawsze zastanawiata sig, jaki
tez pokdj znajduje sie w tej dobuddwce, ale nawet jej
kobieca ciekawo$¢ nie zmusitaby jej do pdjscia tam.

— Moze zjemy co§ w moim domku? — zaproponowa-
ta Tara.

— Nie — zaprotestowaly réwnoczes$nie.

— Prosze, chodzmy do nas do domu. Chce ci pokazaé
moja kolekcje muszelek — powiedziat Kevin.
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Oczy Tracey otwarlty si¢ szeroko z przerazenia.

— A jezeli ja nie posprzatam w swoim pokoju, to
dostang lanie.

Tara nadal stata przed nimi niezdecydowana.

— Taro! Prosz¢ — nalegat Kevin — ciamy duzy
basen. Mogliby§my poptywac.

Tracey byta bliska ptaczu.

— Musimy pdj$¢ do domu.

Mina matej dziewczynki spowodowata, ze Tara wresz-
cie si¢ poddata. Zamkne¢ta dom Irish i przebrata sig
w nowy kostium kapielowy. Zapakowata recznik i szminke
i ruszyta razem z dzieémi w stron¢ ich domu. Miata
przeczucie, ze na pewno co$ bedzie nie tak!

Kevin poprowadzit wszystkich na tyt domu, wyciagajac
klucz z sekretnego schowka pod kamieniem i otworzyt
drzwi prowadzace do ogrodu.

Tara stancta jak oniemiata na widok tego, eo zobaczy-
ta. Basen byt czarny! Zupeinie pasowato to do ciemnej
natury doktora Savage! Byt przepickny — wygladat zupet-
nie jak naturalne gorskie jezioro. Dookota znajdowaty si¢
naturalne .glazy i kamienie, petno tez byto filodendrondw,
paproci i innych przepigknych ro$lin. Na jednym z drzew
-siedziata wielka kolorowa papuga, ktoéra mogta lataé
swobodnie w swojej prawie niewidocznej klatce.

— Witaj pigknotko! — wykrzykneta papuga urywany-
mi sylabami, po czym wydobyta z siebie co$, ¢o przypomi-
nato wycie wilka.

— To jest Tu-tan — wyjasnita Tracey. — Tato dostat
go od jednego z przyjaciot...

— Ale jest niewychowany — przerwat jej Kevin.

Owszem, pomyslata Tara, nawet wiem, od kogo nau-
czyt sie takich manier.

Srodek domu urzadzony byt bogato, ale bardzo pro-
sto, w stylu rustykalnym. Tara zobaczyta krete scho-

47



Ashley Chapel

dy wiodace na drugie pictro. Mimowolnie zaczeta na nie
wchodzi¢.

— Tam jest tylko pokoj taty. Chodz za mna — Kevin
pociagnat ja do swojego pokoju, ktéry byt ideatem porzad-
ku. Lézko przykryte byto narzuta w czerwonym, niebie-
skim i biatym kolorze. Wszystko byto idealne: od réwno
pouktadanych ksiazek na pditkach po wypolerowane koto
sternika, wiszace na $cianie. Obejrzata jego kolekcje mu-
szel, przytwierdzonych réwno do deseczek. Na kazdej
z nich przypieta byta inna ,, rodzina" muszli,

— Kevin, sam znalazte$ te wszystkie muszelki? — za-
pytata.

— Oczywiscie! Po prostu trzeba by¢ cierpliwym — wy-

jasnit Kevin — widzisz ten okaz? Lezat zakopany w pias-
ku. Wygladat jak kawatek $miecia, dopdki go nie od=
kopatem. Tata pomodgt mi go wyczyscic.

Tara byta zachwycona, co spowodowato, ze Tracey
zaczeta by¢ zazdrosna.

— Chodz, zobacz teraz mdj pokdj — nalegata.

— A ktéz by chciat zobaczy¢ ten $mietnik — prze-
drzezniat ja Kevin.

— Mam takie samo prawo pokaza¢ swodj pokdj jak
ty! — powiedziata Tracey i pociagneta Tare do poko-
ju obok.

Tara staneta jak wryta z przerazenia. Pokdj Tracey
wygladat jak po bitwie. Spodnie, spodnice i bluzki lezaty
na podtodze, a wszystko to przykryte byto sterta zabawek.
Wygladato, jakby granat spadt na tézko, poniewaz cata
posciel zwinigta byta w kulke z wystajacymi kawatkami
poduszek. Gdzieniegdzie mozna tam byto zauwazy¢ jaki$
kawatek rekawa pizamy.

— Tracey! Jak mogta$ doprowadzi¢ pokdj do takiego
stanu?! — zawotata Tara. — Powinna$ si¢ wstydzic.

Ten wybuch Tary najwyrazniej zrobil wrazenie na
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matej dziewczynce, bo stata ze zwieszona gtéwka na
srodku pokoju.

— Teraz juz wiesz, dlaczego tato jest na nia taki zty.
Co rano mowi jej, zerna posprzata¢ pokdj, a ona tego nie
fobi — powiedziat Kevin protekcjonalnym tonem.

— Och! Zamknij si¢¢ — wybuchneta Tracey. — Ty
zawsze jeste$ idealny, a ja uwazam, ze jesteS idealny
idiota!

— Tracey! Zloszczenie si¢ na brata w niczym ci nie
pomoze. Nie bedziesz dzisiaj ptywaé, dopdki nie posprza-
tasz pokoju — powiedziata Tara — a teraz do roboty!

Tracey popatrzyta na Tare swoimi duzymi oczyma.

— Ale... ale w tym jest caty problem. Przychodze tutaj
i nie wiem, od czego zaczaé, wiec po prostu stucham ptyt
i czas mi jako$ leci — powiedziata dorostym glosem
szeScioletnia dziewczynka ze tzami w oczach.

— Dobrze, wigc ci powiem, od czego masz zaczad.
Najpierw podnie$ kazda lalke i kazde zwierzatko i utéz je
wszystkie tutaj — Tara wskazata na pusta szafkg — to na
poczatek, A kiedy to skoriczysz, to przyjdZ do kuchni
i wtedy powiem ci, co dale;j.

Popchneta Kevina w strone basenu, a sama poszia do
kuchni przygotowa¢ Kkolacje. Zdecydowata, ze upiecze
kurczg z ryzem, buteczkami i satata. Kuchnia byta marze-
niem. Byto tam wszystko, co jest potrzebne z nowoczes-
nych urzadzen.

Ryz juz si¢ gotowat na zielonym piecyku, kiedy weszia
Tracey i wyciagngta Tare na inspekcje do swojego pokoju.

— Bardzo dobrze, Tracey. Teraz podnie$ kazda mata
zabawke i wsadz do tego pudetka pod oknem.

Tracey sprzatata swoj pokdj, podczas gdy Tara przygo-
towywata kolacje.

Wkrétce dzieci byty juz umyte i po kolacji. Pokdj
Tracey byt posprzatany, a maluchy siedziaty teraz przed
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telewizorem. Tara przygotowata kolacje dla ich taty i wsa-
dzita do kuchenki mikrofalowej.

Wtosy.miata zwiazane sznuréwka z tytu gtowy, a na
jednym policzku wida¢ byto $§lad z maki. Byta spocona od
ciaglego biegania. Wysprzatanie kuchni byto najwazniej-
sze. Za chwile poptywa’. troche w basenie i wyjdzie, zanim
przyjdzie ten ,,pirat", doktor Savage — pomySlata. Wta-
czyta radio, z ktérego leciata dosy¢ szybka muzyka, wiec
pare razy obrodcita sie w jej takt, wktadajac talerze i potmi-
ski do szafek.

Nagle drzwi otwarty sie i spod drzwi lodowki, przed
ktora kucata, zobaczyta znane spodnie khaki. Podniosta
sie¢ natychmiast, zamkneta lodéwke i obrécita sie do niego.

Patrzyt na nia ze spokojnym zdziwieniem — co dla
niej, ubranej tylko w skape bikini, stato si¢ strasznie
krepujace.



Nie wiedziata, jak ma si¢ zachowaé. Jak wyglada¢
obojetnie? Byta w jego domu nie zaproszona, szalejac po
kuchni w skromnym kostiumie kapielowym. Ten kostium
kapielowy przeszkadzat jej najbardziej. Bytby w porzadku
na plazy lub przy basenie, ale stojac teraz prawie nago
przed nim byta bardzo zmieszana, szczegdlnie, ze wciaz
wjej uszach dzwieczata uwaga, ktora powiedziat jej w skle-
pie. Wyciagneta reke, aby dosiegnaé swojego plazowego
wdzianka, wiszacego na krzedle.

Chwycit go pierwszy i zarzucit jej na ramiona.

— Bardzo tadny kostium. I jak wida¢ wcale nie taki
ptaski!

Jak on $miat! Nigdy nie spotkata mezczyzny, ktory
bytby tak bardzo meski.

— Niech pan uwaza, co pan mowi, doktorze — za-
czerwienita sie — jestem dama.

— Jezeli to prawda — opart si¢ o drzwi i przygladat sie
jej nadal — to jest pani pierwsza, jaka spotkatem.

USmiechnat si¢ do niej ztoSliwie.

— Nie powiem, jest to do$¢ mita niespodzianka
przyj$¢ do domu i znalez¢é prawie gota dziewczyne, krzata-
jaca sie po mojej kuchni.
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Najwidoczniej bawit si¢ cala ta sytuacja. Byta wéciekta
i marzyta tylko o jak najszybszej ucieczce.

— Zrobitam Irish przystuge. Musiata pdj$¢ na spotka-
nie, Wiec zaoferowatam swoja pomoc przy dzieciach. Siedza
teraz u Kevina w pokoju i ogladaja telewizje. Pana kolacja
jest przygotowana w kuchence — mowita szybko i ze ztoscia,
wyciagajac ostatnie talerze ze zmywarki. — Zaraz wyjde!

Otworzyt drzwiczki kuchenki.

— Hmm! Pieczony kurczak w stylu potudniowym. To
cata pani!

— Tato, tato! — wpadta do kuchni Tracey — Kevin!
tato przyjechat! Tato, chodz zobacz mdj pokdj — pociag-
neta Jona za soba.

Po paru minutach z powrotem wszedt do kuchni, tym
razem sam.

— Jak pani $mic wtraca¢ si¢ do wychowania moich
dzieci! — zapytal ze ztoscia.

— Co... co pan ma na mysli?

— Dobrze pani wie, co mam na myS$lh Kazdy idiota
mogtby zauwazy¢, ze wysprzatata pani pokdj Tracey, a to
miata by¢ jej praca i tylko jej! Nie chce, aby moja corka
stata si¢ taka jak ona...

Przerwat, w po6t zdania, podczas gdy Tara porwata
swoja torbe i uciekta z domu tak szybko, jakby jej zycie od
tego zalezato.

W pét godziny pdézniej siedziata w swojej kuchni przy
stole. Umyta si¢ juz i wrozyta pomaranczowy dtugi pod-
koszulek. Przed nia lezat papierowy talerz z wyschnigtym
hot dogiem i paroma ziemniaczanymi chipsami.

Na zewnatrz byto juz ciemno. Dlaczego czuta si¢ tak
bardzo zle? Dlaczego byto jej przykro? Czy dlatego, ze Jon
Savage nie poznat si¢ na niej? Dlaczego nigdy nie widziat
w niej nic dobrego? Odsungta talerz, patrzac na niego ze
wstretem.

52



Stodki dzikus

Nagle ustyszata pukanie do drzwi. Otwarta je sadzac,
ze Irish przyszta ja odwiedzi¢. Przed nia jednak stal on!

— Czy moge wejs¢? — zapytal grzecznie.

— Nie! — usitowata zamknaé¢ drzwi.

Sita wszedt jednak do $rodka.

— Panno Whittaker, chciatbym z pania porozmawiac.

— Nie mamy o czym!

— To byta bardzo dobra kolacja, naprawde — u$mie-
chnat si¢ — zabrakto tylko jakiego$ ciasta. Tracey po-
wiedziata mi, jak nauczyta ja pani sprzata¢ pokdj. Sadze,
ze naleza si¢ pani przeprosiny z mojej strony.

— Przyjmuje, a teraz prosze wyj$¢— rzucita ostro.

— Chciatem powiedzieé jeszcze jedna rzecz... — zaczat.

— Powiedziat pan juz za duzo — przerwata mu. —
Pana nic niewarte przeprosiny nie zmienia tego.

Wszystko, co miata mu za zte, skupito si¢ teraz w wy-
buchu wsciektosci. O dziwo nawet jej nie przerwat.

— Jest pan obrzydliwym, Zle wychowanym cztowie-
kiem. Nie bede tolerowaé pana osoby w swoim domu.
Pare razy podnidst pan na mnie glos bez zadnego powodu.
Obrazatl mnie pan swoimi insynuacjami i $miat si¢ z moje-
go zdenerwowania. Teraz proszg wyjsé!

Sadzita, ze zacznie si¢ z niej Smiac, ale on po prostu stat
spokojnie przed nia ze skruszona mina.

Obrocita sie do niego, plecami i zaczgta .nerwowo
wyciera¢ piecyk, nie zauwazywszy, ze jeden z palnikdw jest
zapalony. Oparta o niego dton.

— OQooeh! — oderwata ja szybko ze fzami w oczach.

Jon natychmiast stanat przy niej, trzymajac jej czerwona
i obolata r¢cke w swoich dioniach. Poprowadzit ja do
kanapy i szybko wyszedt z domku po to, by powrdcicé
z czarna lekarska torba. Musiat chyba biec przez caty czas,
bo kiedy stanat przy niej, nie mogt ztapa¢ tchu. Usiadt przy
niej i zaczat opatrywac jej reke. Tara zaciskata zeby z bolu.
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— Wiem — powiedziat ze wspotczuciem - wiem, ze
to boli.

Jego delikatno$¢ byta niesamowita. Patrzyta na jego
duze dtonie, pracujace z wielka” zrecznosScia przy opatrun-
ku, kiedy smarowat jej reke mascia.

B4l troche ustat.

— Przez pomytke zostawitam zapalony piecyk!

— Taro, powinna$ by¢ ostrozna i wigcej tego nie robic.

Po raz pierwszy wymowit jej imig. Dzwigk jej imienia
wymdwionego przez niego przeszyt ja na wskro$, pozos-
tawiajac na jej policzkach rézowe plamy.

Jak mogta poradzi¢ sobie ze wszystkimi uczuciami, jakie
w niej wzbudzat? Nigdy niczego takiego w zyciu nie czuta.

— Tu masz lekki $rodek nasenny — jego spokojny
gtos spowodowat szybsze bicie serca. — Wez go, zanim
potozysz si¢ do ¥6zka. Posmaruj sobie reke ta mascia jutro
rano. Nie powinno by¢ za duzo babli.

Zapakowat swoja torb¢ i wyszedt. Czy ona tylko
wyobrazita sobie t¢ delikatno$¢, czy rzeczywiscie taki byt?

Po jego wyjsciu wzigta tabletke i utozyta si¢ w tézku,
czytajac ksiazke o pielegniarstwie, ktdéra podarowat jej
wujek Anson.

Znowu ustyszata pukanie do drzwi.

— Taro! Jeste§ tam? — ustyszata gtos Irish.

— Tak. AVejdz. Drzwi sg otwarte.

Irish weszta do sypialni. Zobaczywszy czerwona reke
Tary pokryta blyszczaca mascia wykrzykneta:

— Dziecko! Co ci si¢ stato!?

— Opartam si¢ o zapalony piecyk, ale Jon... doktor
Savage mi ja opatrzyt. Juz tak bardzo nie boli.

— Czy rozmawiat z toba o dzieciach? — Irish usiadta
na brzegu tdézka.

— Nie. Dlaczego miatby rozmawia¢ ze mna o swoich
dzieciach?
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— Powiedziatam mu, Zze mogtaby$ sic nimi czasami
opiekowa¢. On czesto wraca pdzno, a ja z powodu tego
kursu nie bede miata tak duzo czasu.

Na my$l o tym, ze mogtaby czedciej widzie¢ doktora
Savage, Tara wykrzywita twarz.

— One sa takie kochane — kontynuowata Irish — to
nie bytoby za wiele dla ciebie, prawda? Przychodza z let-
niej szkoty mniej wigcej w tym samym czasie co ty z pracy.
Tylko pare¢ godzin w dni, kiedy Jon jest w pracy. Po-
wiedziatam mu, zeby si¢ ciebie zapytat. Ciekawe, dlaczego
tego nie zrobit?

— Kiedy rozmawiali§cie?— zapytata Tara.

— Dazisiaj. Zadzwonitam do niego do szpitala, aby mu
powiedzie¢, ze ty opiekujesz si¢ dzieémi.

Tak wiec wiedziat, ze Tara bedzie w jego domu.
Zachowywat si¢ tak na ztos¢, aby jej sie zrobito glupio.

— Czy zdajesz sobie sprawe, co to jest... co to jest za
potwér!?

- — O, Taro — powiedziata Irish ze wspdétczuciem —
znowu cie zeztoscit?

Tara juz miata co§ powiedzie¢ obrazliwego na jego
temat, ale Irish dodata:

— Zignoruj to. Tak naprawde on jest -mitym i delikat-
nym mezczyzna,.

Tara ptychneta z niedowierzaniem.

— Wierz mi, naprawde jest delikatny. Znam go od
dziecka. Jego ojciec i moj maz byli przyjaciétmi. Pod cata
ta cyniczna maska ukrywa si¢ cztowiek, ktory kiedy$ zostat
bardzo zraniony, moze nawet trwale.

— Nie zachowuje sig¢ jak cztowiek zraniony. On jest po
prostu wstretny i ztoSliwy.

— Czy byt wstretny, kiedy opatrywat ci reke?

— Nie. Ale to byta jego praca — zaczerwienita si¢
Tara, przypomniawszy sobie jego delikatny dotyk.
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— Taro, czy nje mogtaby$ znalez¢ dla dzieci trocheg
serca i czasu? One ci¢ tak kochaja!

— Ja tez je kocham — przyznata si¢ — i bede sie nimi
opieckowaé. Ale to nie znaczy, ze mam Si¢ zaprzyjaznié
z nim. To tak, jakby si¢ podawato reke wsciektemu
niedzwiedziowi.

Irish zaczeta sie Smiac.

— Jeste§ kochana. Tak sie ciesze, ze wszystko jest
ustalone. Tak si¢ batam, ze dzieci beda musiaty zostawad
z Cecylia Scott. Chyba zrezygnowatabym z kursu, zeby
temu zapobiec.

— Nie martw si¢, Irish — powiedziata Tara — bede
sie opickowa¢ dzie¢mi. Nawet sama mu to powiem, jezeli
pierwszy tego nie zrobi.

—- Dziekuje ci — Irish wstata z tézka i podeszta do
nocnego stolika, na ktérym lezata biata Biblia. Miato si¢
wrazenie, ze chce powiedzie¢ co§ wiecej. Spojrzata na
komodg, gdzie lezato porcelanowe pudeteczko w rézyczki.

— Wujek Anson i ciocia Mary przystali mi je na
urodziny. Prawda, ze jest sliczne? Mam wrazenie, ze jest
czedcia jakiejS catosci.

Srodek nasenny zaczynat dziataé¢, bo stowa Tary stawa-
ty sie niewyrazne.

— Musi by¢ dla ciebie bardzo wazne, skoro wzigta$ je
ze soba — powiedziata Irish.

— Wszystko, co mi przysytaja, jest zawsze takie pickne
i cudowne... — oczy Tary zaczynaty si¢ zamykac.

— Kochana, musz¢ ci co$ powiedzie¢... — blyszczaca
tza potoczyta si¢ po policzku Irish, kiedy urwata, aby
poszuka¢ odpowiednich stéw.

Prawdopodobnie zastanowitaby Tar¢ ta 1za, gdyby ja
widziata. Ale Tarajuz mocno spata. Irish staneta nad nia,
przygladajac si¢ matczynym wzrokiem. Wzieta ksiazke
z jej rak i odtozyta na bok. Pogladzita ja po wlosach,
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odsuwajac rude kosmyki z jej twarzy i powiedziata prawie
doé siebie:

— Innym razem, kochanie. Nie jestem jeszcze gotowa
na to, aby$ mnie znienawidzita.

Pochylita si¢ nad Tara, aby ja pocatowaé w czoto.
Zapalona lampa rzucata wtedy na S$ciane cien dwéch
identycznych profili.

— Spij dobrze, moja mata dziewczynko — odwrdécita
si¢ na piecie i wyszta zatrzaskujac za soba drzwi.

Nastepnego ranka Tara czuta si¢ juz catkiem dobrze,
wiec tak jak zwykle poszta na plaze nakarmi¢ mewy. Jej
reka nadal byta obolata, ale zdawata sobie sprawe, ze brak
babli zawdziecza tylko opiece doktora Savage.

O tej godzinie na plazy jeszcze nie.byto nikogo. Tylko
mewy, tak jak zawsze, wiedziaty, po co wyszta, i zleciaty si¢
dookota niej. Méwita do nich jak do niegrzecznych dzieci.

— No! Ty si¢ juz najadtas! Idz sobie i daj innej tro-
che zjes¢!

Poranek byt przepickny. Nigdy nie mogta si¢ nacieszy¢
tymi chwilami spokoju. Wtasnie rzucita ostatni kawatek
chleba, odwrdcita si¢ na pigcie i otrzasajac torbe stangia
przerazona. Jak ditugo Jon Savage stal za nia?

Stat patrzac na nia. Nic nie méwit. Wygladat wyjat-
kowo przystojnie. Zamiast swoich spodni khaki miat na
sobie idealnie odprasowane biate spodnie. Tara nie mogta
nie zauwazy¢ jego picknej budowy. Byta zachwycona.
Serce zaczeto jej bi¢ mocniej-, ale zebrata wystarczajaco
duzo sit, aby powiedzie¢ ze spokojem:

— Duzien dobry.

— Duzien dobry. Zauwazytem cie ze swojego pokoju —
wskazat na oszklone drugie pietro swojego domu — po-
stanowitem, ze zobaczg, jak si¢ ma twoja reka.

— Jest juz w porzadku. Dzickuje — schowalta rcke za
siebie, aby nie modgt jej dotknad.
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— Widze — byt juz bardzo blisko niej.

— Codziennie rano przychodz¢ tu karmi¢ mewy —
powiedziata zaktopotana.

— Wiem o tym — jego wzrok przeszywal ja na
wskro$. Tak wiec obserwowat ja codziennie ze swojego
pokoju. Na my$l o tym zaczerwienita si¢. — Taro, chciat-
bym o co$ ci¢ zapyta¢. Dzieci bardzo ci¢ lubia i sadzitem...
myslatem, ze moze...

— Dobrze — przerwata mu — zaopiekuje sie dziec¢-
mi. Prosze tylko zadzwoni¢ do Irish, kiedy bede po-
trzebna.

— Dobrze — powiedzial z ulga — dzieci beda za-
chwycone. Zaptace ci wedtug stawki dla opiekunek.

— .Nie — jej zielone oczy spotkaty si¢ z jego wzro-
kiem — nie bede za to brata pieniedzy. Bardzo lubie dzieci
i bede szczesliwa mogac si¢ nimi opiekowad.

—* Dziekuje, prosze, nie krepuj sie¢ z przychodzeniem
do mojego domu, by opickowaé si¢ Tracey i Kevinem.

— To nie bedzie konieczne. Mam swdj domek i cala
- plaze. Jest do$¢ miejsca do zabawy.

Wiatr dmuchnat i zakryt wtosami jej twarz. Chwycita je
jednym ruchem.

— Te przeklete wtosy. Powinnam je byta obciaé, jak to
sugerowata Cecylia.

Wyciagnat reke i chwycit pukiel Kreconych, btyszcza-
cych wloséw. Popatrzyt na nia takim wzrokiem, ze nogi
ugicty si¢ pod nia. Przez moment doznata dziwnego uczu-
cia pozadania, czego$, co byto jej zupeinie obce.

— Nigdy tego nie rob, Taro — wyszeptal — sa piekne.

Wypusdcit z dtoni jej whosy nadal patrzac na nia. Potem
nagle odwrdcit sig¢ i odszedt. Stata jak sparalizowana,
czujac swoje bijace serce. Chyba nigdy nie przyzwyczai si¢
do jego zachowania. Co ma o tym mysle¢? Podnieca ja
i zaskakuje po to, aby odejsé.
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W niedziele wieczér wujek Anson spotkat ja wchodza-
ca do kosciota na msze.

— Taro, kochanie. Szkoda, Ze nie przysztas na kolacje
w czwartek wieczoér, ale Irish powiedziata nam, dlaczego
nie mogtas przyjsc.

— O tak! Opiekowatam si¢ Kevinem i Tracey.

— A wiec zaprzyjaznita$ si¢ z tymi przemitymi dzieé-
mi. To bardzo dobrze. Potrzebuja takiej przyjazni. A co
z Jonem?

— Co z Jonem? — zapytata z nuta zdenerwowania.

Wujek popatrzyt na nia ze zdziwieniem.

— Po prostu chciatem sie¢ dowiedzie¢, czy ty i Jon tez
sie zaprzyjazniliscie?

— Niech wujek nie zartuje. Na ogdt nie zaprzyjazniam
si¢ ze zmijami.

Brwi wuja Ansona podniosty si¢ w grymasie zaskoczenia.

— To byto chyba troche¢ za mocne, nie uwazasz?

Po mszy Tara siedziata jeszcze chwile w pustym ko$-
ciele. Byto tu cicho i bezpiecznie. Wszystkie problemy,
ktdére ja dreczyty, rozwiewaty sie¢ w tej ciszy. Nie wia-
domo dlaczego sadzita, ze wiasnie tu wszystko pdjdzie
dobrze i wszystko samo si¢ jakoS rozwiaze. Wierzyta, -
7e zostanie pielegniarka, ze odnajdzie prawdziwych rodzi-
cOow. Moze nawet — co wedtug niej byto najmniej praw-
dopodobne — rozwiaze si¢ konflikt miedzy nia a dok-
torem Savage. '

Postanowita wstapic jeszcze do wujka i powiedzie¢ mu,
jak bardzo podobato jej sie jego dzisiejsze kazanie, ale
stangta przed frontowymi drzwiami, styszac dochodzace ze
srodka gtosy.

Juz chciata odej$é, ale jej uwage zwrdcit czyjS ptacz.
Wiedziata, ze zna ten glos — gtos Irish — teraz smutny
i peten zalu.

- Nie wiem... jak dfugo moge to jeszcze znosié!
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Wujek Anson pocieszat ja swoim cichym i opanowa-
nym glosem.

— Moze powinna$ wszystko wyjasni¢?

— Nie — powiedziata Irish — ona by mnie znie-
nawidzita.

Byto jeszcze wiecej stéw, ale Tara nic z, tego nie mogta
zrozumieé¢. CoS$ o jakim$ dziecku, lub ze kto$ byt jeszcze
dzieckiem. Ich glosy byty zbyt niewyrazne, aby Tara mogta
wszystko zrozumie¢ do konca. Jedno, co wiedziata, to
fakt, ze przytapata siebie na podstuchiwaniu, wigc obrécita
si¢ i odeszta, czujac wstyd i wspotczucie dla Irish. Coéz
takiego mogto si¢ zdarzy¢?

Przez nastepne par¢ tygodni czesto zastanawiata sig
nad rozmowa, Irish z wujkiem Ansonem. Irish powiedziata,
ze kto§ mogtby ja znienawidzi¢. Dla Tary byto to niemoz-
liwe. Kto moégtby zriienawrdzi¢ osobe $wicta?

Pewnego goracego popotudnia, kiedy Tara opiekowa-
ta si¢ dzie¢mi, Kevin zasugerowal przechadzke¢ do Fort
Ponce de Leon. Dzieci powiedziaty jej, ze znajduja sie tam
stare ruiny fortu.

Wiedziata, ze Jon nie przyjdzie wczesnie. Nie widziata
-go od czasu ich rannego spotkania na plazy. Teraz zawsze
odsytata dzieci, kiedy tylko widziata wjezdzajacy samo-
chdd na podjazd ich domu.

Siedziata jak najdalej od niego w koSciele, starajac
si¢ nie patrze¢ na jego dobrze zbudowana i bardzo mes-
ka postaé. Kiedy wchodzit do sklepu na kawe, zawsze
zabierata si¢ do uktadania czego$ na pdtkach jak najda-
lej od kontuaru. W tych przypadkach nie musiata si¢
go zreszta obawiaé. Cecylia brata na siebie caty ciezar
konwersacji.

Tara robita wszystko, aby go nie spotkaé, ttumaczac
sobie, ze to jego zachowanie zmusza ja do takiego po-
stepowania. W rzeczywistosci wiedziata, ze po prostu nie
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byta w stanie pogodzi¢ si¢ z jakim$ dziwnym uczuciem,
ktérego dotad nie znata.

— Nudzimy sie¢ — marudzita Tracey — chodzmy,
prosze ci¢, do tego starego fortu.

Kevin przytaczyt si¢ do niej, po raz pierwszy zgadzajac
si¢ z siostra.

— Tam jest tak fajnie. Tato nie pozwolit nam tam
chodzi¢ samym. Ale ty mogtaby$ z nami pdjsé.

— Dobrze, dzieci. Pomézcie mi spakowaé koszyk i zje-
my tam nasza kolacje.

Kevin popatrzyt na nia z takim szcze$ciem w oczach, ze
Tara zaczeta sie Smiaé.

— Nie musisz mi by¢ az tak wdzigczny. Nie ma dla
mnie problemu z péjSciem tam z wami. Jesli mam by¢
szczera, sama chciatabym zobaczy¢ te rumy.

— Jestem taki szczesliwy, ze tu mieszkasz. Chciatbym,
aby$ nigdy stad nie wyjezdzata — powiedziat Kevin troche
zazenowany.

— Jeste$S kochany, Kevin — pogtadzita go po wio-
sach — a teraz, jakie chcecie kanapki? Na pewno z dze-
mem jak was znam?

Prawie w godzine pdzniej byli juz w drodze do starego
fortu. Goldie skakata uszczeSliwiona pomigdzy nimi. Raz
po raz ktére§ z dzieci pokazywato Tarze nowe znalezione
na drodze skarby — jaka§ muszelke, jaki§ kolorowy
kamyk lub konska podkowe.

Ale Tara byta myS$lami gdzie§ daleko. MyS$lata o Irish.
Jej nowa przyjaciétka wydawata sic by¢é czym$ zafrasowa-
na, chodzita smutna i przygnebiona. Wczorajszego wieczo-
ru wida¢ to byto najbardziej, kiedy Tara powiedziata jej, ze
chciataby odnalez¢. swoich prawdziwych rodzicow.

— Czy na pewno chciataby$ ich poznaé? — zapytata ja
wtedy Irish,

— O tak! — szybko .odparta Tara. —Znaczytoby to
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dla mnie wiele! Och, méc rozwiaza¢ t¢ tajemnicg! Chce
wiedzie¢, kim oni sa!

— Ale przypusémy, ze okoliczno$ci twoich narodzin
nie byty... powiedzmy to... idealne?

— Co masz na mysli? — zapytata Tara.

Irish w milczeniu patrzyta na Tare, chcac jej cos
powiedzie¢, ale nie wiedzac jak.

— Przypu$émy... powiedzmy, ze to przyniostoby ci
bbl. Mogtaby$ przeciez dowiedzieé si¢, ze twoi rodzice
wcale nie sa tacy, jak to sobie wyobrazasz.

Tara nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Byta przekonana,
7ze pewnie urodzita si¢ jako nieslubne dziecko, co teraz,
zreszta sugerowata Irish. Rzeczywiscie bolata ja mysl
o tym, ale lepiej bytoby si¢ dowiedzie¢, czy jest to prawda,
czy nie, niz pozostawaé w nieswiadomosci.

— Chce wiedzie¢ — odparta wreszcie — musze wiedzied!

Irish schylita gtowe probujac ukry¢ twarz. Nie chciata,
aby Tara zauwazyta tzg, ktéra sptywata jej po policzku.

Kevin przywrécit Tare do rzeczywistoSci gro$nym
okrzykiem.

— Patrz! Patrz, Jest tam!

Popatrzyta, ale nie zauwazyta nic oprocz gory, ktéra
wyrastata z plazy. Musieli obejé¢ ja dookota, brodzac po
kolana w wodzie. Kiedy przeszli na druga strong, Tara
popatrzyta z wyrzutem na Kevina. *

— Moébwite$, ze to maja byé stare ruiny fortu. Jak na
razie widze wielka piaskowa goére.

— Chodz za mna — powiedziat Kevin, jakby wydat
rozkaz.

Zaraz obok, jakby ukryta w gérze, a niewidoczna od
strony morza stala budowla z kamiennych ptyt. Zardze-
wiate metalowe sztaby podtrzymywaty $ciany i -dach. Inne
jakie$ metalowe przedmioty wystawaty gdzieniegdzie z po-
pekanej podtogi.
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Goldie ze szczekiem wbiegta w ruiny. Tara i dzieci
znalazty ja na samym koncu fortu, patrzaca w strong morza
Z wyraznym zainteresowaniem: musiato by¢ to prawdopo-
dobnie miejsce dla nocnego patrolu, wygladajacego wroga
od strony wody. Widok stad byt cudowny — czerwien
nieba kontrastowata z picknym niebieskim morzem.

Kevin stanat na bacznos¢,

— Powiedz kapitanowi, ze nie widaé pirackich stat-
kpw! Morze jest czyste. Kobiety i dzieci sa bezpieczne!

— W takim razie jezeli jesteSmy tacy bezpieczni, to
zjedzmy — zasugerowata Tracey.

— Dobry pomyst — powiedziata Tara.

— Dobra, ale gdy zjemy, to pokazemy ci prawdziwy
sekret — zawyrokowat Kevin.

— Nie boisz sie, ze powie tacie? — Tracey byta
wyraznie zdenerwowana.

— Oczywiscie, ze nie! Mozemy wierzy¢ Tarze. Ona na
pewno potrafi dotrzymadé tajemnicy.

Tara zauwazyta, ze od paru tygodni zyskata kompletne
zaufanie Kevina. A on jezeli kogo$ lubit, to nie podwazat je-
go lojalnosci. Dla niego nie byto nic posrodku. Albo kogo$
kochat, albo nie. Wierzyt komus$ bezgranicznie albo nie
wierzyt w ogole. Tracey byta ta, ktdra byta odbiciem ojca,
ale Kevin na pewno odziedziczyt jego osobowos¢. Odzie-
dziczyt réwniez zdolnosci organizacyjne i analityczne. Za-
nalizowat na swoj sposéb Tare i doszedt do wniosku, ze jest
w porzadku. Kevin byt bardzo wrazliwym chtopcem, ale nie
kochat byle kogo i za byle co. To tez odziedziczyt po ojcu.

Usiedli na kocu na piasku. Mieli przygotowane kana-
pki i $wieze brzoskwinie, a do tego duzo zimnego mleka
w termosie. Goldie dostata resztki kanapek, z czego byta
bardzo zadowolona. Usiadta potem wpatrujac sic w mo-
rze. Tara po kolacji usiadta koto Goldie i tez zapatrzyta si¢
przed siebie. Myslata o Jonie Savage.
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Wiem, ze mnie nie lubi — myS$lata intensywnie —
i to wcale nie jest takie zte. Potem pomysSlata, ze jest
rzecza, nader osobliwa, iz osoba, ktérej nie przeszkadza
fakt, ze Jon jej nie lubi, czuje takie klucie w sercu na
sama my$l o tym.

— Tara, obudz si¢! Nie zasypiaj przy nas! — Tara
ustyszata gtos Tracey. — Czy jeste§ gotowa poznaé nasz
sekret? Przygotuj si¢ na niespodzianke swojego zycia!

— O co wam chodzi? Czy znalezliScie jaki§ ukryty
skarb, albo co$ takiego?

— Jeszcze lepsze niz skarb — z duma odpowiedziat
Kevin.

— Co to jest? Och! Nie trzymajcie mnie dtuzej w nie-
wiedzy!

— Najpierw musisz przysiac, ze przed nikim nas nie
zdradzisz — powiedziaty réwno.

— Stowo honoru! — przysiegta, tym bardziej ze teraz
nie mogta juz wytrzymac z ciekawosci.



Kevin, Traéey i Goldie poprowadzili Tare przez waski
korytarz do konca fortu. Tam stangli przed wielka czaYna
sciana. Nagle Goldie zaczeta kopaé przy matym, prawie
niewidocznym peknigciu w $cianie. Tarze wydawato sig, ze
Sciana nagle si¢ usuwa, mimo ze przez tyle lat stata
W miejscu.

— Widzisz — wykrzyknat Kevin — widzisz, jak Gol-
die tam kopie? Zrobita to samo, kiedy byliémy tutaj ostat-
nim razem.

— Bylidcie tu sami? — zapytata Tara z niezadowo-
leniem.

— Tylko raz — przyznata si¢ Tracey. — Kiedy po-
wiedzieliémy tacie, to skrzyczat nas i powiedziat, ze oskal-
puje nas, jezeli kiedykolwiek przyjdziemy tu sami, bez
dorostych.

— Zupeinie go rozumiem — przynajmniej raz przy-
znata racje Jonowi — to nie jest miejsce dla dzieci. Ta
budowla wyglada na bezpieczna, ale uwazam, ze nie
powinniscie tu przychodzi¢ beze mnie lub bez taty. Bardzo
dobrze postapit, ze nie zgodzit si¢, abyscie tu przycho-
dzili sami.

Wtedy to Kevin oznajmit dramatycznie:
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— Ale nie powiedzieliSmy mu o tym! — ukleknat nia
podtodze i chwycit za dwie Zelazne sztaby przytwierdzone
do $ciany i pchnat je z catej sity.

Ustyszata trzask i wielki kamienny blok usunat si¢ do
wewnatrz. Za nim wytonito si¢ ogromne pomieszczenie.
Kevin i Tracey weszli do $rodka. Tara stata, patrzac na
otwér w $cianie i jedno, co tylko mogta powiedzieé, to:

— Nie wierze wtasnym oczom!

— Tara, chodz! — zawotal Kevin.

Weszta. Pomieszczenie. bylo mate i oczywiscie bez
okien, jako ze byt to prawdopodobnie schron niewidoczny
ani z zewnatrz, ani z wewnatrz fortu. Popatrzyta do géry
i zauwazyta otwory powietrzne w S$cianach. Mogtaby
przysiac, ze nie widziata ich w korytarzu.

— To jest niesamowite! — byta zachwycona. — Sek-
retny pokdj! I méwicie, ze to Goldie go odnalazta?

— Drapata w niego tak jak teraz — wyjasnita Tracey —
ale nie wiem, dlaczego Kevin wtedy popchnat te $ciang, ale
popchnat...

— Nie wiemy, do czego byt uzywany ten pokéj — za-
stanawiat sie¢ Kevin — moze kobiety i dzieci byly tu
ukrywane w czasie ataku. A moze byta tu chowana
amunicja? — widaé byto, ze chtopiec ma wybujata wyob-
raznie.

— Kevin ija mieliémy przynie$¢ tu zabawki — mowi-
ta Tracey — i zrobi¢ sobie tu nasze miejsce do zabawy,
ale tato... .

— Tak — Kevin wykrzywit buzie — czasami zatuje, ze
powiedzieliSmy tacie.

Jak wszystkie dzieci, Tracey i Kevin chcieli mie¢ jakie$
miejsce dla siebie, gdzie mogliby pusci¢ wodze fantazji.

— Nigdy nie zatujcie tego, ze powiedzieliScie praw-
de — powiedziata Tara — ale nie widze przeszkdd,
zebyscie przynie$li tu sobie swoje zabawki.
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— Ale... — Kevin byl w wyjatkowo pesymistycznym
nastroju.

— Mogtabym z wami przychodzi¢ tutaj raz w tygod-

niu — poinformowata Tara — przyniesiemy wszystko, co
jest wam potrzebne do zabawy. Nie bede wam prze-
szkadza¢. To bedzie wasze migjsce...
w Nie mogta juz méwié dalej, bo dzieci szczesliwe pod-
skakiwaty, klaskaty i krzyczaty wniebogtosy. Sprawdzita
$ciany i stwierdzita, ze budowla na pewno wytrzyma
wrzaski dwdjki dzieci i szczekanie psa.

W czasie powrotu do domu dzieci nie méwity o niczym
innym tylko o tym, co przyniosa, jak urzadza pomieszcze-
nie i w co si¢ beda bawi¢. Tara zastanawiata si¢, czy aby
nastepna rzecza, ktéra beda tu chciaty przynie$é, nie
bedzie kolorowy telewizor. Szli szybko, ale mimo to, kiedy
podeszli pod wydmy, Tara zauwazyta ISniacy w ostatnich
promieniach stonca dach samochodu. Ich tata byt juz
w domu. Na pewno nie wiedziat, gdzie byli, i praw-
dopodobnie begdzie bardzo zty.

Miata ochote przebraé sic w co$ bardziej odpowiedniego
od tego, co miata na sobie, ale teraz nie byto juz czasu.
Musiata dzieci zaprowadzi¢ do domu i przeprosi¢ Jona, ze
trzymata je tak dtugo. Otworzyta drzwi na ogréd i wpuscita
dzieci, podazajac zaraz za nimi. To, co zobaczyta, spowodo-
wato, ze staneta z podziwu. Jon Savage stal nad basenem
i podnosit cigzary. Miat na sobie tylko czarne kapielowki.
W zyciu nie widziata tak dobrze zbudowanego mezczyzny.
Byt wspaniale umigéniony. Jego mieg$nie na szyi i rgkach
pulsowaty w rytm podnoszonych cigzaréw. Tara stata,
wpatrujac si¢ w niego i mimowolnie liczyta razem z nim.
Wreszcie doszedt do dziesieciu i opuscit wielki cigzar na
ziemie. Dzieci podbiegly do niego i natychmiast zaczely
opowiada¢ o wspaniatej wycieczce, ktéra witasnie odbyty,
nic oczywiscie nie moéwiac o ukrytym pomieszczeniu.
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— W takim razie jestescie jeszcze nie wykapane? — za-
pytat. — Natychmiast prosze i$¢ pod prysznic i przygoto-
waé sie do tdzek.

Odwrécity si¢ do Tary, pomachaty na dobranoc i znik-
nety za drzwiami, prowadzacymi do domu.

Jon powoli podszedt do niej, wygladat jak Herkules.
Pods$wiadomie odsungta si¢ troche do tytu. Widziata tylko
jego wielka opalona klatke piersiowa, cata zroszona potem.

— Przepraszam, nie wiedziatam, ze zrobito sig tak
pézno — zaczera wyjasniad.

Stat, nie wiedzac, ze jego postura i postawa bardzo
w tym momencie Tare przerazaty. Spuscita oczy, mocno
przypatrujac si¢ wielkiemu kamieniowi nad basenem.

— Pomyélatam, ze powinnam byta przyjs¢ osobiscie -
i wyjasni¢ cata sytuacje. Mam nadzieje, ze nie bardzo!
martwites si¢ o dzieci? — wzigta mocno powietrze w ptuca,
przygotowana na atak wsciektosci, ktéry niechybnie zaraz
si¢ zacznie.

— Prawde méwiac, w ogodle si¢ nie martwitem. Wiem,
ze jeste$ odpowiedzialna osoba, jezeli chodzi o dzieci.
Pomyslatem, ze poszliScie sie przejs¢ albo co$ takiego.

— Dazieci miaty ochote zobaczy¢ ten stary fort i chcia-
tyby tam chodzi¢ czesciej — wyjasniata — ale nastepnym
razem zostawie wiadomos¢, gdzie jesteSmy.

— Dziekuje. A teraz, czy moge ci co§ podaé¢ zimnego
do picia? Co powiesz na szklanke zimnej herbaty?

Tara nadal nie podnosita oczu, ale wiedziata, ze oddalit
sic na drugi koniec ogrodu.

— Nie... — wyszeptata. — Nie, dziekuje.

Podniosta'wreszcie oczy i zobaczyta, jak wyciera recz-
nikiem spocone ciato. Ale jego plecy, ktérych dotad nie
widziata, byty tym, od czego nie mogta oderwaé wzroku.
Mimo iz stal z dala od niej, zauwazyta, ze co§ z nimi nie
byto w porzadku.
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Podeszta blizej i zobaczyta, ze cate plecy pokrywa jedna
wielka, okropna blizna. Nie byto ani jednego centymetra
gladkiej skory.

Tara obserwowata to z wyjatkowym zainteresowaniem,
takim, jakie powinna okaza¢ w tym przypadku pielegniar-
ka. Wyciagneta reke... Podskoczyt pod wplywem jej do-
tkniecia, jakby go porazit prad.

— Do diabta!! — wykrzyknat.

— Masz strasznie spalone plecy — powiedziata ze
wspotczuciem, pamigtajac bol, kiedy przytozyta reke do
rozgrzanego piecyka.

— To z kraksy samolotowej trzy lata temu — po-
wiedziat i znowu obrécit si¢ do niej plecami. — Grotes-
kowe, prawda!? Powinna$§ widzie¢ jeszcze moja twarz.
Dlatego nosze brode, ktdrej ty tak nie cierpisz. A wigc
przypatrz si¢ temu, panno Whittaker! — byt caly czas
obrécony do niej tytem. — Jeste§ przerazona, czy patrzysz
na to z obrzydzeniem?

— Nie, wcale nie — czuta wiele emocji w tej chwili,
sympatie, wspdtczucie, ale na pewno nie patrzyta na to
z obrzydzeniem. — Miate$ szczescie, ze nie ztapate$ zad-
nej infekcji. Wyglada na to, ze oparzenie byto bardzo
gtebokie — znowu dotkngta jego plecéw.

— Byto glebokie, ale miatem dobrego lekarza, przyja-
ciela z St. Petersburga. — Obrécit sic do niej twarza
i zaczal si¢ jej przyglada¢ z wyrazna aprobata. — Muszg
powiedzie¢, ze twoja reakcja bardzo mnie zaskoczyla.
Sadzitem, ze mtoda niedo$§wiadczona dziewczyna powinna
uciec na widok takiej blizny.

— Uwazasz, ze jestem malym dzieckiem, ktére sie
rozptacze? — popatrzyta na niego i odniosta wrazenie, ze
chyba naprawde tak sadzit. — Pomagatam kiedy$ oparzo-
nemu cztowiekowi szpitalu w Stamford Springs. Miat takie
oparzenie jak ty. Z pozaru w domu. Miatam watpliwa
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przyjemno$¢ odrywania jego oparzonej skéry od ciata.
Smierdziat okropnie i zadna pielggniarka nie chciata nawet
do niego podejs¢ — méwita — ale robitam to z przyjem-
no$cia, bo wiedziatam, ze pomagam. Przychodzit czesto
potem do mnie do banku z podzickowaniami i byto mi
bardzo przyjemnie, kiedy wiedziatam, ze jego zdrowie
wraca do normy.

Doktor Savage odetchnal gleboko, jakby chciat co$
powiedzie¢. Ta mtoda dziewczyna wygladajaca jak de-
likatny kwiatek byta w rzeczywistosci twarda i rezolut-
na, osoba,.

— Widzisz — méwita dalej — pracowatam w czasie
wakacji przez trzy miesiace w szpitalu jako pomoc pieleg-
niarki. Bytam w tym taka dobra, ze dawali mi wszystkie
prace, ktérych nikt inny nie chciat robi¢ — jej oczy
zapalaty sie¢ w miar¢ opowiadania — ale mnie to nie
przeszkadzato, bo chciatam si¢ nauczyé¢ wszystkiego
i chciatam zosta¢ dobra pielggniarka.

— To dlaczego nie zostata$ pielegniarka? — zapytat
mi¢kko i mito, ale zanim zdazyta odpowiedzie¢, zapalito ..
siec $wiatto na patio i z domu wyszedt Kevin.

— Tato, Tracey zatkata wylew wody w prysznicu
i zrobita z tazienki basen. Sadzitem, ze powinienem ci
o tym powiedzied.

— Dobrze, synu, zaraz tam bede — odpowiedziat nie
odrywajac jednak oczu od twarzy Tary. Serce zaczeto jej
bi¢ tak mocno i z taka szybko$cia, ze miata wrazenie, ze
zaraz peknie. Oblata sie rumienncem. Co takiego byto
w jego wzroku? Jaki§ dziwny respekt i adoracja.

- — Muszejuz is¢. Jest pdzno — powiedziata, wycofujac
si¢ z ogrodu.

— Moze jeszcze kiedy$ porozmawiamy o tym — od-
wrocit sie, aby wejs¢ do domu — dobranoc Taro!

Sposdb, w jaki to powiedziat, jaki§ mity i spokojny,
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sprawit, ze staneta na chwile i obrécita si¢ do niego. Ale
jego juz tam nie byto.

Skrzyzowata rece, chcac ogrza¢ rozdygotane ciato. Ale
przeciez nie byto wcale zimno. Co si¢ z nia dzieje?

Zaczeta sie nad nim zastanawia¢. Powinna chyba do-
wiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o tym mezczyznie, ktory byt caty
pokryty straszliwymi bliznami.

Przechodzac obok domu Irish poczuta cudowny za-
pach dolatujacy z kuchni, wigc postanowita wejsé. Ot-
worzyt jej Bob.

— Wejdz, Taro! — u$miechnat si¢ przyjaznie. — Ma-
ma witasnie zrobita $wieza kawe. Napijesz si¢ z nami?

— Z wielka przyjemnoscia — odparta,

— Witam, kochanie — Irish wyszta z kuchni.

— Whtasnie odprowadzitam dzieci do domu i pomysla-
tam sobie, ze wpadng na chwile.

Irish i Bob byli z tego bardzo zadowoleni. Najpierw
rozmawiali o wyktadach Irish, a potem przeszli na temat
Boba i Betsy. Nagle zapadta krepujaca cisza, wigc
Bob spytat:

— Jak radzisz sobie z naszym doktorkiem? Czy juz ci
si¢ oswiadczyt?

— Robert! Przestan si¢ wygtupia¢é — skarcita go Irish.

— Unikam go, jak tylko moge — odparta Tara z dob-
rodusznym u$miechem — zakwalifikowal mnie do Kkate-
gorii $miesznych, szkolnych podlotkéw, wiec chyba mnie
taka toleruje. Jestem przynajmniej bezpieczna.

— Dobrze pomyslane — skomentowal Bob — gdy-
by zakwalifikowat ci¢ do kategorii kobiet, to miataby$
ktopoty. On nie lubi kobiet, jak chyba sama to za-
uwazytas.

— Idiotyzm! — wybuchneta Irish. — Spotkanie
z prawdziwa kobieta bytoby tym, czego potrzebuje, zeby
wyrwaé sie¢ z cynizmu, ktéry go opanowat.
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— Nie masz chyba na mysli, zeby Tara podjeta sie
tego zadania, mamo?

Wszyscy upili troche kawy i znowu zapadta cisza.

— Widziatam dzisiaj jego plecy — przerwata ja nagle
Tara — w jaki sposéb co$ takiego moglo sig¢ stac?

— To sie stato w Kkatastrofie samolotowej, w ktd-
rej zgineta jego zona, Andrea — .wyjasnita Irish. — Sa-
molot wybucht zaraz po starcie* a on chciat ja z te-
go jeszcze uratowaé. Omal sam nie stracit zycia. Gdy-
by nie jego postura i sprawnos¢ fizyczna, zginalby nie-
chybnie.

— To straszne — szepneta cicho Tara. — Wyobrazam
sobie, jak wpada w ptomienie, aby uratowa¢ swoja uko-
chana zone.

— Po czedci masz racjg, bo rzeczywiscie sam wpadt
w te przeklete ptomienie, ale w jednym nie masz racji —
wyjasnit Bob.

Tara popatrzyta na niego pytajacym wzrokiem. Bob
spojrzat na matke, jakby szukat aprobaty, czy ma mo-
wi¢ dalej.

— Andrea Savage nie byta jego ukochana zona. Byta
najgorsza ladacznica pod storicem — powiedziat.

— Co masz na mysli?

— To dtuga i nieprzyjemna historia — moéwita Irish. —
Czy na pewno chcesz si¢ o tym dowiedzie¢?

— Tak — Tara byta tego pewna — chce wiedzied.
Powiedzcie mi.

Teraz Irish odetchneta gieboko i zaczeta:

— Andrea Savage byla przepickna kobieta. Wysoka
blondynka o nieprzecictnej figurze. Cze$¢ z jej skandynaw-
skiego kolorytu odziedziczyt Kevin. Nie chce by¢ nie-
sprawiedliwa w jej ocenie, ale ta kobieta nie zrobita
niczego, co nie wysztoby jej na korzy$¢.

— Nie dbata o Jona ani dzieci — wtracit Bob. —
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Jedyna rzecza, na ktérej jej zalezato, byta jej Kkariera
aktorska i zmiany kochankow.

— Andrea byta bardzo bogata kobieta, kiedy pobrali
sic¢ z Jonem. Odziedziczyta milion dolaréw po dziadku,
ktory posiadat wielkie przedsigbiorstwo w Illinois. Wszyst-
ko to odziedziczyt Jon po jej $mierci, ale chyba nie
korzysta z tych pieniedzy. Zamrozit je na koncie dla dzieci
na przysztosé.

— W kazdym razie odziedziczenie tylu pieniedzy nie
wyszto na korzy$¢ Andrei. Stata si¢ niemozliwa — mowit
Bob. — Grata wtedy w matym teatrze w St. Petersburgu.
Mata Tracey miata moze roczek, a jej nie byto ciagle
w domu — nienawi$¢ do Andrei byta wyczuwalna w jego
gtosie — moja mama spedzata cate godziny, opiekujac si¢
dzie¢mi, podczas gdy Andrea grata w teatrze i podrywata
coraz to nowych mezczyzn.

Tara byta zaskoczona.

— Nie miatam pojecia!

— Zgotowata Jonowi piekto na ziemi. W sumie trudno
mu sie dziwié, ze tak nienawidzi kobiet.

— To dlaczego si¢ z nia nie rozwiodt?

— Zapytatam si¢ go raz o to — powiedziata Irish —
odpowiedziat, ze sa jeszcze dzieci. Ona byta ich matka
i chyba kochata je na jaki§ tam swdj sposdb. Uwazat, ze
lepiej jest wytrzymywaé to, niz poddaé je meczarni, jaka
jest rozwdd. One by tego nie zrozumiaty... Moze miat
nadzieje, ze Andrea si¢ zmieni? A moze po prostu nie
chciat, aby dzieci staty si¢ przedmiotem walki przed sadem.
Bo kto by wtedy wygrat?

— Przypuszczam, ze Jon ja nadal kochat — powie-
dziata Tara.

— Nie — u$miechneta si¢ gorzko Irish — zniszczyta
sama wszystko, co kiedykolwiek do niej czut. Nie pasowali
do siebie. Czyz nie jest to tragiczne dla cztowieka, ktdry
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tak mocno moze kochaéjak on. A ze moze kocha¢ mocno,
to wiem. Znam go! Ale Andrea nie widziata tego i wciaz
otaczata si¢ nowymi kochankami.

— To jej strata. Kazdy moze zauwazyé, ze Jon jest
mezczyzna ponad wszystkimi — dodat Bob.

Tara tez wiedziata o tym, ale nie chciata, aby oni to
zauwazyli, wiec wpatrywalta sie¢ w swdj kubek z wielkim
zainteresowaniem. -

— Wszyscy w mieécie wiedzieli, co si¢ dzieje, a ona
igrata z jego duma. Jon wszystko znosit dla dzieci. One sa
jedynymi istotami na $wiecie, ktére go kochaja bezin-
teresownie.

— Ajak to si¢ stato... no, z tym wypadkiem? Jechali
moze na wakacje?

— O nie! Andrea wlasnie zakochata sie w swoim
rezyserze. Obiecat jej karier¢ w Nowym Jorku. Uciekata
od Jona z tym rezyserem jego prywatnym samolotem,
kiedy zdarzyt si¢ ten wypadek.

— W takim razie Jon nie byt w samolocie?

— Nie. Andrea zostawita Jonowi dtugi i bardzo dra-
matyczny list o tym, jak bardzo potrzebuje swobody i ze
jedzie do Nowego Jorku... ze nie moze znie$¢ atmosfery
matego miasteczka, ze nie moze zaprzeczaé swojemu po-
wotaniu, jako aktorki. Przyszedt do domu, przeczytat list
i wsiadt w samochdd. Miat nadzieje ja jeszcze zatrzymacd
przed odjazdem. Przyjechat na lotnisko, kiedy samolot
startowat. Po paru sekundach wylecial w powietrze.

— Chyba mozesz si¢ domysli¢ reszty? — zapytal Bob. —
Ryzykowat zycie, zeby ja ocali¢. Ryzyko jej niewarte!

— Bob! — wybuchneta Irish — niewazne, jaka byta
Andrea. Nie mamy prawa mowié, Ze nie byta warta takiego
poswiecenia. Moze bytaby inna, gdyby nie okolicznosci.

— Jestes zbyt dobra dla ludzi, mamo.

— To nie grzech — odburkneta — pamigtaj o tym.
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Chcesz zostaé pastorem, a nie wiesz, ze dobro¢ to podsta-
wa zycia.

Bob opuscit gltowe ze wstydu.

— Dzigkuje wam, ze opowiedzieliscie mi to. Wiem, ze
nie byto to dla was mite, ale mnie bardzo pomogto.
Wydaje mi sig, ze kocham te dzieci jeszcze bardziej,
wiedzac, co przeszty.

— A co czujesz teraz do doktora Savage? — zapy-
tat Bob.

— Nie wiem — byla szczera — na pewno moge go
teraz troche bardziej zrozumiec.

Lezata w swoim 16zku diugo i nie mogta zasnaé.
Wyobrazata sobie ogien, ktéry palit ciato Jona. To musia-
Yo by¢ straszne. Wiedziata jednak, ze nigdy nie bedzie
jnogta sobie wyobrazi¢ tak naprawde tego horroru, ktéry
przezyt Jon.

Zastanawiata sie tez, jakim czlowiekiem mdgiby byé
JoirSavage, gdyby nie ozenit si¢ z nieodpowiednia kobieta.
Ale pytanie to byto tylko pytaniem retorycznym, bo ozenit
si¢ z Andrea i cierpiat za to przez wiele lat.

Zaspata nastgpnego ranka. Ubrata sie bardzo szyb-
ko i bez $niadania ani nawet porannej kawy pobiegta
do pracy.

Cecylia natychmiast wybuchneta na nia za te dziesigé
minut spdznienia.

— Naprawde, Taro, nie wolno ci si¢ tak spoézniaé! To,
co robisz w nocy, nic mnie nie obchodzi, ale bytoby
Wspaniale, gdyby$ jednak byta w pracy na czas.

— Tak jest, panno Scott — potulnie odpowiedziata

Tara — to si¢ wigcej nie powtdrzy.

— Mam nadzieje — sykneta.

W czasie przerwy podeszta do Betsy.

— Styszatam, ze Cecylia zganita cie dzi§ rano — za-
gadneta Betsy, na co Tara odpowiedziata jej grymasem. —
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Nie daj si¢ sprowokowaé. Mnie ciagle opieprza, ale ja si¢
nie daje! Pracuje tu tylko po to, aby zaoszczedzi¢ troche
pieniedzy dla mnie i dla Boba na nasza przysztos¢.

— 1 bedziesz ja miata z Bobem, wiem o tym Betsy —
Tara usmiechngta sie protekcjonalnie —jestem taka szcze-
Sliwa, ze wszystko siec wam tak dobrze uktada.

.— Cecylia jest bardzo zazdrosna osoba — powiedzia”™
ta Betsy.

— Zazdrosna?! A o co? — zdziwita si¢ Tara.

— Nie widzisz tego? Jestesmy mtiode, mamy wiele
mozliwos$ci przed soba. Ona jest juz grubo po trzydziestce,
aw takim matym miasteczku jak Beachton kawalerzy w jej
wieku prawie w ogdle nie istnieja.

— Jest Jon Savage — powiedziata Tara bardzo cicho —
i wydaje mi sig, ze ona ostrzy sobie na niego pazury.

Betsy zaczeta sig¢ $miac.

— Z réwnie dobrym powodzeniem mogtaby usitowaé
uwies¢ batwanka $niegowego.

Tara zasmiata sie ze szczeroscia.

— Idealnie to do niego pasuje. Jest tak samo zim-
ny i nie sadzg, by znalazta si¢ jakakolwiek kobieta,
ktéra mogtaby zdoby¢ jego serce. A juz na pewno nie
Cecylia.

W ciagu nastepnych paru dni Tara nie widziata w ogdé-
le doktora. Cieszyta si¢ z tego, bo podSwiadomie bata si¢
nowego uczucia, jakie nia zawladneto po ustyszeniu jego
historii. Miata teraz do niego wielki szacunek. Nie zdawata
sobie jednak sprawy, ze to w potaczeniu z jaka$ magiczna
sita pozadania, ktéra juz do niego czuta, mogto sic
przerodzi¢ w wielka mitos¢. Nie wiedzac, jak sig powinna
zachowaé przy nastgpnym spotkaniu, starata si¢ w ogole
o tym nie myslec.

Z dzie¢mi spotykata sie czesto. Zabierata je do starego
fortu, aby mogty si¢ pobawi¢ w swoim ukrytym przed
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ludZzmi miejscu. Miaty tam juz wszystko urzadzone wedtug
swojego dziecinnego gustu. Tara czesto wyktadata sie na
stoncu, marzac o czym$ i stuchajac dzieci bawiacych si¢
wewnatrz fortu.

Czasami zatowata, Ze kiedy$ bedzie musiata wyjechaé
z tego uroczego miasteczka. Ten moment zblizat si¢ nieub-
taganie, bo byt juz lipiec, W jednym z ostatjiich swoich
listow ojciec przykazat jej powrdt juz we wrzesniu, a wiec
pozostato juz tylko pare tygodni stodkiej wolnosci.

W ostatni czwartek lipca szta po plazy wczesnym przed-
potudniem. W cieniu jednego z drzew siedziala Nancy.

— Nancy, jak mito ci¢ widzie¢ — wykrzykneta — jak
Si¢ czujesz?

Brzuch Nancy byt juf bardzo duzy.

—Och! Wspaniale!

— Czy nie jest ci za goraco, Nancy? Pdjde do do-
mu i zrobie¢ ci co$§ zimnego do picia — popatrzyta na
Nancy z Igkiem. Nancy wcale nie wygladata tak dobrze,
ale moze to byta wina goraca. Dziecko nie miato jeszcze
przyjs¢ na S$wiat.

— Och! Zimna herbata dobrze by mi zrobita — po-

siedziata Nancy z wymuszonym u$miechem.

— Poczekaj tu chwilg, zaraz bede z powrotem.

Podczas, gdy Tara przygotowywata herbate, IriSh wpa-

jata na mala pogawedke. Tara data jej wysoka szklanke
petna zimnej herbaty i zapytata, czy nie posztaby z nia na
plaze do Nancy.

— Nie, Taro, nie moge. Mam zbyt duzo roboty
w domu. W czasie tego kursu nie miatam czasu nic zrobic.
Teraz, kiedy si¢ skonczyt, musze¢ nadrobi¢ to, co zanied-
batam w domu.

Tara ze szklankami z zimna herbata w obu rekach,
zeszta na dot na plaze do Nancy, ktéra lezata w cieniu
drzewa. Wygladata bardzo zle. Tara wypuscita szklanki
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z rak, kiedy podchodzac zobaczyta wykrzywiona z bdlu
twarz przyjaciotki.

— Nancy! Co sie stato? Czy dobrze si¢ czujesz?!
Nancy, powiedz cos...!

— Ja... chyba... rodze!

— A teraz uspokdj sie, Nancy. Chce, aby$ si¢ zrelak-
sowata. Styszysz mnie? Nie walcz z tym. Bedzie bolato
jeszcze bardziej, jezeli bedziesz z tym walczyé. Po prostu
zrelaksuj sie¢ — Tara mdwita spokojnie, tak jak to styszata
na porodowce, kiedy pracowata w szpitalu. — Jak czesto
powracaja bodle?

— Chyba co jakie§ dwie minuty — wydusita z siebie
Nancy.

— Dwie minuty?! — przerazita si¢ Tara.

— Krzyze zaczety mnie bole¢ dzi§ rano, kiedy wsta-
tam — bdl znowu wrécit i Nancy wykrzywilta twarz
w skurczu — ale nie bolato az tak bardzo. Myslatam, ze
po prostu zle spatam. Dopiero jaka$ godzing temu zaczeto
naprawdeg boleé.

— Dlaczego Curt nie zawidzt cie do szpitala?

— Bo my$latam, ze to normalne. Ja mam rodzi¢
dopiero za cztery tygodtiie.

Nancy wbita paznokcie w reke Tary, gdy nadszedt
nastepny bol.

— Och... jak mogtam... wiedzie¢. To jest.. mdj...
pierwszy raz! To miato trwa¢ godziny, a nie tak szybko.
Tara! — znowu chwycit ja skurcz — czy ja... urodz¢ na...
plazy? Bez lekarza?!

—7 Nancy, uspokdj sie — powiedziata Tara cicho
i potulnie. — Uwierz mi, wszystko bedzie dobrze.

Tara utozyta przyjacidtke na kocu i pobiegta z nie
znana, sobie samej szybkoscia do domu. Bytoby bez sensu
zawozi¢ Nancy do szpitala. Do St. Petersburga jest co
najmniej 45 minut jazdy, jezeli nie ma tfoku. Tara nie byta
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pewna, ale wydawato si¢ jej, ze jezeli Nancy ma skurcze co
dwie minuty, to znaczy, ze urodzi lada chwila.

Przebiegajac obok domu Irish krzyczata juz na pet-
ny glos.

Irish wyszta z domu.

— Co si¢ stato?

— Zadzwon do doktora Savage i powiedz mu, ze
Nancy Miller bedzie rodzi¢ lada chwila. Powiedz mu,
zeby si¢ spieszyt!

Irish podniosta rece z przerazenia.

— Matko Boska — i pobiegta do domu zadzwonié.

Tymczasem Tara ztapata lezak stojacy przed domem
i pobiegta z powrotem do Nancy. Nie miata wyjscia,
musiata jakim$§ cudem dotransportowaé dziewczyne do
domu. Pomogta Nancy wgramoli¢ si¢ na lezak i z sita
rowna jak u dorostego mezczyzny ciagneta lezak za soba
po piasku w strong domu. Nie przypuszczata, ze potrafi
zebra¢ w sobie tyle sity, ale wreszcie dotarta. Irish pomogta
jej usadowi¢ Nancy na t6zku. Boéle pojawiaty sie coraz
cze¢sdciej..Lada chwila Nancy bedzie xodzié.

— Nie zdazylyby$my do szpitala na czas —Irish
zatamywata rgce — mam tylko nadzieje, ze doktor Savage
przybedzie w porg.

— Jezeli nie przybedzie, to odbior¢ dziecko sama —
Tara byta nadzwyczaj spokojna.

— Ty? — Irish byta juz teraz w absolutnej panice.

— Bratam kurs w szpitalu w czasie letnich wakacji —
wyja$nita Tara. — Mogeg to zrobi¢ bez problemu, ale
wolatabym nie. — Jon, Jon... przyjdz jak najpredzej —
btagata w duchu.

— Jak moge ci pom6c? — spytata Irish.

— Jezeli mozesz, to idz porzadnie umyj zlewozmywak
u mnie w kuchni. Musimy mie¢ miejsce na umycie dziecka,
kiedy si¢ urodzi.
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— Boze, Boze — lamentowata Irish.

— O! Irish — zawotata za niag Tara. — Mozesz si¢
jeszcze pomodlié.

W tym momencie do pokoju wszedt Jon Savage. Nigdy
nie wyobrazata sobie, ze bedzie si¢ tak cieszy¢ z jego poja-
wienia sie. Ale teraz moglaby go ucatowaé za to, ze tu jest.

— Jak to dobrze, ze juz jeste§ — wyszeptata.

— Jak sie ma Nancy? — zapytat kroétko.

— Dobrze. Jest przy koncu. Widzisz, jak si¢ trzgsie?
Nancy, oddychaj réwno i szybko. O tak!

Nancy prébowata z catych sit robié, to co kazata jej Tara.

— Prawda, ze to pomaga? A teraz zrelaksuj sic.

Nancy mogta tylko kiwnaé gtowa.

— Dlaczego nie przywioztyscie Nancy do szpitala? —
zapytat Jon ze ztoScia w glosie, rdwnoczesnie przygotowu-
jac Nancy do porodu.

— Nie sadzitam, aby byto wystarczajaco duzo czasu.
Nie chciatam, zeby Nancy urodzita w samochodzie na
srodku autostrady. Kiedy zobaczytam, jak szybko to
postepuje, jedyna rzecza, jaka mogtam zrobi¢, to utozyé
wygodnie Nancy. Nie zniostaby takiego ruchu. Czy to nie
za wczesnie?

— Owszem — odburknat —a teraz zamilcz i pomdz
jej oddychaé¢. Wchodzi w trzecia faze.

Irish stata w drzwiach sypialni i w milczeniu obser-
wowata cala sceng. Nancy jeczata, podnosita si¢ i parta
z catej sity. Tara podtrzymywata jej plecy, az bdl od-
chodzit.

— Irish, le¢ po Curta — wykrzykneta Tara — dziecko
moze si¢ urodzié w ciagu nastgpnych pigtnastu minut.

Nancy chwycit nastgpny skurcz. Tara znowu pod-
trzymywata plecy dziewczyny, kiedy ustyszata szept Jona.

— To dziecko chce przyjs¢ na $wiat w tej chwili.

Nancy zaczeta krzyczed.
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— Ja... umre!

Jon u$miechnat si¢ dobrodusznie do Tary. Przez mo-
ment byta idealna harmonia pomiedzy nimi.

— Woecale nie umrzesz, kochanie. Wszystko idzie jak
najlepiej — uspokajat ja Jon. — Kiedy nastepnym razem
bedziesz chciata krzyczeé¢, zuzyj cata energie na wypchnig-
cie dziecka na $wiat.

— Wszystko idzie cudownie, Nancy — modwita spo-
kojnie Tara.

Nancy usmiechata si¢ przez tzy.

— Nie chce przez to przechodzi¢ jeszcze raz. Juz wigcej
nie chce rodzié.

— 0! daje ci rok, moze dwa — $miat sic Jon — ale nie
wiecej niz trzy.

Ale Nancy byla za bardzo przejeta sytuacja, aby
ustysze¢ jego przepowiednie.

W ciagu nastepnych pieciu minut urodzita duzego
chtopca, wiercacego si¢ i krzywiacego buzi¢ przy pierw-
szym oddechu na tym S$wiecie..

— Chyba bedzie wazyt z cztery i pdt kilo — ocenit go
Jon i podat dziecko Tarze instruujac ja, jak ma obmy¢
i przygotowaé dziecko. Potem podat reke Nancy i po-
gratulowat jej zostania matka.

Nancy uSmiechneta sie i popatrzyta na dziecko, ktére-
go buzka doprowadzita w tym momencie wszystkich do
$Smiechu. Wszystkich oprocz Curta, ktéry wiasnie wszedt
do pokoju i ujrzawszy dziecko zemdlat na miejscu.

— Zostaw go. Nic mu nie bedzie — zatrzymat Tare
Jon — najwazniejsze jest dziecko.

Tara wzigta dziecko do kuchni i po umyciu zatozyta
mu z6tte ubranko. Parg dni temu kupita dziecinne rzeczy
na prezent dla Nancy, ale nigdy nie przypuszczata, ze
bedzie ich akurat potrzebowad.

Zanim Tara wrdcita z dzieckiem, Jon przebadat Nancy,
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tak ze Tara mogta oddaé to wrzeszczace co$, co nazywa si¢
nowo narodzonym cztowiekiem w rece matki.

Jon podszedt do Curta i poklepat go lekko po twarzy.

— Obudz sig, Curt. Bedziesz potem zatowat, ze$ nie
widzial swojego syna w rekach cudownej mamy.

Curt przebudzony, ale jeszcze nie do konca $wiadomy,
co si¢ stato, podszedt do t6zka. Tymczasem Tara i Jon
wyszli na zewnatrz i w milczeniu usiedli na schodach. Jon
zapalit fajke. Stodki zapach tytoniu roznidst si¢ dookota.
Tara nie przypuszczata, ze bedzie on taki przyjemny. Jon
popatrzyt na nia wzrokiem tak przenikliwym, ze poczuta
sic gtupio i spuscita oczy. Nie wiedziata, czego ma si¢
spodziewa¢ po nim w $wietle tego, co si¢ stato. Jak to
skomentuje? Byta zdenerwowana i czekata...



Czekata i czekata na jaki$ komentarz, ale Jon siedziat
spokojnie, patrzyt na morze i palit fajke.

Nie mogta juz wytrzymaé, wigc nie wiedzac, co po-
wiedzieé¢, zagadneta:

— Myélatam, ze dziecko miato si¢ urodzi¢ pod koniec
sierpnia. Przeciez jest duze i zdrowe, wi¢c chyba nie moze
by¢ wcze$niakiem.

— Prawdopodobnie ciaza byta Zle obliczona. Wy ko-
biety nigdy nie pilnujecie dat i stad nigdy nie wiadomo,
kiedy doktadnie to mogto si¢ zdarzyé.

— Znowu zaczynasz! Znowu masz co$ do powiedzenia

na temat kobiet — powiedziata z tym swoim potudniowym
akcentem.

Popatrzyt na nia, a ona u$miechneta si¢ dobrodusznie.
Zaczgli sig $miad.

Byto im tak dobrze!

— Doktorze, czy miatby$ ochote¢ na szklanke zimnej
herbaty?

— Umieram z pragnienia —"odpowiedziat.

Powrécita natychmiast ze szklankami peinymi dzwo-
niacego w nich lodu. Odtozyt fajke¢ i jednym duszkiem
wypit pdt szklanki herbaty.
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Pyszna herbata, panno Whittaker.

— Dziekuje picknie.

Znowu zapadta cisza. Zadne z nich nie wiedziato, co
powiedzie¢, az wreszcie przerwat ja Jon.

— Tracisz czas sprzedajac kosmetyki. Powinnas zostaé
pielegniarka. Masz do tego zdolnosci.

—- Powiedz to mojemu ojcu!

— Jezeli kiedykolwiek bede miat szanse mu to po-
wiedzie¢ to owszem, powiem.

Prawie ze zaczeta sie histerycznie $miaé, kiedy wyob-
razita sobie, ze Jon Savage wstawia si¢ za nia w tej spra-
wie u jej ojca.

— MJj ojciec jest bardzo przeciwny temu — po-
wiedziata cicho — powinnam o tym wiedzieé, a jest przy
tym bardzo mocna osobowoscia.

— Ja tez. Chyba zdazytas to zauwazyc?

— Owszem, zdazytam.

— Nancy Miller wiele zawdziecza temu, ze szybko
zareagowatas.

— To nic wielkiego.
—- Owszem, to byto wspaniate — znowu zapadta dtu-
ga cisza.

Siedzieli tak chwile, patrzac przed siebie, az wreszcie
Jon wstat i szykowat sie do odejscia.

— Dzi$ wieczorem przyjde jeszcze sprawdzié, jak si¢
czuje Nancy. Bedziesz potrzebowata wielu rzeczy dla
matki i dziecka. Wiesz chyba, ze musza tu zosta¢ przez co
najmniej trzy dni.

— Wiem o tym — odpowiedziata — i bardzo si¢
Z tego ciesze.

— To moze by¢ bafdzo trudne zadanie dla kogo$ tak
mtodego. Mozesz nie spa¢ catymi nocami.

Popatrzyta na niego ze ztoscia.

— Poradze sobie — odburkneta.
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Znowu usmiechnat si¢ do siebie w zamysleniu, wziat
swoja, fajke i ruszyt przez plaze w strong swojego domu.

Tara poprosita Irish, by zadzwonita do Cecylii, ze
bardzo jej przykro, ale nie moze przyj$¢ do pracy az do
poniedziatku. Irish powiedziata, ze Cecylia wcale nie przy-
jeta tego spokojnie.

— No to trudno — obruszyta si¢ Tara — mam
obowiazek do spetnienia i jezeli Cecylia nie potrafi tego
zrozumieé, to trudno.

Podswiadomie jednak Tara bata si¢, ze moze to ozna-
cza¢ koniec jej pracy w Scotties.

— Dzwonit rowniez wujek Anson — dodata Irish —
powiedziatam mu, Zze nie moge ci¢ zawota¢, bo masz rece
petne Nancy i matego Curta Jr. Powiedziat tez, ze jest
bardzo z ciebie dumny za twoja odwage i szybkosé
mySlenia. Cate miasto juz wie o wszystkim. Jeste$ teraz
gwiazda! Wiesz o tym?

— Irish! Ale ja nic takiego nie zrobitam. Jon zrobit
cata robote.

— Tak, ale nie zapominaj, ze w takim miasteczku jak
Beachton plotki kraza bardzo szybko i fakty réwnie

szybko sie przeinaczaja. Wcale bym si¢ nie zdziwila,
gdybym dzisiaj wieczorem ustyszata, ze sama odebrata$ to
dziecko na $rodku plazy.

— Mam nadzieje, ze nie.

Irish wyszta tuz przed przebudzeniem dziecka. Tara
Usitowata zrobié¢ wszystko, aby dziecko nie obudzito i tak
juz zmeczonej matki.

Curt przyszedt tez z walizka najpotrzebniejszych rzeczy
i z mata, biata wanienka dla dziecka. Jon zjawil si¢
obladowany pieluchami, oliwkami, pudrami i wszystkim,
czego mogtoby potrzebowaé dziecko i nowa mama.

Przez nastepne trzy dni Tara prawie w ogole nie spata,
caty czas zajeta albo dzieckiem, albo Nancy. Tak wigc
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byly nocne karmienia i przebieranie pieluszek. Byta wy-
konczona.

Nawet Tracey i Kevin wpadli tylko na moment, aby
zobaczy¢ dziecko. Od razu zdecydowali, ze maty braciszek
jest tym, czego potrzebuja.

Tara wzniosta oczy do gory z niedowierzaniem. Jon
zauwazyt to i kiedy tylko nadarzyta si¢ okazja, odciagnat
Tare na chwile na bok.

— Widze, ze nie sadzisz, by moje dzieci miaty kiedy$
brata lub siostre,

Tara znalazta si¢ na niebezpiecznym terytorium.

— Jest to raczej niemozliwe, biorac pod uwage fakt, ze
musiatby$ sie zakocha¢ i ozeni¢, aby da¢ swoim dzieciom
rodzenstwo.

Jego twarz byta tak blisko jej, ze czuta jego oddech na
swoich wargach.

— I nie sadzisz, aby to bylo mozliwe?

— Prawde mowiac, nie sadze — jej serce bito jak
szalone — jestes zbyt brutalny, aby gra¢ role dobrego
meza. A teraz pu$¢ mnie, zanim kto§ zobaczy te¢ idio-
tyczna scene.

Puscit ja, nadal stojac przed nia i przygladajac sie jej
tymi czarnymi wsciektymi oczyma. Juz miat co$§ powie-
dzie¢, ale Tara odepchneta go lekko i odeszta. Wiedziata,
Zze tym razem to ona wygrata bitwg — ale wcale nie
sprawito jej to przyjemnosci.

Wiele godzin spedzata przy dziecku i robita wszystko,
aby Nancy jak najwiecej odpoczywata. Irish robita im
positki. Nancy jadta, jakby ja gltodzono przez wieki,
natomiast apetyt Tary malatl w miar¢ wzrastajacego zme-
czenia. W niedziele wieczor byta juz wykonczona.

Jon przyszedt zbada¢ Nancy i dziecko.

— Czy dobrze odpoczywasz tutaj? — zapytat Nancy.

— O tak! — Nancy byta zachwycona — kiedy maty
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Curt sie budzi, Tara przynosi mi go do karmienia,
a potem odnosi i przebiera. Prawie, ze nie musze¢ ruszac
palcem.

— Dobrze. W takim razie wyspij si¢ jeszcze jedna noc,

jutro rano Curt moze ci¢ zabra¢ do domu. Czy masz
kogo$, kto ci moze pomdc -w domu?

— Tak —-odpowiedziata Nancy — moja mama przy-
jezdza “jutro z Miami na tydzien.

— Bardzo dobrze. Nie cheg, aby nowe matki robity za
duzo na poczatku. — Gdyby Tara widziata jego zachowa-
nie w stosunku do pacjentéw, bylaby zaskoczona. Jego
maniery byty nienaganne. Wprost idealne.

Tymczasem Tara usiadta na kanapie, ktéra stuzyta jej
za Y6zko przez ostatnie pare dni. Poduszka byta czy$ciutka
i $wieza. Trudno si¢ dziwié¢, skoro gtowa Tary prawie jej
nie dotkngta przez trzy dni. Spedzata cate godziny chodzac
po pokoju z dzieckiem na regku, aby nie ptakato i nie
budzito mamy.

Wiedziata, ze dostaje wystarczajaco duzo do jedze-
nia i ze jest zdrowym dzieckiem. Jego agresja i placz
wynikaty z potrzeby zaaklimatyzowania si¢ do tego nowe-
go Swiata.

Wreszcie dawata mu stodzona wodg i dziecko zasypiato
na godzing przed obudzeniem si¢ Nancy gotowej ila
$niadanie.

Jon przykleknat przed nia i wyszeptat.

— Tara...

Podskoczyta, jakby ja porazit prad.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytata:

— Tak, wszystko w porzadku — powiedziat mieckko. —
Curt zabierze ich jutro rano do domu. — Zauwazyt ciem-
ne kota pod jej cudnymi zielonymi oczyma. — Taro,
zostan jeszcze jeden dzien w domu. Teraz ty musisz
odpoczad.
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— Chyba zwariowated! Cecylia na pewno by mnie
wyrzucita z pracy.

Odwrécita gltowe, ustyszawszy placzacego Curta.

— Czas na karmienie.

Wstajac oparta si¢ o ramie Jona i poszta w kierunku
sypialni.

— Wracaj do tézka, Nancy! — krzykneta juz w pro-
gu. — Przyniose ci dziecko.

Jon usmiechnat si¢ do siebie, potrzasnat gtowa i wyszedl

Tara spdznita si¢ prawie godzing do pracy nastepneg
ranka. Bolata ja gtowa i byta bardzo zmeczona. Maty Cun
pozwolit jej spaé tylko 2 godziny poprzedniej nocy. Nancy
dzickowata Tarze za opieke, a ta ze swojej strony obiecata
przychodzi¢ w odwiedziny jak najczesciej. Wszystko to
totalnie wykonczyto Tare. Przyszta do sklepu wygladajac
jak po ciezkiej chorobie.

Cecylia natychmiast poprosita ja do swojego gabinetu.

— Co ty sobie w ogole wyobrazasz!? Przychodzisz tu
wygladajac jak trup po trzech dniach nieobecno$ci bez
mojego pozwolenia!

— Sadzitam, ze zrozumiesz, jaka zaistniata sytuacja —
powiedziata cicho Tara.

— Co miatam zrozumieé¢?! — krzyczata Cecylia. — Je-
dno wiem, ze musiatam znalez¢ kogo$ na twoje miejsce;
kiedy ty odgrywatas role siostry mitosierdzia!

Tara byta zbyt zmeczona, aby walczyé z Cecylia, wiec
siedziata tylko ze spuszczona glowa.

— Weczoraj zatrudnitam kogo$ na twoje miejsce — za-
wyrokowata Cecylia.

Tara nie mogta nic wigcej powiedzie¢, wigc wstajac
Z niebywata precyzja poprawita rzemyk od torebki na
ramieniu i wolno opu$cita gabinet.

Idac do domu spotkata Irish.

— Co ty tu robisz o tej porze dnia? — spytata Tary.
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— Cecylia mnie zwolnita — wyjasnita ziewajac — chy-
ba bede musiata juz wréci¢ do domu. Bez pracy nie mam
tu szans przezycia.

— Och, przestan si¢ wygtupiaé — ofukneta ja Irish —
po prostu jeste$ $miertelnie zmeczona. ChodZz do $rodka.

Weszty do jej domku.

— Mam nadzieje, ze nie pogniewasz si¢ na mnie —
méwita Irish — ale przysztam tu dzi§ po twoim wyjsciu
i troche ci posprzatatam.

— Ja mam si¢ pogniewaé? Moge ci tylko podzigkowac.

Tara potozyta si¢ na tézku w ubraniu.

— O nie, moja droga. Natychmiast wstan i zdejmij t¢
sukienke. Bedzie ci wygodniej.

Tara postusznie wstata: Irish pomagata jej si¢ rozebrac,

potem jak mata dziewczynke utozyta do snu.

— Jeste§ dla mnie zbyt dobra — mamrotata Tara
zasypiajac.

Spata przez caty dzien. Obudzita si¢ o zachodzie ston-
ca, wstata i poszta w stron¢ kuchni. Byta strasznie gtodna.
Odpoczeta troche, ale nadal czuta si¢ staba z braku snu.

Stata na balkonie jedzac kanapke i popijajac kawa.
Teraz dopiero doszto do niej, co si¢ stato. Serce $cisneto jej
sic¢ na mys$l o tym, ze bedzie musiata stad wyjechaé. Miata
tylko tyle pieniedzy, aby kupi¢ benzyne na droge powrot-
na. W tamtym tygodniu wydata zbyt wiele na prezenty dla
Nancy. Nie wiedziata, jak powiedzie¢ o tym dzieciom
i wujostwu, a my$l o tym, Ze juz nigdy nie zobaczy Jona
Savage wycisneta jej tzy z oczu.

Nagle zobaczyta dwie postaci idace w jej kierunku. Byt
to Jon Savage i Curt Miller.

— Witam — powiedziata cicho ze smutkiem — jak si¢
ma dziecko?

— Daje nam trochg w ko$¢, ale jest przecudowny.

— Wejdzcie, prosze — uSmiechneta si¢ z przymusem —

89



Ashley Chapel

przepraszam za mdj wyglad, ale dopiero si¢ obudzitam
Prébowata poprawi¢ wtlosy rekoma.

— Curt ma co$, co chce ci daé — powiedziat Jon —
chciat, abym to ja zrobit, ale sadzitem, ze powinien
on sam.

Curt stanat przed nia jak sztubak.

— A c6z takiego chciatbyS mi daé? — zapytata Tara.

— Nancy ija chcemy, aby$ to wzigta — Curt podat jej
czek — za wszystko, co dla nas zrobita$.

Tara odepchneta jego wyciagnigta reke.

— Nie chce pieniedzy za to, co zrobitam. To bylta
przyjemno$c¢.

— Sa to pieniadze, ktére i tak zaptacilibySmy za
szpital. Wez je, prosze!

— Przestan sie wygtupia¢, Curt. Kup za to co$ dla
dziecka, jakie§ ubranko albo zabawki.

— Taro, nasze dziecko ma pod dostatkiem zabawek,
a ubranka dostaje od wszystkich naszych przyjaciét. Pro-
sze cig, Taro. Wiem, ze przez Has stracita§ prace.

— Widze, ze Beachton to rzeczywiscie mata mieScina.
Plotki kursuja tu bardzo szybko — powiedziata sarkas-
tycznie. Wzigta i tak pomiety juz czek z rak Curta
i podarta go na mate kawateczki. — A teraz idZ do banku
i otwdérz konto dla matego Curta, jezeli nie masz nic
lepszego do zrobienia z nimi.

Jon patrzyt na te¢ cala sceng nie mowiac ani stowa.

— Nancy bedzie zta, ze tego nie przyjeta§ — po-
wiedziat Curt.

— A ja jestem zta na Nancy, ze wyznaczyta cen¢ za
nasza przyjazn. Prosze cig, Curt, skoncz juz z tym. Czuje
si¢ bardzo glupio. Zrobitam to, bo lubie¢ Nancy i uwaza-
tam, ze powinnam byta pomdc.

— Daj spokéj, Curt — odezwat si¢ wreszcie Jon —
przegrate$! Ona jest bardzo uparta dziewczyna!
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— Och. Zamknij si¢, Jon — powiedziata zartobliwie,
widzac usmiech na jego twarzy.

— W takim razie nie pozostaje mi nic innego, jak
jeszcze raz ci podzigkowac.

— Podzickowania przyjmuje — uSmiechneta sie —
a teraz idz do domu, bo tam jest twoje miejsce.

Curt wyszedt, pozostawiajac Jona i Targ¢ samych.

— Czy to ty namoéwites Curta, aby dat mi te pienia-
dze? — zapytata Tara. '

— Oczywiscie, ze nie. Chciat, abym to ja ci je dat, ale
uwazatem, ze powinna$ byla jemu odmoéwié, a nie mnie.

— To byto bardzo mite z ich strony, ale nie mogtam
tego zaakceptowac.

— Chodz, Taro, usiadZz tutaj — wskazat na miejsce
obok siebie — i uspokdj sie.

Tara nie wiedziata, jak si¢ ma zachowaé. Byta za-
Yamana. Przed chwila musiata odmdéwié¢ wzigcia pieniedzy,
ktore w tej chwili tak bardzo byty jej potrzebne. Czuta, ze
jeszcze chwila, a Jon Savage znowu bedzie ja widziat
ptaczaca. Nie chciata tego. Usiadta jak najdalej od niego.

— Powiedziatem tutaj! — jednym ruchem przyciagnat
ja do siebie.

Miata ochote wtuli¢ si¢ w jego ramiona i rozptakaé si¢
jak mata dziewczynka.

— Tak wigc stracita§ prace i teraz musisz wroci¢ do
tatusia jak zbity. szczeniak — skomentowat.

— Co$ w tym rodzaju — nie miata ochoty si¢ k¥oci¢. —
Jutro rano si¢ spakuje, pozegnam i wracam do domu.

— Duzieci beda bardzo za toba teskni¢ — powiedziat
patrzac na nia.

Chciata co$ odpowiedzie¢, ale poczuta, ze tzy naptywa-
ja jej do oczu i nie moze wymodwié¢ stowa.

— Irish tez bedzie bardzo niezadowolona. Pokochata
cie jak coérke.
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—- J... Jeste$ nie... dobry — wybuchngta przez 1zy.

— Twdj wujek tez nie chce twojego wyjazdu. Bedzie
chciat, aby$ z nimi zamieszkata.

— Nigdy. Jezeli nie moge si¢ sama utrzymaé, to nie
moge zostac.

— Miatem nadzieje, ze to powiesz!

— Och, ty prawdopodobnie jeste$ za to bardzo za-
dowolony z faktu, ze jutro wyjezdzam. — Chciata wstac,
ale przyciagnat ja z powrotem.

— Nieprawda. Po prostu mam dla ciebie idealne wyjscie,

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Co to takiego? — spytata.

— Chciatbym, aby$ pracowata dla mnie. Moja recep-
cjonistka wtasnie odeszta. Potrzebuje kogos, kto nie mdlat-
by na widok krwi.

— O nie — wykrzykneta — bedziemy si¢ caty czas
k¥dcié.

— Wiedziatem, ze taka bedzie twoja pierwsza reak-
cja— powiedziat — pomysl jednak, ile mégtbym cie
nauczy¢ o medycynie. I nie musielibySmy si¢ nienawidzié¢
w czasie pracy, tylko po pracy, jezeli juz tak chcesz.

*— Musze zapali¢ Swiatte - powiedziata zdenerwowa-
na — tu jest tak ciemno, ze nie moge myslec.

— Typowa kobieca logika! Musi mie¢ $wiatto, aby
moéc mysle¢. — Chwycit ja za ramiona i przyciagnat blisko
do siebie: — Taro!

— Nie wymawiaj tak mojego imienia — powiedziata
przestraszona i zamkneta ,oczy.

— Otworz oczy!

Postuchata go. Jego twarz byta bardzo blisko jej.
Styszata jego oddech, czuta zapach jego wody kolonskiej,
pomieszanej z zapachem tytoniu.

— Czego chcesz ode mnie? — spytata patrzac mu
prosto w oczy.
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— Czy bedziesz dla mnie pracowa¢? — potrzasnat
nia. -- Prosze cig!

— Dobrze. A teraz pozwdl mi zapali¢ $wiatto.

Swiatto zalato pokdj. Siedziat nadal na kanapie wpat-
rzony w nia.

— Badz jutro o 6smej rano w klinice. Bedziesz praco-
wa¢é dtugie godziny, ale bede ci dobrze ptacit; Przestrzegam
cig! Jestem perfekcjonista i tego samego wymagam od
pracownikow.

-— Wiem o tym.

— Dobranoc, Taro.

Nastepne dwa tygodnie byty najmilszymi dniami, jakie
tu przezyta. Bata si¢ tylkojednego — ze to kiedy$S musi si¢
skonczy¢.

Listy jej ojca coraz czesciej ponaglaty do powrotu do
domu. Alejej domem stato si¢ teraz Beachton. Domem dla
niej byt gabinet Jona i szereg pokoi, po ktérych chodzita
codziennie.

Zabrato jej trzy dni zorientowanie si¢ we wszystkim
i uporzadkowanie papieréw. Potem zabrata sie za ksiggo-
wos¢. Po paru dniach wszystko doprowadzita do takiego
porzadku, ze jej ojciec na pewno bytby z niej dumny. Poza
tym, wszyscy pacjenci uwielbiali Tare. Zawsze znalazta
kilka chwil, aby z kazdym porozmawiac.

Wszystko byto tak wspaniale, ze Tara zapomniata
o tym, ze kiedy$ nie lubita przebywaé w towarzystwie
Jona. Teraz miata do niego wiele pytan, a on odpowiadat
jej z radodcia.

Po pracy szta zawsze do magazynu i studiowata butele-
czki petne lekarstw.

— Nigdy nie znatem tak pieknej dziewczyny zafas-
cynowanej matymi brazowymi buteleczkami — powiedziat
pewnego piatkowego wieczoru — chodz, jedziemy, dzieci
beda sie denerwowac.
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Odkad Tara zaczeta pracowaé dla Jona, jezdzili co
dziennie jednym samochodem. Jon wytlumaczyt jej,
skoro jezdza w te sama strone, to gtupota byloby zabiera-
nie dwéch samochododw.

Kiedy dostata swdj pierwszy czek tego wieczoru, bylta
bardzo zaskoczona.

— Jeste$ tego warta! W ciagu tych dwoéch tygodni
zrobita$ dla mnie wigcej niz niejedna recepcjonistka, ktéra
dla mnie pracowata.

Bob zdazyt jej juz opowiedzie¢ o wszystkich recep-
cjonistkach, ktére pracowaty dla Jona. Zadna nie zagrzata
miejsca wigcej niz miesiac lub dwa. Kazda odchodzita,
uwazajac, ze Jon zbyt wiele od niej wymaga. Ale Tara to
lubita. Uczyta sig¢ wielu rzeczy i byta zachwycona.

— Czuje, ze to ja powinnam ci ptaci¢ za wszystko,
€z€gO0 mnie Uuczysz.

— Ucze cig, bo jestes tego warta, Taro — pociagnat ja
do siebie i lekko pogtaskat po policzkti — a moge cie wiele
nauczy¢!

Zaczerwienita si¢ i spuscita wzrok. Serce bito jej jak
szalone i nie mogta ztapa¢ oddechu.

— Jeste$ taka nieSmiata — wyszeptat. — Zatozg sie, ze
nikt cie jeszcze nigdy nie catowat.

— Oczywiscie, ze niejeden raz bytam catowana!

— Naprawde?

— Mam chtopaka! Chip nieraz mnie catowat — kta-
mata. — Tak wiec widzisz, ze nie jestem takim dzieckiem,
jak ci sie wydaje.

— Nie wierze c¢i — uSmiechnat sig.

Zblizyt si¢ do niej, ale ona zrecznie chwycita za tace peina
fiolek z lekarstwami i skierowata si¢ w kierunku wyjscia.

— Gotowy? No to idziemy!

Usmiechajac sie podat jej torebke i wyszli do samo-
chodu...
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Poszta do 16zka wczesnie tego wieczoru,wiedzac, ze
bedzie bardzo zajgta nastgpnego dnia. Obiecata dzieciom
wycieczke i musiata by¢ do niej przygotowana i wypoczeta.

Ale nie mogta zasnaé. Przewracata si¢ z boku na bok,
mys$lami caty czas krazac wokdt osoby doktora Savage. By-
Yo goraco. Nie spodziewata si¢, ze powietrze moze by¢ takie
gorace W nocy o tej porze roku. Lezata na t6zku wstuchujac
sic w szum fal. Nagle pomyS$lata, ze bytoby cudownie
zanurzy¢ si¢ teraz w wodzie. Na pewno pomogtoby jej to.

Wstata i pobiegta nad brzeg morza. Miata na sobie
tylko krétka koszulke nocna, dtugie wlosy zostawita roz-
puszczone.

Szybko zapomniata o Jonie Savage i wydarzeniach
tego dnia. Zimna woda ochtadzalta jej ciato w miarg, jak
wchodzita w gtab Wody. Czuta si¢ jak dziecko, szczeSliwa
i odprezona. Juz miata zanurzy¢ sie i poptynaé, ale nagle
czyje$ silne rece chwycity ja, pociagnety w tyt i gwattownie
rzucity na mokry piasek. Jon Savage usiadt obok niej
prébujac ztapa¢ oddech.

— CzyS$ ty oszalata! Chcesz popetnié samobdjstwo czy
co?!! — krzyczat.

— Co ty tu robisz? — zapytata przerazona jego wy-
buchem.

— Czy nikt ci nigdy nie méwit, ze nie wolno tu ptywaé
w nocy? Zobaczytem ci¢ przez okno i przerazitem si¢ tego,
ca robisz.

— Nie widze nic ztego w ptywanfu w nocy.

— Ja tez nie, pod warunkiem, Ze nie jest to niebezpiecz-
ne— W jego glosie brzmiat sarkazm — bytaby$ dobra
przekaska dla jednego z tych potwordw, ktére tam ptywaja!

— Nie wierze ci — wyszeptata. Jej oczy byly ogromne
Z przerazenia.

— O nie! —, skomentowat. — To popatrz tam...
przyjrzyj si¢ uwaznie!
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Tara popatrzyta w strone morza. Przy Swietle ksigzyca
mozna byto zauwazy¢ wystajace ponad wode szybko
poruszajace si¢ ptetwy. Natychmiast poznata, co to jest,
i dreszcz przerazenia wstrzasnat jej ciatem.

— Rekiny — powiedziat Jon — przyptywaja w te
okolice w nocy na zer. Niektorzy ludzie zarzucaja na nie
sidta, ale walka jest straszna.

Tara siedziata przerazona.

— Och. Jon. Jak mam ci podzickowaé. Jeste§ moim
aniotem strézem! Uratowate$§ mi zycie!

Zaczat sie $miad.

— Nazywano mnie juz rdéznie, ale nigdy nikt nie
nazwal mnie jeszcze aniotem.

— Jestes nim — powiedziata szybko — moim wspa-
niatym aniotem. Dzigkuje ci.

Nastata cisza. Stycha¢ byto tylko szum fal i biciem
dwoch serc. Zamkneta oczy i potozyta sig¢ na piasku. Kiedy
je znéw otwarta, zobaczyta, jak Jon przyglada si¢ jej
oczyma peinymi pozadania. Nachylit si¢ nad nia.

— Jestes taka piekna! Jeszcze dziecko i juz kobieta —
wida¢ byto, ze moéwienie tego sprawia mu trudnos¢.

Jego reka nadal obejmowata ja. Znizyt gtowe i stato sig
to, czego obawiata si¢' od dawna. Nie pocatunku, ale
swojej reakcji. Dreszcz pozadania wstrzasnat jej ciatem.
Objeta go mocno i catowata z takim zapamietaniem, ze nie
czuta nawet, jak fala oblewa ich ciata. Przytulita si¢ mocno
do niego. Nie chciata, aby przestat. Chciata, aby trwato to
wiecznie! Chciata kocha¢ si¢ z nim na tym mokrym piasku,
jak Adam i Ewa. Byta w raju!

Nagle Jon oderwat ja od siebie.

— Jezeli mam by¢ twoim aniotem, to musimy przestac.

Popatrzyta na niego przerazona. Wstydzita si¢ swojego
zachowania. Wstydzita si¢ tego, czego chciata przed chwi-
la. Co on sobie pomysli? Dla niego byt to na pewno jeszcze
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jeden epizod w zyciu. Dla niej ten pocatunek stal si¢
wszystkim. Wiedziata juz, ze kocha Jona, jak nigdy nikogo
nie kochata. Wstata i szta po piasku, a tzy spadaly jej
wielkimi kroplami po policzkach. Dzisiaj on mégtby z nig
zrobi¢ wszystko, i wiedziata o tym! Jak mu jutro spojrzy
w twarz? Przeciez on tez to wiedziat. Biegla, histerycznie
ptaczac. Lzy zalewaty jej oczy, kiedy podbiegta do drzwi.
Ale nie byty to jej drzwi. To byt dom Irish.



Irish ustyszata, ze kto$ dobija si¢ do drzwi. Bytajednak
przekonana, ze to Bob wraca z pdznej randki, a zapomniat
kluczy. Wstata wiec, aby go wpusci¢. Kiedy otworzyta
drzwi, w jej objecia wpadta mokra i rozhisteryzowana
Tara. Irish szybko zapalita $wiatto i jej oczom ukazat sig
okropny widok. Tara wygladata, jakby byta ci¢zko chora.
Przemoczona i oblepiona piaskiem, w kusej koszulce
nocnej, z pomierzwionymi wtosami. Irish byta przerazona.

— Jezus M aria— wykrzykneta — co ci si¢ stato, ko-
chanie? Czy jeste$ chora? Kto cie tak urzadzit? Powiedz cos!

— Ja... bytam — ptakata Tara — na plazy z J...onem.

Irish wzigta wickszy oddech. Po jej gtowie chodzity
przypuszczenia, co tez moglo* si¢ zdarzy¢. Dochodzita
tylko do jednego wniosku. Zaprowadzita Tare do tazienki
i wsadzita pod goracy prysznic.

— Umyj sie, a jak bedziesz gotowa, to przyjdz do
kuchni na goraca herbate.

W dziesie¢ minut pdzniej siedziaty juz razem przy
kuchennym stole.

— Moze lepiej, bedzie jak teraz powiesz mi, co si¢
witasciwie stato.

— Och, Irish — zaczeta Tara — tak mi wstyd — tzy
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ptynety jej po policzkach. — Skad mogtam wiedzie¢, ze
tam sa rekiny! Po prostu chciatam poptywaé. I nagle zjawit
si¢ Jon i wyciagnal mnie z wody. Prosto w swoje ramiona.

Irish stuchata z coraz wigkszym strachem.

— Nie mogeg ci powiedzie¢, co si¢ stato — nidwita
dalej Tara — bo znienawidzitaby$§ mnie.

— Wierz mi, kochanie, ze nigdy nie moglabym cig
znienawidzi¢ — Irish potozyta reke na trzgsacych sie
dtoniach Tary. — Wypij herbate i uspokdj sie!

Przez chwile trwata cisza, w czasie ktorej Tara wypita
cata herbate.

— Wiem, ze Jon jest stuprocentowym megzczyzna —
przerwata cisze Irish — i wiem, ze jako mezczyzna ma
pewne, powiedzmy to, potrzeby, ale nigdy nie sadzitam, ze
zmusi do czego§ niewinna dziewczyn¢ bez jej zgody!

Tara popatrzyta na Irish z niedowierzaniem.

— Alez to wcale nie byto tak — przyznata sic — on
mnie tylko pocatowat. Prawdopodobnie jutro juz w ogdle
nie bedzie tego pamictat.

— W takim razie on ci¢ nie zgw...

— Alez nie!!

Na twarzy Irish pojawita sic ulga.

— Ale mégt — znowu tzy poptynety po policzkach
Tary. — To ja chciatam tego... nawet bardzo chciatam.
Och, Irish. Czy teraz nienawidzisz mnie, tak jak ja si¢
nienawidze?

— Czy go kochasz? — zapytata Irish.

— Kocham, i to bardzo. Nawet nie wiedziatam, ze co$
takiego istnieje — przyznata Tara. — Ale to nie jest
wytlumaczeniem tego, co si¢ stato. Ja praktycznie blaga-
tam go, aby kochat si¢ za mna na tej plazy.

— Btagatas go?

— Nie tak dostownie. Nie powiedziatam mu tego, ale
tak si¢ zachowywatam.
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— A on ci odmoéwit? — zapytata Irish.

— Delikatnie innie odsunat.

— Rozumiem. Tak wiec Jon Savage jest jednak wspa-
niatym mezczyzna.

— Nie wierze samej sobie... jak ja sie mogtam tak
zachowac!?

— Daziecko, dziecko — u$miechneta si¢ Irish — emocije,
ktére czuta$ sa normalne. Jon jest po prostu starszy
i bardziej doswiadczony i wie, jak trzymac je na wodzy —
cedzita stowa. — To, co chciata§ mu daé, byto przyjmowane
przez megzczyzn roéznie od zarania dziejow. Ale to jest
normalne i moze byé przepickne na przyktad po S$lubie.

— Jak osoba tak $wieta jak ty, moze by¢ tak wyrozu-
miata w stosunku do mnie — Tara wstata i juz chciata
wyj$¢, ale Irish przytrzymata ja na miejscu.

— Po prostu byta$ zszokowana, ze jest w tobie tyle
pasji i pozadania. Nie wiedziata$ dotad, ze jesteS kobieta
i masz swoje uczucia i prawa.

Zapadta cisza.

— Czy pomoze ci to, jezeli si¢ dowiesz, ze dwadziescia
lat temu przezytam to samo, co ty, z me¢zczyzna, ktory nie
byt moim mezem?

— Nie potrafitabym w to uwierzy¢, ze ty mogtabys sie
znalez¢ w takiej sytuacji — Tara patrzyta na Irish z niedo-
wierzaniem. — Mowisz tak, abym sie lepiej czuta.

— Ale to prawda — Irish pokiwata gtowa. — To samo
zdarzyto mi si¢ lata temu, przy $wietle gwiazd, z cztowie-
kiem, ktorego kochatam bardziej niz zycie, bardziej niz
kogokolwiek na tym S$wiecie.

Oczy starszej kobiety zaszty tzami, w miarg jak zwie-
rzata si¢ mtodej dziewczynie, siedzacej przed nia.

— Tylko, ze méj kochanek nie byt taki jak Jon i nie
przestat, zanim byto juz za pdzno. Trzy tygodnie po tej
nocy on wziat Slub z inna dziewczyna, a ja uciektam ze
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wstydu jak najdalej, jak tylko mogtam. W dziewi¢é¢ miesie-
cy poOzniej urodzitam dziewczynke...

— Och — Tara wstrzymata oddech.

— Sadze, ze stangty$Smy w tym momencie, kiedy lepiej
bedzie powiedzie¢ cala prawde.

Tara zdata sobie sprawe, ze tej nocy wszystkie tajem-
nfce jej zycia zostana rozwiazane.

— Chodz i usiadz przed lustrem. Wysusze ci wlosy
i postaram si¢ wytlumaczy¢ to lepie;j.

Tara postuchata. Czuta si¢ zmeczona nie tyle fizycznie,
co psychicznie. Irish zdjeta recznik z gtowy Tary i dtugie
wlosy, opadty na jej ramiona.

— Jakie piekne wtosy — powiedziata Irish. — Moje
byty takie same, kiedy bytam mtoda.

Irish rozczesywata wiosy Tary powoli i delikatnie, po
czym potozyta grzebien na jej kolanach i siggneta po szczot-
ke. Tara popatrzyta na grzebien lezacy przed nia. Otwarta
szeroko oczy. Byt to stary, antyczny grzebien z porcelanowa
raczka, przyozdobiona czerwonymi rézyczkami.

Irish obserwowata reakcje Tary, prébujac zgadnaé
tok jej rozumowania. Roztrzesione palce dziewczyny doty-
katy rézyczek.

— Te rzeczy nalezaty do mojej mamy — moéwita
Irish — ktdra tez miata takie wtosy jak my. Data mi to,
abym potem mogta z kolei ofiarowaé swojej coérce.

Irish potozyta szczotke przed Tara.

— Pudeteczko, ktére ci postatam na urodziny, jest
trzecia czescia tej catosci. — Tara chwycita za szczotke
i grzebien i szeroko otwartymi oczami patrzyta w lustro na
odbicie kobiety, ktora dotad nazywata po prostu , Irish".

Nagle uklekta przed ta kobieta i z ptaczem objeta
jej kolana.

— Moja kochana céreczko — z ulga méwita Irish —
a wiec nie masz do mnie pretensji. Nie nienawidzisz
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mnie za to? Batam si¢ tego momentu od lat. Batam
sie, ze wstaniesz i odejdziesz nienawidzac mnie z ca-
tego serca.

— Jak mogtabym ci¢ nienawidzi¢ za co$, co z tatwos-
cia mogtoby si¢ mnie przydarzyé. Nie rozumiem jeszcze
wszystkiego, ale staram sig!

— Dzieki ci, Boze — Irish uniosta gtowg. — Muszg ci
jeszcze wiele opowiedzied, ale teraz musisz poj$¢ spaé. Bob
wréci niedtugo. On o niczym nie wie. A teraz potdz sig
w moim Yézku i za$nij.

Tara potozyta si¢ postusznie, a Irish z troska okryta ja
kotdra.

— Dobranoc, mamo — powiedziata juz prawie $piac —
jak to dobrze, ze ci¢ odnalaztam.

Obudzita sig wczeSnie rano. Wszyscy jeszcze spali, wiec
nie chcac ich budzi¢ wymkneta sie po cichu i poszia do
domu przebra¢ sie. Byto bardzo wczesnie. Ubrata sig,
uczesata i wyszia.

Guli Bulwar wtasnie budzit sie do zycia, kiedy skrecita
w uliczke prowadzaca do Grace United Church. Te same
kwiaty opadaty zza ptotu. Wszystko wygladato tak samo,
jak dwa miesiace temu, kiedy po raz pierwszy przekroczyta
prég tego koSciota. Ale teraz czuta si¢ inaczej. Byta juz
inna osoba. Miata tyle pytan, na ktére nie znata jeszcze
odpowiedzi! Kto byt jej ojcem? Dlaczego jej mama oddata
ja do adopcji? Czy wujek Anson i ciocia Mary wiedzieli
o tym? lle wiedzieli?

Te pytania! Tyle pytan!

— Dlaczego jeste§ taka zamyS$lona? — ustyszata glos
za soba. Byt to wujek Anson. — O tej porze dnia
w kosciele? Co si¢ stato?

Patrzyt na jej zamySlona twarz.

— Niejeste$ juz ta sama dziewczyna, ktdra przyszta tu
poO Taz pierwszy.
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— Wujku — zaczeta — wiem, kto jest moja praw-
dziwa, mama!!

— Ciesze sie z tego. Ile ci powiedziata?

— Tylko tyle, ze nie byta po S&lubie, kiedy mnie
urodzita.

— I co ty na to?

— Nic. Przypuszczatam, ze-jestem dzieckiem nieSlub-
nym Wiedziatam o tym, odkad zaczetam rozumieé te
rzeczy. A po wczorajszej nocy rozumiem to catkowicie.

— Po wczorajszej nocy?

Wzieta gteboki oddech i przyznata si¢ do tego, co stato
sie¢ na plazy.

— Tak wiec widzisz, wujku, nie moge zle osadzaé
mamy, kiedy sama bytam w podobnej sytuacji.

— Czy kochasz go? — zapytat wprost.

Tara patrzyta przed siebie zamglonymi oczyma nic nie
mowiac.

— Pytam, czy go kochasz?

— Tak!

Teraz z kolei Aftson Whittaker wziat gteboki oddach.

— Batem si¢ tego. Za duzo bylo emocji pomigdzy
wami, aby nie mogto si¢ to przerodzi¢ w mitosé.

— Ale on mnie nie kocha, wujku. Nie sadze, Zzeby ten
pocatunek cokolwiek dla niego znaczyt!

— Nie bytbym tego taki pewien. Tylko taka dziew-
czyna jak ty moglaby go wyciagna¢ z tego cynicznego
podejscia do kobiet. Prawdopodobnie zrobita§ to, czego
nie dokonataby do$wiadczona kobieta. Pokazata$§ mu, ze
moze jeszcze kocha¢ kogo$ na tym $wiecie.

— Mama opowiadata mi o jego zonie. Moze jego serce
nadal krwawi?

— Nie! Tylko jego meska duma zostata zraniona. Jego
serce nadal moze kocha¢. On"i¢ po prostu boi by¢ znowu
skrzywdzonym. Jestem tego pewien.
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— Wigc moze mnie jeszcze pokocha?

— Jezeli ty g6 naprawde kochasz, to nie jest to wyklu-
czone. Ale jesli jest to prawdziwa mito$¢! Nie pozadanie ta-
kie jak ostatniej nocy, ale uczucie ptynace z gtebi serca. Wte-
dy bardzo mozliwe, ze on bedzie w stanie je odwzajemnic.

Tara bardzo tego chciata.

— Ale ja jestem mtoda i niedo$wiadczona. Jak mamj
sprawi¢, by mezczyzna zakochat sie we mnie?

— W tym nie potrafi¢ ci juz doradzi¢. Ale moge
zacytowaé stowa z Biblii, ktprych nauczytem si¢ bardzo
dawno temu:

Mitosé jest cierpliwa, mitos¢ jest dobra.
Nie jest zazdrosna ani wybuchowa.

Nie jest dumna.

Nie jest ztosliwa.

Nie jest egoistyczna i nie jest popedliwa...

Tu wujek Anson przerwat na chwile.

— Nie pamieta tego co zte... Zawsze broni,
Zawsze wierZy, zawsze ma nadzieje.
Mitos¢ nigdy nie zawiedzie...

— To wszystko jest bardzo trudne — zasmiata sic
Tara. — Gdybym si¢ tego trzymata w stosunku do Jona,
to tak jakbym weszta do klatki z dzikim zwierzgciem
bez ochrony.

— Tak. Bedziesz musiata liczy¢ si¢ z tym ryzykiem.
Mozliwe tez, ze zostaniesz skrzywdzona. W sumie le-
piej bytoby dla ciebie, gdyby$ spakowata rzeczy i wrocita
do domu.

— Pozostaty mi jeszcze dwa tygodnie wakacji. W tym
czasie bede si¢ starata by¢ wyrozumiata dla Jona. Mozliwe,
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Ze nic z tego nie wyjdzie, ale przynajmniej bede wiedziata,
ze zrobitam wszystko, aby on czut si¢ kochany.

— Wtedy i ty bedziesz czué¢, ze naprawde kochasz.
A teraz chodz na $niadanie.

Wyszli z ko$ciota. Tak bardzo chciat jej poméc i mieé
w opiece, ale wiedzial, ze bedzie to niemozliwe. Byta
juz dorosta,

Kiedy wchodzili do kuchni, uderzyt ich zapach smazo-
nego bekonu i goracej kawy.

— Tara! — wykrzykngta ciocia Mary. — Co za nie-
spodzianka! Tak dawno ci¢ nie widziatam.

— Przepraszam, ciociu — Tara naprawde miata wy-
rzuty sumienia, ze tak rzadko pojawiata si¢ w domu
wujostwa. — Bytam taka zajeta praca u Jona, ze nawet nie
wiedziatam, kiedy uciekaty mi dni.

N — No i byta$ zajeta przyjmowaniem dzieci na ten
$wiat. Czy widziata§ Nancy ostatnio?

— Tak. Przyszta ze swoim dzieckiem na pierwsze
badania. Wreszcie sie troche uspokoit i daje jej spaé
w nocy. Nancy wyglada w zwiazku z tym duzo lepiej niz
tydzien temu.

— Mam nadzieje, ze przyniesie go jutro do kosciofta.
Tak bardzo chciatabym go zobaczyé. — Mary u$miech-
neta si¢ do Tary: — Whasnie skoficzytam robi¢ na drutach
kocyk dla tego matego.

Ciocia Mary potozyta przed Tara talerz z jajkami na
bekonie i chrupiacymi buteczkami.

— Och, jak to pysznie wyglada! Musze nabraé sit
przed péjsciem do pracy i stanieciem twarza w twarz
z naszym kochanym doktorem — zabrzmiato to troche
ironicznie. Tara czuta sie, jakby miat to by¢ ostatni jej
positek przed egzekucja.

— A jak si¢ ma Irish? — zapytata ciocia.

Tara popatrzyta na wuja, nie wiedzac, co odpowiedzie¢.
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— Tara wie wszystko o Irish — wujek podazyt
Z pomoca,.

Kubek, ktéry Mary trzymata, wylecial jej z reki,
uderzajac o talerz. Kawa rozlata si¢ po catym stole.

— Powiedziata ci o tym? — zapytata ciocia ze zdu-
mieniem.

— Tak, i jestem z tego powodu bardzo szczeSliwa.

— Dzieki Bogu! — ciocia byta uradowana. — W ta-
kim razie rozumiesz, dlaczego musiata ci¢ oddaé. Byta
taka chora, prawie umierajaca. Miata gruzlice. Pordd byt
tak ciezki, ze zagrazat jej zyciu...

— Mary! — krzyknat wujek Anson — Tara o tym nie
wiedziata. Nie wie tez, kto jest jej ojcem.

— Och! Przepraszam. Sadzitam, ze Irish powiedziata
jej o tym wszystkim.

— Mama byta az tak chora? — zapytata Tara z prze-
razeniem.

— Twoja matka mieszkata u nas w czasie ciqzy. Ciagle
styszeliSmy jej kaszel. Wreszcie poszta do lekarza, ktéry
powiedziat, ze ma gruzlice.

— Byta dzielna — powiedziata Mary w zamysleniu. —
Byta taka staba, ze nie mogta wstaé z t6zka... Byta chora
i porzucona, ale dzielna.

Tara odtozyta talerz na bok.

— Wiem, ze -nie oddataby dziecka, gdyby nie musia-
ta — skomentowata.

— Irish byta ciezko chora jeszcze przez dwa lata po
porodzie — wyjasnita Mary.

— Sami chcieliSmy ci¢ zaadoptowaé, ale w tym dzasie
urodzita si¢ nam Doreen i nie mieli§my szans utrzymania
ciebie, naszego dziecka i twojej mamy.

— Wtedy to Anson skontaktowatl si¢ z Justinem,
bo wiedziat, Zze z checia cie wezmie — powiedziata
Mary.
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Wujek Anson chrzaknat, jakby chciat da¢ Mary do
zrozumienia, ze za duzo mowi.

— PomyS$latem o Justinie i Louise — zaczat. — Nie
mieli dzieci i wydawato mi sie... ze... Ze... spodobasz
im sie...

— To miato by¢ tylko na jaki$§ czas — wtracita Mary —
Irish miata nadzieje odebra¢ cie, kiedy tylko wyzdrowieje,
ale po dwoéch latach doszta do wniosku, ze odebranie cie
od jedynych rodzicéw, jakich znasz, byloby okropne.
Justin zapowiedziat jej walke o ciebie. Nie chciat ci¢ odda¢.
To byta najgorsza rzecz, jakg widziatam. Musiata pogodzic¢
si¢ z faktem, ze nigdy juz nie bedziesz jej nazywata mama.

— W rok pdézniej pojawit sic Robert Chamberlain —
powiedziat wujek. — Byt wdowcem i miat syna w twoim
wieku i zycie twojej matki nabrato nagle sensu.

— Widze to — powiedziata Tara. — Cd4z za strasznym
cztowiekiem musiat by¢ mdj ojciec, kochajac si¢ z mama,
a zeniac si¢ z kim$§ innym w trzy tygodnie pdzniej!

— Nie, kochanie — wyjasnit Anson. —- Byt cztowie-
kiem rozdartym pomiedzy mitoscia do biednej imigrantki
a checia zrobienia kariery w jak najszybszym czasie. Jezeli
twoja mama kiedykolwiek powie ci, kim on jest, to mam
nadzieje, ze bedziesz w stanie mu przebaczy¢, tak jak ona to
zrobita — przerwat na chwile i popatrzyt na Targ. W jego
oczach mozna byto wyczytaé prosbe. — A teraz nie za-
dawaj nam wiecej pytan!' I tak za duzo powiedzieliémy.

— Twoja matka jest dumna, odwazna i $wicta o0so-
ba — powiedziata Mary. — Nigdy o tym nie zapomnij!

—- Nie zapomng, ciociu — powiedziata Tara — szkoda
tylko, ze nie jesteScie moja prawdziwa rodzina:

— Jestesmy, kochanie — powiedzial wujek — moze
nie tacza nas wiezy krwi, ale co$ innego, lepszego...

Po powrocie do swego domku przebrata sie w szorty
i poszta do Irish. Na tarasie bawili si¢ Kevin i Tracey.
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— Taro, gdzie byta§ — Tracey bieglta w jej kierun-
ku.— MySsleliSmy, ze o nas zapomniatas.

— Jak mogltabym zapomnieé¢ o was! Jestedcie gotowi
na spacer do fortu?

— Tak! — wykrzyknegli réwno.

— Dobrze. Poczekajcie tylko chwileczke. Musze pdjsé
i porozmawiaé z Irish.

— Dobra! — zgodzit si¢ Kevin — ale nie za dtugo!

— Przyrzekam, ze zaraz wréce — Tara us$miechngta
sic do dzieci wchodzac do domu Irish.

— Taro! Gdzie bytas? Martwitam si¢ o ciebie. Nie
wiedziatam, co mysle¢, kiedy zobaczytam puste t6zko.

— Nie musiata$ si¢ martwié¢. Posztam tylko odwiedzi¢
wujka Ansona i cioci¢ Mary.

— Czy mogeg ci co$ zrobi¢ do zjedzenia? — zapy-
tata Irish.

— Ciocia Mary zaserwowata mi duze $niadanie. Praw-
dopodobnie nie bede mogta nic zje$¢ przez caty dzien —
za$miata sic Tara. — Mamo — zaczeta powaznie — ciocia
Mary powiedziata mi troch¢ o twojej chorobie. Juz teraz
wiem, dlaczego musiata§ mnie oddac,

— Byta to najtrudniejsza decyzja, jaka podjetam
w swoim zyciu. Ale musiatam mysle¢ o tobie i o tym, co
dla ciebie jest lepsze, a nie dla mnie.

— Wiem o tym i rozumiem.

Irish nagle popatrzyta na Tar¢ z przestrachem.

— Mary nie powiedziata ci, kto...?

— Nie — wyjasnita Tara. — Wujek stwierdzit, ze
bedzie lepiej, jezeli ty mi to powiesz. Jezeli bedziesz chciata
oczywiscie.

— Kochanie — zaczeta Irish z ulga w glosie — sa

powody, dla ktérych nie moge ci powiedzieé teraz, kim on
jest. Moze kiedys...
Tara czuta, ze Irish chce jej zaoszczedzié czegos, co
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sprawitoby jej bol. Moze jej ojciec juz nie zyt. A moze byt
w wigzieniu?

— Dobrze, mamo. Jak bedziesz gotowa, to mi po-
wiesz. Nie nalegam.

— Dzigkuje ci, moje dziecko.

— Czy masz zamiar powiedzie¢ Bobowi o mnie?

— Tak. Ale w swoim czasie. Jestem dla niego jedyna
matka, jaka zna. Wysztam za maz za jego ojca, kiedy miat
trzy lata* Nigdy nie podejrzewal, ze nie jestem jego
prawdziwa matka. To moze by¢ dla niego szok i nie wiem,
jak to przyjmie.

— Nie chcesz mi chyba powiedzie¢, ze moze mnie
znienawidzi¢? — zapytata Tara.— Moze nie powinnas nic
w ogéle méwi¢. W koncu wyjezdzam za dwa tygodnie
i bede przyjezdzaé tylko raz na jaki$§ czas.

Lzy pojawity sie¢ w oczach Irish.

— Nie chce, zeby$ wracata do Stamford Springs. Czy
nie mogtaby$ tu dtuzej zostac?

— Tato chce, abym wrdcita. Przyrzektam mu, ze bede
we wrzesniu. Jest na mnie bardzo zty. Mozna to wyczué
w kazdym jego liscie.

Wiedziata, ze rozwiazata jeden problem w swoim zyciu.
Odnalazta matke! Ale jak ma si¢ z nia teraz pozegnaé? I co
najgorsze, jak ma pozegnaé si¢ z Jonem, jedynym mezczyz-
na, jakiego w zyciu kochata? Nie mogta po prostu napisaé
do ojca, ze zostaje, bo zakochata si¢ w lekarzu i znalazta
prawdziwa mame. Nigdy by tego nie przezyt! Poza tym
tesknita juz do jego spokoju, opailowania i ojcowskiej
czutosci. Nie wiedziata, co ma odpowiedzie¢ Irish. Bawita
si¢ palcami ze zdenerwowania.

— Juz dobrze, dobrze, kochanie — Irish zauwazyla jej
zdenerwowanie — wszystko jako$ sie wyjasni.

— Taro, chodz juz!! — krzyczata Tracey z tarasu.

Tara zaparkowata koszyk z prowiantem.
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— Do zobaczenia za par¢ godzin, mamo!

Irish popatrzyta na nia z wyrzutem.

— Miatam na myS$li: do zobaczenia, Irish — popra-
wita sie.

Niestety Kevin dostyszat jej pomytke i kiedy szli brze-
giem plazy, zapytat:

— Dlaczego nazywasz Irish mama?

Zrobita nonszalancki ruch reka i wyjasnita z u§miechem:

— Poniewaz kocham ja tak, jakby byta moja mama.

Nie byto to najlepsze wyjasnienie, jakie mogta wymys-
li¢, ale dla Kevina wydawato si¢ ono wystarczajace.

— W takim razie my mozemy moéwi¢ do ciebie ma-
mo! — zagadneta Tracey.

Wydawato si¢ to logiczne, biorac pod uwage to, co
powiedziata Kevinowi. Tara zszokowana nie .potrafita nic
powiedzied.

— Ty wariatko — zganit ja Kevin. — Tara nie moze
by¢ nasza mama, dopdki nie wezmie $lubu z naszym tata.

— Ja sie zgadzam — u$miechneta si¢ Tracey — tato
potrzebuje kogo$ takiego jak Tara, aby byt szczedliwy. On
nigdy nie ma zadnej zabawy.

Przez chwile Kevin zastanawiat sic nad ta mozliwoscia,
po czym zadat pytanie, ktére wprawito Tare w ostupienie.

— Co o tym myslisz, Taro? Wyjdziesz za tat¢ i zo-
staniesz nasza mama? To byta najlepsza rzecz, jaka Tracey
wymyslita w swoim zyciu.

— Shuchajcie, dzieci — zaprotestowata stanowczo
Tara. — Te rzeczy nie sa takie proste, jak sic wam wydaje.
A teraz przestancie juz o tym rozmawiac.

Tego dnia dzieci * bawity sie tak doskonale, Zze nie
zauwazyty zamySlenia na twarzy Tary. Bata si¢ spotkania
z Jonem. Jak miata si¢ zachowaé, gdy go zndéw zobaczy?

W poniedziatek rano obudzita si¢ bardzo wczeénie.
Byta podenerwowana i zdata sobie sprawe, ze perspektywa
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jazdy w jednym samochodzie do pracy z Jonem wy-
prowadza ja z réwnowagi. Juz w niedziele na mszy oblata
si¢ cata rumienicem na widok tego przystojnego mezczyz-
ny. Kiedy przechodzit koto niej, jedyne co mogta po-
wiedzieé¢, to ,,Czeéé, Jon".

Teraz czekat na nia przed jej domkiem w swoim
srebrnym sportowym samochodzie.

— Chciatbym o czym$ z toba porozmawiaé — zaczat,
kiedy wyjechali z podjazdu.

Siedziata cicho, czekajac na to, co Jon ma jej do
powiedzenia.

— Czy styszata$, co do ciebie méwitem? — zapytat.

— Tak... — odpowiedziata cicho.

— Na Boga! Taro! Czy mozesz przestaé si¢ czerwienic
i zacza¢ ze mna rozmawiaé¢? Zapomnij o piatku. Nie o tym
chciatem rozmawiaé. ,

Tara zaczerwienita si¢ jeszcze bardziej. Tak wigc dla
niego to nic nie znaczyto. Miata nadzieje, ze to jednak
miato dla niego jakie$ znaczenie.

— O czym chciate$ ze mna porozmawiaé — zapytata
juz catkiem spokojnie, lodowatym tonem.

— Konsultowatem si¢ z moim przyjacielem w St.
Petersburgu i on sadzi, ze masz duze szanse zostaé przyjeta
do szkoty pielegniarskiej w tamtejszym college'u. Szkota
zaczyna si¢ w potowie wrzesnia. Jezeli nie zdazyliby$my cie
zapisa¢ w tym miesiacu, to pojdziesz na semestr zimowy...

— Poczekaj, Jon — przerwata mu. — MJ¢j tata chce
mnie widzie¢ w domu za dwa tygodnie. Jest to cudowny
pomyst i dzigkuje ci za to, ze o mni© myslates, ale... mdj
ojciec zabitby mnie.

— W takim razie napisz do niego i wyjasnij mu
wszystko — powiedziat to tak, jakby to byta najprostsza
rzecz pod stoncem. — To jest dla ciebie jedyna szansa!
Szpitale na Florydzie sa znane z tego, ze maja bardzo
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dobre szkoty pielggniarskie. Przywioztem ci papiery do
wypetnienia.

— Nie mam pieniedzy na taka szkole, Jon. M¢j tata
nie datby mi na to ani centa. Wyklnie mnie, jezeli to zrobi¢
i bede mu niepostuszna.

— Przeczuwatem to. Po prostu bedziesz nadal praco-
wa¢ dla mnie. Bedzie to dla ciebie bardzo trudne i wyczer-
pujace, ale ja pomoge ci na tyle, na ile bede modgt.

— Jon — zaczeta cicho — dlaczego robisz to dla mnie?

Jego twarz byta jak maska.

— Chce, abys zostata pielegniarka. Urodzita$ si¢ z ta-
lentem do tego. A poza tym nie chciatbym straci¢ naj-
lepszej recepcjonistki, o jakiej kazdy lekarz moze tyl-
ko marzy¢!

Coéz innego mégt jej powiedzie¢. Przeciez nie wyzna jej
swojej mitodci. Wiedziata, ze powinna przyjaé to, co
proponuje, ale bata si¢ ojca.

— Taro — Jon przerwat narastajaca ciszg¢ — przy-
chodzi taki czas, kiedy kazde piskle musi wyfrunaé ze
swojego gniazda. Twdj ojciec musi to zaakceptowaé. Ja
nigdy nie stanatbym na drodze Tracey, gdyby chciata ro-
bi¢ to, o czym marzy. Nawet gdyby ja to miato zanies¢
do Timbuktu.

Tara nie wiedziata, co odpowiedzie¢. My$l o mozliwo-
$ci pojscia do szkoty pielegniarskiej zaczeta rozkwitaé w jej
wyobrazni.

— Napisz do ojca — prosit ja Jon — wyjasnij mu
wszystko.

Tara nadal milczata.

— Warto sprébowaé, prawda? — zapytat.

— Masz racje — uSmiechneta sic do niego. — Warto
sprobowad!



Tego wieczoru Tara zostala w domu, aby napisaé
dtugi, wyjasniajacy list do taty, informujacy go o swojej
decyzji pozostania w Beachton, aby studiowaé pielegniar-
stwo. Wybierata stowa bardzo uwaznie i pare razy zmie-
niata sens zdan. W sumie, po wielkich meczarniach,
skoniczyta, podpisujac go ,,zawsze kochajaca cérka, Tara.

Zaraz potem pojechata na poczte i wystata list. Bata
sie, ze rano zabraknie jej odwagi. Kiedy wychodzita
z budynku poczty, Cecylia Scott wychodzita wtasnie ze
sklepu obok.

— Taro! Zobaczytam twdj samochdd i wiedziatam, ze
gdzie$ tu jestes.

— Witam, Cecylio — powiedziata Tara zimno.

— Shuchaj, Taro — zaczeta Cecylia znizonym gto-
sem — trzymaj si¢ z daleka od Jona Savage!

Tara popatrzyta na nia ze zdumieniem. Czyzby Cecylia
byta az tak zdesperowana?

— On nalezy do mnie! — syczata Cecylia..— Wigc nie
prébuj omotaé, go swoim Slicznym, kocim sposobem za-
chowania!

Popatrzyta na Tare, jakby chciata ja zahipnotyzowad.
Czyzby$Smy miaty walczy¢ i ktdcié sie na §rodku ulicy? —
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pomyslata Tara. Ale nie miata zamiaru pozostawi¢ tego ot,
tak sobie.

— Cecylio — méwita spokojnie — Jon Savage nie
zostanie usidlony ani przez ciebie, ani przez zadna inng
kobiete. Tylko odpowiednia osoba, delikatna i prawdziwie
kochajaca moze liczy¢ na odwzajemnienie mitoSci. Jego nie
da si¢ po prostu usidlié.

— Sadze, ze widzisz siebie jako wtasnie te jedyna
fantastyczna kobiete w jego zyciu?

— Tak — odpowiedziata szybko i nie czekajac na
potok obrazliwych stéw, ktdére prawdopodobnie teraz
ustyszataby od Cecylii, odwrdécita sie i odeszta. Odpowie-
dziata tak, ale wcale nie byta do konca przekonana, Ze jest
wlasnie ta kobieta? Wystarczajaco kochajaca i cierpliwa,
aby czeka¢ na odwzajemnienie uczucia.

Nastepny tydzien minat Tarze bardzo szybko. Byta
zajeta od rana do wieczora. Jaki§ wirus ,szalal" po
okolicy i miata w klinice rece petne roboty. Przychodzito
tak duzo pacjentdw, ze Tara musiata zapisywaé ich na
sobote, co byto prawdziwym ewenementem. Jon zaapliko-
wat tego tygodnia mase zastrzykdéw z penicyliny.

— Taro — zawotat pewnego dnia — idZ do drugiego
pokoju. Maty Christopher musi dzisiaj dosta¢ zastrzyk.
Krzyczy, ptacze i nie da mi podej$¢ do siebie. Jego mama
jest cata we tzach, wiec w niczym mi nie moze pomoc.
Uspokéj go!

Tara poszta do wskazanego pokoju i zaczeta uspokajaé
matke i czteroletnie dziecko. Ale nie na dtugo. Kiedy maty
Christopher zobaczyt Jona wchodzacego znowu do po-
koju, zaczal kopaé i krzycze¢ na cate gardto.

— To bedzie trwato tylko sekund¢ — uspokajata go
Tara — siedz wigc spokojnie i nie wieré sig.

Ale do dziecka to nie docierato. Zaczal kopaé z ca-
tej sity.
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— Przytrzymaj go mocno, Taro — nakazat Jon.

Tara natychmiast chwycita matego i z catej sity przy-
gniotta go do toézka.

— Szybko, Jon! On walczy jak tygrys!

— Przynajmniej wiadomo, ze jest wszystko w porzadku
z jego adrenaling — powiedziat chtodno Jon, wbijajac igte
w reke malca. — W tamtym roku dawatem mu zastrzyk
przeciw tezcowi, a poniewaz rzucat si¢ na wszystkie strony,
wigc pozostat mu po tym wielki siniak — wyciagnat iglte
z jego reki — ale wtedy nie miatem ciebie do pomocy.

Tara puscita chtopca.

— Widzisz! To wcale nie byto takie bolesne. A teraz,
chodz, dam ci lizaka za to, ze byteS taki dzielny.

Jon wykrzywit twarz z niesmakiem stuchajac tego
ktamstwa. Matka chtopca pare razy dzickowata Jonowi
i przyrzekta robi¢ wszystko zgodnie z instrukcja. Wreszcie
po zamknigciu drzwi za nimi klinika byta pusta. Jon
potozyt si¢ na kanapie w gabinecie, zmeczony po cato-
tygodniowej pracy.

— Kiedy zostaniesz pielegniarka, to z rado$cia oddam
ci t¢ ,przyjemna" prace, jaka jest dawanie zastrzykow
matym niesfornym chtopcom.

— To jest nie fair — zasmiata si¢ Tara. — Czy
bedziesz mogt odpoczaé¢ po powrocie do domu?

— MySsle, ze nie. Nie zapominaj, Ze jestem matka
i ojcem w jednej osobie. Bede musiat zrobié¢ obiad i praw-
dopodobnie wrzuci¢ do pralki jakie$ pranie.

— Przeciez masz pomoc domowa.

— Mam. Ona robi wigkszo$¢ rzeczy, ale przychodzi
tylko raz w tygodniu posprzata¢. Brudy narastaja nator
miast codziennie, ale nie przeszkadza mi to. A poza tym
juz niedtugo Tracey bedzie duza i mam nadziejg, ze zechce
mi pomagaé¢. Kevin juz mi pomaga w wielu rzeczach —
usiadt i popatrzyt na Targ.
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— Pozwé6l mi zrobi¢ dzisiaj dla was obiad — po-
wiedziata Tara.

— Nie mégibym ci zawraca¢ gtowy, Taro!

— Ale ja chce to zrobi¢. Po drodze zabierzemy dzieci
od Irish, a potem zrobi¢ wam pyszny obiad.

Jon przygladat sie Tarze przez diuzsza chwilg.

— Dobra. Dzickuje ci.

Zachowywali sie, jakby nic si¢ miedzy nimi nie zdarzy-
Yo tamtego wieczoru. On nic o tym nie wspominat, ona tez.
Byli po prostu przyjaciétmi.

Dzieci byty zachwycone faktem, ze Tara pojdzie z nimi
do domu. Bawity si¢ przy basenie, goniac i krzyczac,
podczas kiedy Jon poszedt na gére przebraé sic i chwilg
odpoczagé.

Tara zrobita pranie, posktadata ubrania i nakarmita
dzieci. Mingto pdttorej godziny, a Jon nadal nie schodzit
na dét. Wszystko juz byto posprzatane i Tara wystata
dzieci do tazienki. Na pewno Jon potozyt si¢ na chwile
i zasnat — pomys$lata. Niech odpoczywa.

Kiedy znowu w godzing pdzniej Jon pojawit sic w ku-
chni, Tara miatajuz caty obiad przygotowany na stole. Byt
stek, pieczone ziemniaki i $wieza satata.

— Przepraszam cig, Taro, chyba zasnatem — ziewnat
przeciagle. Jego oczy powedrowaly po czystej kuchni,
posktadanych i upranych rzeczach i zatrzymaty si¢ na
cudownie pachnacym obiedzie.

— Nakarmitam juz dzieci. Dostaty hamburgery, frytki
i satate. Sa juz tez wykapane, siedza w pokoju Kevina
i ogladaja telewizje. Zdazytam tez upral pare rzeczy —
u$miechneta sie do niego — a teraz idZ na' patio. Zaraz ci
podam tam obiad.

— Tylko jezeli zjesz ze mna.

— Bardzo chetnie!

Poszedt na patio bez stowa i usiadt przy stoliku nad
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basenem. Przyniosta obiad i przez chwilg jedli w milczeniu.
Zastanawiata si¢, dlaczego on nic nie méwi. Moze zrobita
co$ nie tak. Popatrzyla na niego pytajaco.

Po dtuzszej chwili Jon powiedziat:

— Nigdy nie zaznatem przyjemnosci, jaka jest czeka-
jacy na mnie obiad. Musze ei powiedzieé, ze mi sig
to podoba.

Tara byta szczesliwa. Przypuszczata, ze Andrea Savage
nie byta chyba kobieta czekajaca na niego w domu
z goracym positkiem.

— JesteS wspaniata kucharka, Taro. Tak prawde mo-
wiac, czy jest jakas rzecz, ktdrej bys nie robita fantastycz-
nie? — popatrzyt na nia. — Jeste§ cudowna z dzieé¢mi,
potrafisz odebra¢ pordd, organizujesz biuro, znasz si¢ na
ksiegowosci, wygladasz przepieknie, wspaniale gotujesz i. ..
jcatujesz — jego gtos przybrat ciepte brzmienie, kiedy
wypowiadat ostatnie stowo.

Tara nagle zerwata si¢ z krzesta, zaczerwieniona po
uszy. Zabrata puste talerze i szybko weszta do domu.
Pomdgt jej wtozy¢ brudne garnki do maszyny, po czym
opart sic o lodéwke, przeszywajac ja na wskro$§ wzrokiem.

—- Miatas chyba duzo doswiadczenia we wszystkich
tych dziedzinach.

— Przeciez wiesz o tym, ze nigdy nie odbieratam
porodu, Jon.

— A catowanie? — zapytat, jakby chciat wybada¢, co
dziato si¢ wjej przesztosci. — Czy duzo nad tym pracowa-
Ya$, czy rzeczywiscie jestes niewinna dziewczyna, za jaka
cie wziatem?

Zagotowato w niej. Tak wigc znowu zaczyna si¢ ta jego
obrzydliwa ztodliwod¢. Ale zaraz potem przypomniata
sobie stowa wuja: ,,mito$¢ jest dobra, mitod¢ jest cierp-
liwa, i z uSmiechem obréciwszy sic do niego-rzekta:

— Pozostawiam to twojej inteligencji do rozwiazania.
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Nie wiem, czy jeste§ Swiadom, ze zniszczyte§ przemity
wieczOr swoja ztoSliwoscia. Wiesz, ze ten temat jest dla
mnie przykry.

Pomachata mu ostentacyjniec na pozegnanie i wyszta
z domu. Dlaczego zaczal o tym moéwi¢? Dlaczego? Czy
chciat, aby czuta si¢ nieswojo? Nie potrafita sobie odpowie-
dzie¢ na to pytanie. Siedziata na schodach wiodacych do
swojego domku. Jak dtugo juz tam siedziata w zamysleniu,
nie wiedziata. Miata wej$¢ do $rodka, gdy ustyszata glos:

— Tara! — z ciemnosci wytonita si¢ muskularna po-
staé. To byt on.

— Jon! Przepraszam, ze wybuchne¢tam. Nie powinnam
byta — ciagle miata w uszach stowa wuja o mitosci.

— Taro! To byta moja wina.

Zapadta cisza. Zadne z nich nie wiedziato, jak ja
przerwaé. Zrobil to wreszcie Jon.

— Ciemna noc. Nie ma ani ksigzyca, ani gwiazd. To
oznacza, ze prawdopodobnie bedzie huragan. Mozliwe, ze
we mnie tez sig¢ co$ burzy.

— Mam nadzieje, ze nie masz racji —. zawsze bata si¢
huragandw, a styszata, ze na Florydzie sa one nagminne.

— Taro! Wyjdz ze mna w nastepna sobot¢  chciatbym
ciec wzia¢ na obiad do jakiej$ dobrej restauracji. Pozwdl
mi si¢ zrewanzowa¢, mam ochote spedzi¢ z toba kolejny
mity wieczér.

Wiedziata, ze jedyne przyjemne chwile, jakie z nim
spedzata, byty w klinice. Poza nia stawat si¢ zto$liwy
i nieprzyjemny. Nie potrafita sobie wyobrazi¢ z nim mitego
wieczoru.

— Nie... wiem — zaczeta z wahaniem.

— A wiec nie checesz i8¢ ze mna na obiad?

— Nie... to nie to.

— W takim razie idziemy, stodka Taro. Dobranoc!

— Dobranoc!
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Niedziela mingta spokojnie i leniwie. Stonce $wiecito
jak zawsze i nie bylo znaku na niebie ani ziemi, ktdry
miatby zapowiada¢ wyimaginowany przez Jona huragan.
Po mszy uciekta z kos$ciota, nie chcac spotkaé sie z wujem.
Nie czuta si¢ na sitach odpowiadaé na jego pytania. Obiad
jadta -z mama, Bobem i Betsy. Betsy miata wyjechaé
nastepnego dnia na trzytygodniowe wakacje z rodzicami.

— Ciesze sie, ze jedziesz, Betsy — powiedziata Irish. —
Trzy tygodnie mina szybko i nawet nie bedziesz wiedziata,
kiedy znajdziesz si¢ tu z powrotem.

— A ja wcale si¢ nie ciesz¢ — powiedziat Bob — co ja
tu zrobie bez ciebie?

Po obiedzie Irish wypchneta Boba i Betsy do salonu.

— IdZcie pogadaé. Ja i Tara sprzatniemy kuchnie.

Kiedy weszty do kuchni, Irish zakomunikowata z duma;

— Czy wiesz, ze oni biora Slub jeszcze przed $wigtami
Bozego Narodzenia?

— Ale sadzitam — powiedziata Tara ze zdziwieniem —
ze Bob chcial najpierw zosta¢ pastorem?

— Oni sa bardzo w sobie zakochani i nie moge
patrzeé, jak si¢ mecza. Niech lepiej najpierw wezma Slub.
Robert zostawit mi mata dziatke nad oceanem. Tu niedale-
ko. Zawsze chciat, aby Bob zbudowat sobie tam swéj dom.
Sadze, ze bedzie lepiej, jezeli sprzedam te dziatke i dam im
pieniadze na dobry start w zyciu. Co o tym myslisz?

— Alez to cudowne, mamo! Czy moéwitas imjuz o tym?

— Nie Chcg poczekaé, az znajde kupca i wtedy im
powiem. To dobra dziatka i nad brzegiem morza. Jest
duzo warta. Ludzi z takim kapitatem jest niewielu tutaj,
wiec to moze troche potrwad.

Irish powiesita $cierke¢ na drzwiach lodéwki.

— 1IdZz do nich. Ja skoncze wktadanie talerzy do
szafek.

Tara przeszta przez korytarz wiodacy do salonu i sta-
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neta z zachwytu. Bob i Betsy catowali si¢ dtugo i namigt-
nie. Jak mito by¢ tak bardzo kochanym, pomyslata Tara.
Wycofata si¢ z powrotem do kuchni.

— Chyba pdéjde juz do domu. Wyjde tylnymi drzwiami.

Irish domyslata si¢, dlaczego Tara wycofata sie z salonu.

— Czy teraz wiesz, dlaczego musze zrobi¢ wszystko,
aby im pomdc? Oni tak bardzo si¢ kochaja!

W pare godzin pdzniej Betsy przyszta do Tary z wizyta.
Bob poszedt poptywaé w morzu, a Betsy nie miata na to
dzisiaj ochoty.

Usiadty na tarasie.

— A wiec jutro wyjezdzasz? To cudowne — powie-
dziata Tara.

— Tak. Jade, bo musze¢ portibc mamie i tacie. Mam
dwie mitodsze siostry, ktorymi musze sie zaja¢. Ale nie
ciesze sie, bo zostawiam Boba samego.

— Kto bedzie pracowat za ciebie w sklepie?

— Cecylia zatrudnita na moje miejsce dziewczyng
z college'n na wakacje. Moj tato poprosit ja o urlop dla
mnie jeszcze w zimie i zgodzita sig, wigc nie moze mnie za
to wyrzucic.

— To wspaniale.

— Tak, ale to kwestia czasu. Jest cholernie zazdrosna
o moja mito$¢ do Boba. Nienawidzi mnie, bo mam cos,
czego ona nigdy nie miata, kochajacego mezczyzng!

— W sumie ja troche rozumiem — powiedziata Tara
z udmiechem — czasami tez wam tego zazdroszcze.

— Boje sic o Boba. Nie chce go zostawia¢ na wakacje
samego — tzy pokazaty si¢ w jej oczach — czy mogtaby$
spedzi¢ z nim troche czasu? Zeby nie czut si¢ samotny.
Moze mogtaby$ pdjs¢ z nim do kina od czasu do czasu,
albo na ryby...?

Tara byta zaskoczona, jak bardzo Betsy Tcochata Boba.
To byta prawdziwa mitos¢.
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— Prawdopodobnie zastanawiasz si¢ — modwita dalej
Betsy — jak moge oddawaé swojego chtopaka pod opicke
innej i to pieknej dziewczyny? Moze to gtupie z mojej stro-
ny, ale wydaje mi si¢, ze jestescie dla siebie jak brat i siostra
i wierze ci catkowicie. Obserwowatam ci¢ z nim, a kobieta
potrafi wyczué, czy ma si¢ czego§ obawiaé, czy nie.

— Masz racje. Bobjest dla mnie jak brat i nie masz si¢
czego obawiad.

— Poza tym wiem, ze jeste§ zakochana w Jonie
Savage — nie$miato powiedziata Betsy.

— Och! Czy to az tak widoczne? — przestraszyta si¢
Tara.

— W takim razie to prawda — us$miechneta sie — nie
bytam o tym do konca przekonana, ale po twojej reakcji
widaé, ze nie mozna mie¢ co do tego zadnych watpliwosci.
Nancy powiedziata mi to, ale nie sadzitam, Ze... bedziesz...
na tyle gt... to znaczy, ze tak si¢ w nim zakochasz.

— Wiem, ze to gtupie. A na domiar zlego zostaj¢
w Beachton, aby pracowaé dla niego i ide do szkoty
pielegniarskiej w St. Petersburgu. Prawdopodobnie za-
kopi¢ sie w tym po uszy.

— Wiesz chyba, jak bardzo si¢ cieszymy sie zostajesz
z nami, ale...-

— Ale boisz si¢ 0 mnie — przerwata Tara — boisz si¢,
7e zostan¢ skrzywdzona...

— Tak. Nie chciatabym by¢ $wiadkiem tego!

Tara réwniez sie tego bata. I to nawet bardzo. Ale
wiedziata, ze musi to rozegra¢ do konca. Niewazne, ile ja
to bedzie kosztowato. Musiata sama si¢ przekonaé, czy
warto bedzie by¢ cierpliwa i kochajaca.

Nastgpnego wieczoru, po ciezkiej pracy w Kklinice,
siedziata w domu, przegladajac ostatnie magazyny mody,
kiedy ustyszata walenie do drzwi. Kiedy otworzyta, z prze-
razeniem stwierdzita, ze przed nia stoi jej ojciec.
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— Tato! — wykrztusita — co ty tutaj robisz?

Odepchnat ja i wszedt do salonu. Byt wéciekty. Praw-
dopodobnie miat nadziejg, ze znajdzie u niej jakiego$
mezczyzne. Rozgladnat si¢ po mieszkaniu, po czym stanat
przed Tara,.

— Jechatem cata noc i caty dzien, aby tu by¢ jak
najszybciej — wciagnat powietrze. — Co ty sobie myslisz?!
Co za gre prowadzisz?!! — krzyczat bardzo gto$no. — Nie
mam najmniejszego zamiaru pozwoli¢ ci zosta¢ na Flory-
dzie. A teraz pakuj sie. Zabieram ci¢ do domu!!!

— Tato — powiedziata Tara spokojnie — jestes zty
i zmeczony. Usiadz, zrobig ci kawe i porozmawiamy bez
nerwéow.

— Nie mamy.Jo czym rozmawia¢! — wybuchnat. —
Daje ci pietnascie minut na spakowanie sic. Samochdd
czeka przed domem.

W tym momencie weszta Irish.

-— Taro, czy mogtabym pozyczy¢ kubek maki? Pieke
ciasto i zupetnie zapomniatam, ze nie mam... — zatrzyma-
ta si¢ zobaczywszy ojca Tary.

Tara nigdy nie zapomni tego, co zobaczyta. Na twarzy
matki pojawita si¢ panika i cata tragedia jej zycia. Ojciec
stat ostupiaty z glupia mina.

— Katie — wyszeptat z niedowierzaniem — moja
§liczna mata Irlandko. MysSlatem, ze stad wyjechatas.
Anson nic nie méwit o tobie od lat.

— Prositam go, aby nic ci o mnie nie méwif — po-
wiedziata Irish ze smutkiem w gtosie — nie chciatam wiecej
ktopotéw pomiedzy toba a Louise.

Wzrok Tary wedrowat z twarzy ojca na twarz matki.
Stafe w ostupieniu i przygladata sie tej dwojce ludzi, ktérzy
wedtug niej wcale przeciez si¢ nie znali. Twarz ojca nagle
nabrata wyrazu ckruchy.

— Och! Katie! Czy kiedykolwiek wybaczysz mi to, co
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ci zrobitem? Czy wybaczysz mi, ze skradtem ci honor,
a potem twoje dziecko?

Tego juz byto za wiele dla Tary. Nigdy nie widziata
mezczyzny tak placzacego, jak w tej chwili ptakat ten
wysoki, postawny cztowiek. Wybiegta z domu i dtugo szta
po plazy wzdtuz morza. Tak wigc ten megzczyzna, o ktorym
my§lata, ze ja tylko zaadoptowat, byt jednak jej praw-
dziwym ojcem. Nie wiedziata, jak diugo siedziata nad
woda. Kiedy wrdcita, tato usiadt obok niej.

— Nie chciatem, aby$ kiedykolwiek sic o tym dowie-
dziata — wyznalt — batem sig, ze mnie znienawidzisz.

Tara milczata.

— Kochanie, czy masz do mnie zal?

— Nie wiem, co czuje, tato — wyszeptata — ale wiem,
ze nie moglabym ci¢ nienawidzié.

— Naprawde kochatem twoja matke, to znaczy Irish.
Ale ojciec Louise byt wtadcicielem banku i wiedziatem, ze
ona jest we mnie zakochana.

Znowu zapadta cisza.

— W kazdym razie, aby skroci¢ cata historig, po
prostu ozenitem si¢ z cérka szefa i wybratem finansowe
zabezpieczenie zamiast prawdziwej mitoSci. Ale nie wie-
dziatem, ze jest w ciazy. Uwierz mi!!

— Wierze ci, tato. Mama powiedziata mi, ze sama
uciekta, zanim dowiedziata sig¢, ze jest w ciazy.

— Kiedy Anson powiedzial mi o tobie, powziatem

decyzje, ze musze cie mie¢. Wszyscy sadzili, ze Katie umrze.

— Czy,Louise wiedziata o tym?

— Powiedziatem jej o tym i wiem, ze nigdy do kon-
ca mi tego nie wybaczyta. Pomimo iz dbata o ciebie,
to byla$ dla niej zawsze przypomnieniem tego, ze ko-
cham inna kobiete. Nawet twoje imig¢ jest irlandzkie.
To imie mamy Irish. Louise chciata go zmieni¢, ale nie
pozwolitem.
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— Wiedziatam, ze Louise nigdy nie kochata mnie jak
matka. Tylko od ciebie, tato, zawsze bito ciepto.

— Louise byta wspaniata kobieta. Wiedziata, ze ty nie
jeste$ niczemu winna, wiec wylewala cala zto$¢ na mnie.

— Ale Louise zawsze o ciebie bardzo dbata, tato.

— Ale nigdy nie byta dla mnie zona — przyznat sie —
w kazdym razie nie od momentu, kiedy dowiedziata si¢
o tobie. Zawsze mowita, zZe jej. brak zainteresowania
mito$... matzenskimi obowiazkami wynikat ze ztego stanu
zdrowia, ale ja wiedziatem, jaki jest prawdziwy powdd.

— Rozumiem.

— Tak wigc cata mitos¢ przelatem na ciebie i za-
kopatem si¢ po uszy w pracy.*

— Och, tato! Gdyby$ ozenit si¢ z Irish, inaczej wy-
gladatoby twoje zycie.

— Jezeli... — westchnat — gdybym tylko miat choé
troche cywilnej odwagi, jaka ma mdj brat, to inaczej
bym'postapit. On zawsze robit to, co powinno si¢ zrobic.
Jestem chyba egoista. Chciatbym to zmienié¢, ale juz jest
za pozno.

— Tato, jeste§ zmeczony. Zostan do jutra w jednym
z domkéw Irish, na dzien lub dwa. Péjdziemy jutro na
spacer i porozmawiamy spokojnie.

— Katie zasugerowata to samo. Juz rozpakowatem
swoje rzeczy w domku obok.

Tara odprowadzita go do drzwi.

— Czy wiesz, co mi powiedziata Irish? — zapytat.

— Nie.

— Ze wybaczyta mi juz dawno temu. A ja ciagle
my$latem, ze ona mnie nienawidzi.

Tak, tak mogta postapi¢ tylko Irish. Tylko ona mogta
tak wybacza¢, pomyS$lata Tara.

Nastepnego ranka, jak co dzien, Jon Savage przyjechat
po Targ, aby zabra¢ ja do pracy.
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— Do kogo nalezy ten przepiekny cadillac? — zapytat,
kiedy wyszta mu na powitanie.

— Do mojego taty — odpowiedziata — przyjechat
wczoraj w nocy, grozac mi, ze mam si¢ szybko spakowag,
bo zabiera mnie z powrotem do domu.

——Ale on nie moze tego zrobi¢! — wykrzyknal Jon
Z przerazeniem.

— Irish przyrzekta, ze porozmawia z nim dzi§ rano.
Oni sa. starymi przyjaciotmi — nie chciata wyjawié
Jonowi swojego sekretu.

— Rozumiem — odpowiedziat.

To byto wszystko, co miat do powiedzenia na temat
przyjazdu jej ojca, i caty dzien byl bardzo cichy i za-
mknigty w sobie.

Tego wieczoru Tara przygotowata obiad dla siebie i dla
ojca i mogli porozmawiaé¢ ¢ szkole pielegniarskiej bez jego
wybuchow zto$ci. Potem rozmowa zeszta na wujka An-
sona i cioci¢ Mary.

— Sadze, ze powinienem pdjs¢ i ztozy¢é mu brater-
ska wizyte.

— Dlaczego tak moéwisz, czyzby$ nie chciat tego zro-
bi¢, tato?

— Poczucie winy. Chyba — u$miechnat si¢ smutno. —
Anson chciat mnie naméwié¢ na §lub z Irish. Byta biedna
emigrantka, pozostawiona na pastwe losu. Ale ja nie
miatem na tyle odwagi, aby odrzuci¢ wygodne zycie
w luksusie. Wiesz, ona pracowata jako sprzataczka w tym
banku, gdzie pracowatem. Tak ja poznatem. Nigdy nie
sadzitem, ze wtedy, gdy ja bratem S$lub z Louise, Katie
poszta po pomoc do Ansona. Moze gdybym wiedziat
wczesniej, ze jest w ciazy, to... — Przerwat i napit sie
kawy — ciesze si¢, ze przynajmniej Anson jej nie zawiodt.
Ale on nigdy nikogo nie zawiedzie.

— W takim razie, jezeli wujek Anson jest taki, jak
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mowisz — powiedziata Tara — to jestem pewna, ze nie
chowa urazy zbyt dtugo i pewnie tez ci juz wybaczyt.

— Wiem. Anson zawsze potrafit mi wybaczyé. Nawet
jak byliSmy dzie¢mi. Ale Mary nigdy za mna nie przepada-
ta. Napisata do mnie taki list, kiedy miata$ dwa lata, ze az
si¢ przerazitem. Obrzucita mnie wszystkimi mozliwymi
wyzwiskami, jakie znata.

Popatrzyt na Tare, ktéra stuchata go w skupieniu.

— Nie wiedziata, ze jestem twoim prawdziwym ojcem
i tez mam jakie§ prawa. Miatem ci¢ przez dwa lata i nie
wyobrazatem sobie mozliwo$ci oddania ciebie komukol-
wiek, tym bardziej, ze nie wygladato na to, aby$my
z Louise mogli mie¢ dzieci.

— To smutne. Nawet mama wiedziata, ze to bedzie
najlepsze dla mnie, jezeli pozostang z toba. Jestem pewna,
ze po tylu latach ciocia Mary tez ci wybaczyta. Wtedy
myslata tylko o swojej przyjacidtce.

— Poéjde ich jutro odwiedzi¢é — ojciec wstat z krzesta
i poszedt do swojego domku.

Nastegpnego ranka Tara zobaczyta, ze autobus szkolny
odjezdza spod domu Jona z Kevinem i Tracey. Ale przed
jej domkiem nie bylo Jona. Zaczeta sie zastanawiad,
dlaczego nie przyjechat po nia. Kiedy tak o tym myslata,
weszta Irish.

— Jon prosit mnie, abym ci powiedziata, zeby$ od-
wotata dzisiaj jego wszystkie wizyty. Zadzwonit tez po
mnie, zebym wyprawita rano dzieci do szkoty.

— Czy jest chory? — =zapytata Tara zdenerwowana.

— O nie! Po prostu zabrat Justina todzia na potdéw
ryb. To wszystko.

— To wszystko! — wykrzykneta Tara przerazona.

— Wyptyneli bardzo wczesnie rano. Wtedy jest po-
dobno najlepszy czas. Jon zasugerowat to twojemu ojcu
wczoraj wieczorem.
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— MJj tato poptynat na ryby z Jonem! — krzyczata
w locie tapiac torebke i kluczyki do samochodu. — Mamo!
To najgorsza rzecz, jaka si¢ mogta sta¢. Oni si¢ zagryza
nawzajem.



Tara nie wierzyta wtasnym oczom! Jakby ze stonca,
ktére ja oSlepiato, wytonity sic dwie postacie, jej ojca
i Jona. Kazdy z nich trzymal w jednej rece wielka rybe
i obejmowali si¢ bratersko. Tracey i Kevin biegli za nimi
w podskokach. Wtdérowata im szczekajaca Goldie.

Justin Whittaker wyzszy od Jona o co najmniej pdt
gtowy $miat si¢ na caty glos tak, jakby odnalazt dawno nie
widzianego przyjaciela. Stata i nie wierzyta w to, co
ujrzata. Tato podszedt do niej i rzucit jej swoja rybe pod
stopy, jak najwigksza zdobycz. Tara wykrzywila sig, wi-
dzac te wielka rybe, lezaca u jej stop.

— Czy nie piekna? — zapytal ojciec z duma. — I prze-
pyszna!

— Wyglada cudownie, tato — odpowiedziata przety-
kajac Sling z obrzydzenia.

Dlaczego mezczyzni tak bardzo lubuja sie w zabijaniu
zwierzat? Tara stwierdzita, ze musi by¢ to jaki§ meski
instynkt, pochodzacy jeszcze od ludzi prymitywnych, ktod-
rego nawet cywilizacja nie potrafita wyprzed.

— Przygotuj najostrzejszy nodz, jaki masz, Taro —
nakazal Jon —- obiecatem pokazaé¢ twojemu ojcu, jak si¢
robi przepyszne filety z tych ogromnych i cudownych
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ryb — rzucit swoja obok poprzedniej. Tarze zrobito si¢
niedobrze.

W chwilg potem Tara serwowata juz rybne filety
z ziemniakami i brokutami. Potrawa rzeczywilcie byta
wySmienita. Reszt¢ ryby Tara postanowita zanie§¢ do
Irish, ktéra miata u siebie zamrazarke.

— Nie zapomnij, Justin — powiedziat Jon wychodzac —
pozniej Tara moze pokroi¢ je w cienkie paski, a ja pokaze,
jej, jak trzeba je dalej przyrzadzi¢. Tak wigc do twojego
powrotu!

— Nie zapomneg! Jak wrdce, to jesteSmy umowieni.

— Do zobaczenia w takim razie!

Tara obserwowata ich w milczeniu. Byta szczesliwa, ze
mezczyzna, ktoérego kochata, zaprzyjaznit si¢ z jej ojcem.
I méwili do siebie po imieniu!

— Widze, ze spodobalidcie si¢ sobie — skomentowata
po wyjsciu Jona.

— Wspaniaty cztowiek — jej ojciec byt w sidédmym
niebie — i jest dogtebnie przekonany o twoich zdolnos-
ciach pielegniarskich. Ciagle powtarzat, ze bytoby to ze
szkoda dla ludzi, gdyby$ nie zostata pielegniarka.

Tara siedziata cicho i czekata na wyrok, ktory niewat-
pliwie zaraz miat pasé.

— Czy naprawdg chcesz i8¢ do tej szkoty, kochanie? —
zapytal z uczuciem w glosie, ktérego nigdy dotad nie
styszata.

— Tak, tato. Jest to prawie najwazniejsza rzecz w mo-
im zyciu — musiata powiedzie¢ stowo ,,prawie”, bo chyba
jeszcze bardziej chciata Jona.

— W takim razie zatatwione — zadecydowal ojciec.

— Co?

— PrzemyS$latem to. Nie moge ci¢ zabra¢ znowu od
twojej mamy.

— Och! Tato. Ale bedziesz w domu bardzo samotny!
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— Przeciez mnie znasz, Taro. Wiesz, ze zawsze znajde
sobie pretekst, aby by¢ blisko ciebie. Kupuje dziatke od
Irish i wybuduje tam dom. Przyjade tu za pare tygodni,
aby wszystkiego dopilnowaé. Sadze, ze nadszedt czas, aby
czesciej jezdzi¢ na wakacje. Moze nawet bede tutaj zo-
stawat na pare miesieccy w roku? A juz na pewno w zi-
mie — przerwat i zastanowil sic¢ — moze nawet osiade tu
na emeryturze. W ten sposdb ciebie bede miat blisko i bede
tez mogt czesciej widzie¢ Katie.

Tara zerwata sie z krzesta i rzucita w objecia ojca. Byta
taka szczesliwal!

— Wyjade jutro wcze$nie rano. W banku jest pewnie
jeden wielki batagan. Teraz pdjde do Ansona i Mary. Ty
idz spa¢. Zobaczymy si¢ za pare tygodni.

Po raz pierwszy Tara nie chciata, aby odjezdzat.

— Dbaj o mameg, dobrze? — powiedziat z potudnio-
wym akcentem — i réb wszystko, co ci powie doktor... —
Chciat co$ jeszcze powiedzie¢ o Jonie, ale zamiast tego
dodat: — Nigdy nie wiedziatem, co ty widzisz w tym
lalusiu Chipie Nortonie...

Kiedy odszedt, Tara zaczeta sig zastanawiaé, co wpty-
n¢to na zmiane zdania. Przeciez to on zawsze lubit Chipa,
nie ona. Czyzby zapomniat o tym? Tak jak byto umdéwione
tydzien wczesniej, o godzinie dziewictnastej Jon przyjechat
po nia. Mieli i§¢ na ich pierwsza randke.

Nogi trzesty jej sie, kiedy szta do samochodu. Czy to
z nerwow, czy dlatego, ze szta w szpilkach po piasku? Nie
wiedziata. Z ulga usiadta koto Jona w swojej biatej,
koronkowej sukience.

Przez jaki$ czas jechali w milczeniu, az w konicu Jon
zaczat mowi¢ o wszystkim i o niczym. To ja troche
rozluznito. Rozmawiali o pacjentach i jego najbardziej
interesujacych przypadkach.

Zapytat tez, czy chciataby pozna¢ jego przyjaciela, le-
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karza, o ktorym moéwit jej wczesniej. Zgodzita sie na to
z checia.

Dr Dominik Coletto i jego zona mieszkali w luk-
susowym domu w Boca Ciega Bay. Dom byt wybudowany
w stylu hiszpanskim, z uroczymi, wysokimi palmami ozda-
biajacymi ogrdéd.

— Witam cig, Taro — przywitat ja serdecznie malutki,
grubiutki lekarz. — Jeste§ naprawde taka, jaka ci¢ opisy-
wat Jon! Co ci moge zrobi¢ do picia?

— Ginger — usmiechngta si¢ do niego.

Oczy Dominica wyrazaty zdziwienie. Tara zorientowa-
ta sig, ze prawdopodobnie powinna byta poprosi¢ o jakis
egzotyczny drink. Ale niestety nie znata si¢ na tym i nie
wiedziata, co mogtaby zamdéwié. Poczuta si¢ jak dziecko.

— Ja po prostu nie pije alkoholu — wyjadnita szybko.

— Wszystko w porzadku — u$miechnat sig¢, widzac jej
zazenowanie — Jon tez nie pije i od lat prébuje wy-
thumaczy¢ mi szkodliwo$¢ tego, ze ja od czasu do czasu
lubig si¢ jednak napi¢. Ciagle $mieje sie ze mnie, Ze
niedtugo bedzie musiat zrobi¢ mi transplantacje watroby.

Jon i Dominik zaczeli dyskutowa¢ nad jakas wazna
sprawa natury medycznej, podczas gdy Linda oprowa-
dzata Tare po domu. Chodzity po eleganckich poko-
jach, urzadzonych bardzo nowocze$nie, ale z widocznym
przepychem.

— Tak wiec to ty jeste§ Tara — powiedziata Linda,
zapalajac papierosa i przygladajac si¢ Tarze uwaznie.

Tara uSmiechneta sie. Linda podeszta do niej i pogtas-
kata po I$niacych rudych wtosach, komentujac prawie do
siebie:

— Tak, tylko taka niewinna dziewczyna jak ty moze
sprawié¢, aby Jon zapomniat o calej tragedii swojego zycia.

Tara zadrzata.

— Uspokdj sie! — Linda u$miechneta sie. — Mam

131



Ashley Chapel

tylko na wzgledzie szczeScie Jona. Znamy go jeszcze
z czasow szkoly medycznej. Od wypadku nie byt w ogdle
zainteresowany zadna kobieta, wiec jeste$ dla nas po-
niekad mita niespodzianka — zaciagne¢ta sie papierosem. —
Chciatabym, aby$ nas polubita, poniewaz uwazamy, ze Jon
jest wspaniatym cztowiekiem i cudownym lekarzem. To
wlasnie Dominik leczyt go po wypadku.

— Wiem o tym. Jon mi powiedziat — odparta Tara.

— ChcielibySmy zobaczy¢ go wreszcie szcze$liwym
i z odpowiednia kobieta. On jest tego wart!

Tara poczuta, ze rozmowa schodzi na niebezpieczne
tory, wigc postanowita zmieni¢ temat.

— Linda? Co sadzisz o0 moich wtosach? Chyba niezbyt
dobrze wygladaja rozpuszczone do tej eleganckiej kreacji?

— Moze powinnas$ je zaczesa¢ w kok? Podaj mi szczot-
ke z tej toaletki i spinki. Sprébujemy co$ z tym zrobié.

Tara postuchata. W ciagu dziesieciu minut Linda zrobi-
ta jej przepickna fryzure.

— Jak ty to zrobitas? — zapytata zachwycona.

— Kwestia wprawy. Pracowalam jako fryzjerka, aby
mdj kochany maz mogt pdj$¢ do szkoly medycznej. Wtedy
byli§my jeszcze bardzo biednL — Zad$miata sig. — Masz
przepickne wtosy. Nie obcinaj ich nigdy.

Tara wstata z krzesta i jak za sprawa magicznej rézdzki
cala jej dziecinno$¢ znikneta. Byta elegancka kobieta w ka-
zdym calu.

— Mam nadzieje, ze bedzie sie podobato Jonowi —
wyszeptata. — Dzigkuje ci, Lindo.

— Nie ma za co! Bedzie mu sie podobato.

Na poczatku Jon nic nie powiedziat. Dopiero pdzniej,
gdy siedzieli juz w eleganckiej restauracji, skomentowat
zmiang w jej wygladzie.

— Wygladasz dzisiaj przepieknie — powiedziat po-
pijajac czerwone wino — podoba mi si¢ twoja fryzura.
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— Dziekuj¢ — odpowiedziata zmieszana, nie wiedzac
w sumie, jak zareagowal na taki komplement. Wiedziata
tylko, ze byt to najpigkniejszy wieczdr jej zycia. Atmosfera
restauracji byta cudowna, obiad wy$mienity, czerwone
wino i przystojny mezczyzna! Wszystko byto perfekt!
Rozmawiali o réznych rzeczach. O jej ojcu, o szkole
i o dzieciach. Tara zaczgta poznawal jego ciepta strong
charakteru. Byto w nim co$ chtopigcego, kiedy opowiadat
o przygodach, jakich doswiadczyt w wychowywaniu dwdj-
ki niesfornych dzieci. Ani razu nie byt ztosdliwy, ani razu
nie powiedziat czego$, co wprawitoby ja w zaktopotanie.

— Czy pani bedzie pita spumoni czy kawe po irlandz-
ku? — zapytal kelner. Tara nigdy nie pita ani jednego, ani
drugiego, wiec wybrata kawe. Jon podnidst pytajaco brwi,
kiedy kelner postawit przed nia brazowy napdj z bita
$Smietana na wierzchu. Jon wybrat spumoni, co wygladato,
jak sok peten ptywajacych owocdéw. Obserwowal ja, kiedy
otrzepato ja po wypiciu pierwszego *tyku.

— To jest kawa z najlepsza irlandzka whisky — wyja$-

nit. — Moze chcesz si¢ zamieni¢. Moje jest lzejsze. Ma
owoce i orzeszki.
— Nie. To jest dobre — za$miata sie pewnie

myS$lisz, ze jestem dziecko!

—- Bardzo pickne dziecko! — odwzajemnit jej usmiech.

— To najpickniejsza restauracja, w jakiej bytam —
przyznata.

— Ciesze sie, ze jestem pierwszym, ktory zabrat ci¢ do
eleganckiej restauracji.

Kiedy jechali z powrotem nad brzegiem morza, Jon
zatrzymat nagle samochdd i zaproponowat:

— Jest za wcze$nie, aby wraca¢ do domu. Chodz,
przejdziemy sie.

Z checia sie zgodzita. Wiat przyjemny chtodny wiatr.
Owineta szal dookota golych ramion i po paru krokach
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postanowita zdja¢ buty. Niezbyt wygodnie byto jej i$¢ po
piasku w wysokich szpilkach. Jon przyciagnat ja do siebie,
obejmujac ramieniem. Byto to takie naturalne, ze w ogodle
sie przed tym nie wzbraniata, a nawet idac potozyta gtowe
na jego ramieniu.

— Czy chciataby$ zobaczy¢ co$ naprawde wspaniate-
go? — zapytat.

— Co moze by¢ wspaniatego w $rodku nocy na bez-
ludnej plazy? — zapytata.

Zapalit latarke i oczom Tary ukazaty si¢ setki biatych
krabéw, uciekajacych przed $wiattem.

— Och! Jon — zapiszczata. — Co to jest!

— Kraby duchy — wyjaénit — wychodza w nocy na
piasek za pozywieniem.

Popatrzyta w dét na swoje bose stopy z przerazeniem.

— Nie bdj sic — zaczat sic Smia¢ — nie potrafitaby$
na niego nastapi¢, nawet gdyby$ chciata.

Zrobit szybki ruch i ztapat jednego z tych matych po-
tworéw. Trzymat go na dtoni, aby Tara mogta mu si¢ przyj-
rze¢. Wygladat na wécieklego i miotat si¢ w przestrachu.

— Pué¢ go, Jon. On si¢ boi.

Jon postusznie potozyt kraba na piasku, ktéry w ciagu
sekundy zniknal im z oczu.

Pojechali do domu. Zaparkowat samochdd na swoim
podjezdzie i postanowit ja odprowadzié.

— Irish juz pewnie utozyta dzieci do snu. Jest péinoc.
Straszna godzina.

— Poéinoc i Kopciuszek zapomniat swoich trzewicz-
kéw z twojej karocy — zasmiata sic.

— Przyniose ci je jutro.

Zapadta cisza. Ksigzyc byt w petni i odwietlat jego
piekna twarz. Nie wiedziata, jak ma si¢ z nim pozegnac.
Jego dton uniosta sig, aby dotknaé spadajacy na jej twarz
kosmyk wtoséw. Drzata. Popatrzyta na niego i dostrzegta
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w jego czarnych oczach co$, czego nigdy w nich nie
widziata. Byto w nich co§ niewinnego.

— To byt cudowny wieczér — powiedziata. — Jeste$
wspaniaty. Nie przypuszczatam, ze moze by¢ tak mie-
dzy nami.

Nogijej drzatly, wigc oparta si¢ o drzewo. On pochylit
gtowe nad jej twarza i poczuta jego usta na swoim
policzku. Posuwaty si¢ delikatnie i powoli, az spotkaty si¢
z jej ustami. Zaczal catowad ja najpierw delikatnie, a po-
tem mocno z wielkim pozadaniem. Zamknegta oczy. Tak
wigc znowu si¢ to stato. Jej serce walito jak mtot. Zapom-
niata o catym $wiecie. Czuta tylko jego usta, jego roz-
palone ciato. Czuta jego meski zapach i byta szczesliwa.
Wtulita si¢ w niego.

— Och! Tara, Tara — wyszeptal. — Boze, co tyze
mna robisz?

Trzymat jej twarz w swoich dtoniach, catujac po kolei
jej oczy, jej policzki, jej ustai Wiedziata, ze on ja ko-
cha. Czuta to w jego pocatunkach, widziata to w jego
oczach. Ale zanim mogt cokolwiek powiedzieé, ustyszata
znajomy gtos.

— Tara! — odskoczyli od siebie jak poparzeni. Drzwi
w jej. domku otworzyty sie i kto§ wyszedt im na spotka-
nie. — Chyba juz czas, aby§ wrécita do domu.

Tara poczuta sie, jakby caty S$wiat zawalil jej sie
w ciagu sekundy. To byt gtos Chipa Nortona.

— Jon. To jest- Chip Norton. Chip. To jest Jon
Savage... méj szef — wyjadnita drzacym glosem.

— Witam — Chip wyciagnat reke na powitanie.

— Chip! Co ty tu robisz?

— Przyjechatem na §lub mojego kuzyna do Tampy
i pomyS$latem, ze jak juz tu jestem, to odwiedze moja
kochang dziewczyne — przytulit ja wbrew jej woli. — Stes-
knitem sig za toba, kochahie.
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Nie zdawat sobie nawet sprawy, jaka przykro$é jej
sprawia.

— Mam samolot za godzing — wyjasnit. —Wygla-
dasz przepieknie.

Miata nadzieje, ze. ziemia si¢ jako$ w tej chwili pod nia
zapadnie lub Zze obudzi sie z koszmarnego snu.

— Tara jest najpickniejsza dziewczyna w Stamford
Springs — gadat Chip. — Trzy lata temu zostata wybrana
Miss Stamford Springs — dodat z duma — wszyscy
chtopcy zazdroscili mi, kiedy zostata moja dziewczyna.

Zwiesita rece bezradnie. Dlaczego on to wygaduje?
Dlaczego moéwi o tym do Jona? Popatrzyta na Jona.
Wygladat, jakby go porazit grom.

— Pan Whittaker bedzie zadowolony, ze pan si¢ nig
opiekuje — moéwit Chip. — Dobrze, ze taki dojrzaty
mezczyzna, jak pan, ma ja na oku. Czy pan wie, ze my
jesteSmy prawie zareczeni?

— Nie, nie wiedziatem — odburknat Jon.

— Chcesz si¢ napi¢ kawy, Chip? — zapytata Tara,
chcac przerwaé potok jego stéw,

— Myélatem, ze nigdy nie zapytasz — odpowie-
dziat.— Wstapi pan na kawe?

Obroécit si¢ do Jona, ale w tym miejscu nie byto juz
nikogo.

— 0! Odszedt — powiedziat ze zdziwieniem,

Kiedy usiedli przy kawie, Tara wyja$nita Chipowi, co
zrobit. Powiedziata mu tez, ze w zadnym wypadku nie
zostanie jego zona, wiec nie moze o niej moéwié jako
o narzeczonej. Poinformowata go, Zze zostaje w Beachton
i ze wtasnie zrujnowat jedyna jej szanse pozyskania czto-
wieka, ktérego kocha.

— Taro. Przepraszam. Jak mogtem o tym wiedzie¢ —
powiedziat skruszony. — MysSlatem, ze z ta broda... onjest
po czterdziestce.
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— Ty gluptasie. Ona ma trzydzieSci dwa lata.

— Nie przypuszczatem. Stuchaj, przyjechatem ci¢ tu
odwiedzi¢, bo chciatem wyja$ni¢ pewne sprawy i zobaczy¢,
czy co$ w ogble pozostato miedzy nami.

— Czy masz jej zdjecie — Tara popatrzyta mu prosto
w oczy — tak nie chciatabym cie zranié.

— Nie bdj sic — powiedziat z uSmiechem. — Polly
Lennon spodobata mi si¢. Pamigtasz ja? Bylem z nig
ostatnio na paru randkach. Chciatem, zeby$ wiedziata,
zanim ja poprosze, aby byla moja dziewczyna.

Tara wiedziata, ze Chip i Polly beda ze soba szczesliwi.
Co do siebie samej, nie miata juz zadnych ztudzen. Jon na
pewno jej teraz nienawidzit.

Nastepnego ranka spata dtugo. Nie mogta si¢ zebraé,
aby pdjs¢ do kosciota. W koncu wstata, wypita kawe
i cierpliwie czekata na przyjscie Jona. Miat jej przeciez
przynie$¢ buty. Miata nadzieje, ze jako§ mu wytlumaczy
to, co stato si¢ wieczorem. Ale on nie przyszedt.

W poniedziatek rano, kiedy jechali do pracy, byt bardzo
zimny. Jej buty nadal lezaty na podtodze samochodu.

— Nie zapomnij dzisiaj swoich butéw -— powiedziat to
tak, jakby byt wsciekty, ze zajmowaly miejsce w* jego
ukochanym pojezdzie.

— Nie zapomne — odpowiedziata.

— Chyba bytas bardzo szczedliwa z powodu odwiedzin
swojego ukochanego?

lara zamkneta oczy. Musiata panowaé nad soba.
Powtarzata sobie w kdtko stowa wuja: ,,Mito$¢ jest cierp-
liwa, mitoé¢ nie jest wybuchowa".

— To nie jest mdj ukochany i jesli mam by¢ szczera, to
wcale si¢ nie ucieszytam z jego przyjazdu w tym momencie.

— Tak? Sadzitem, Ze chcesz wpas¢ w objecia narzeczo-
nego po tak dtugim rozstaniu.

— Chip nie jest moim narzeczonym — wybuchneta —
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i nigdy nie wpadtam w jego objecia. Zadnego mezczyzny!
Poza toba!

— Prosze cig. Nie mam nastroju na stuchanie bajek
o tej porze dnia.

— Jeste$ okropny! Jak mogtam kiedykolwiek mysleé,
7e jeste$ uroczy!

— Nie mam pojecia.

Zamiast, zeby skutki tej sprzeczki rozwiaty si¢ w czasie
pracy, Jon manifestowat swoja ozigbto$¢ przez caty dzien.
Byt grzeczny w obecnosci pacjentéw, ale chtodny i obojetny.

Przez nastepne pare wieczoréw wychodzita z Bobem na
towienie ryb. Jego obecno$¢ bardzo jej pomagata. Byt
wesoty, towarzyski i nie musiata mu si¢ z niczego zwierzac.
Po prostu towili ryby, a on uczyt ja wszystkich sztuczek.

— Zrobie jeszcze z ciebie rybaka!

Tara z wprawa odczepiata ztowione ryby z haczykow.

— Nie dotykaj tej ryby! — krzyknat nagle Bob widzac,
ze Tara ma zamiar podnie$¢ jedna z ryb. — Nie dotykaj!

— Dlaczego nie?

— Widzisz ten kolec wystajacy jej z gtowy? — wskazat
na co§ w ksztatcie igty. — To zebacz. Moze ci¢ uktué
swoim sztyletem w reke. A to jest bardzo bolesne. Znam
jednego cztowieka, ktéry zostal uktuty przez taka rybe
i nabawit si¢ ostrej infekcji. Te mate diabty nie lubia, jak
kto§ z nimi zaczyna!

Tara popatrzyta na rybe z obrzydzeniem.

— W takim razie jak ja odczepimy z haczyka? — za-
pytata.

— Bardzo ostroznie — odpowiedziat, wyrywajac z ry-
by haczyk z niebywala sprawnoscia.

Tara nie zdawata sobie sprawy, jaki piekny i roman-
tyczny obrazek przedstawiali we dwoje z Bobem, siedzac
na plazy, Smiejac si¢ i wygtupiajac. Dla * postronnego
obserwatora wygladali na szczeSliwa pare zakochanych,

138



Stodki dzikus

a Tara zupelnie zapomniata o tym, ze Jon ze swego okna
w sypialni widziat cala plaze.

W ciagu tych paru dni Tara kilka razy usitowata
nawiaza¢ z Jonem jaki§ kontakt, ale za kazdym razem
sprawiat wrazenie, jakby jeszcze bardziej zamykal sig
w sobie. W koncu zrezygnowata i postanowita gra¢ z nim
w te sama gre. Stosunki miedzy nimi staty si¢ chtodne i na
tyle uprzejme, na ile wymagata grzeczno$¢ przez wzglad na
pacjentdw.

Pewnego popotudnia Tara siedziata nad brzegiem mo-
rza, patrzac na wzburzone fale i myslac o Jonie. Nagle pod-
szedt do niej Bob i usiadt na piasku. Milczat. Wida¢ byto, ze
ma jej co$ do powiedzenia, ale nie wiedziat, jak zaczad.

— Wiem wszystko o tobie i o mamie — przerwat
wreszcie ciszg — powiedziata mi przed chwila.

— Gch! Bob — przestraszyta si¢. — Czy masz mi to
bardzo za zte, Zze bedziesz musiat si¢ nia dzieli¢ ze mna?

— Czy$ ty zwariowata?! — objat ja czule. — Zawsze
chciatem mie¢ brata. Ale sadze, ze z braku laku zaakcep-
tuje siostre — zaczat sie¢ $mia¢ serdecznie.

— Duziekuje — odetchneta z ulga. — Zawsze uwaza-
tam ci¢ za brata, od momentu tego strasznego wypadku,
wiec tym bardziej ucieszytam si¢, Zze naprawde jeste$
moim bratem — zastanowita si¢ przez chwile — ...no
prawie bratem.

— Mam ci jeszcze co$ do powiedzenia -r- jego oczy
zabtysnety jakim$§ dziwnym blaskiem — Betsy i ja po-
bierzemy si¢ wkrétce. Nie moge sic doczekaé, aby jej to
powiedzied.

— W takim razie mama sprzedata t¢ parcele nad
morzem?

— Twojemu tacie.

.— Tato kupit ja? — ucieszyta sig.

— Czek i podpisane papiery przyszty dzisiaj w poczcie.

139



Ashley Chapel

Teraz mam wystarczajaco duzo pieniedzy, aby zadbad
o zon¢ i dom.

Tara byta szczesliwa. Jak cudownie wszystko utozyto
sic dla Boba i Betsy. Moze nawet jej ojciec bedzie szczes-
liwszy, kiedy bedzie miat Irish w zasiegu reki. Tara objeta
Boba czule. -

— Jaka jestem szczeSliwa! Gratuluje!

Znowu zapomniata o oknach sypialni Jona. Gdyby
tylko pomyslata, jak to wyglada, kiedy tak obejmuje Boba
usmiechajac sie do niego! Ale nie pomys$lata o tym, ze para
czarnych oczu Sledzi kazdy jej ruch i kazdy jej us$miech.
W pare dni pdzniej Jon odwozit ja do domu z pracy.
Atmosfera migdzy nimi byta nie do wytrzymania. Za-
powiadato sic na wielka burze. .

— Czy mégtbym wejé¢ na chwile i porozmawia¢ z to-
ba? — zapytat, kiedy podjechali pod jej dom.

— Oczywiscie — odpowiedziata. Poszedt za nia w mil-
czeniu. Podejrzewata, ze cos si¢ zaraz stanie. Widziata to
w jego oczach. Wygladaty na oczy wsciektego wilka.

— Taro— zaczal — zatatwitem z Dominikiem, ze
bedziesz dla niego pracowala w jego klinice w St. Pe-
tersburgu.

— Wyrzucasz... mnie z pracy? — byta przerazona.

— Lepiej bedzie dla ciebie. Bedziesz blizej szkoty
i szpitali.

— Ale ja nie chce odchodzi¢ z twojej kliniki.

— Czy nie mozesz zrozumie¢, ze chceg cig wykresli¢ ze
swojego zycia!

— Ale dlaczego? — wyszeptata zatamana. — Co ja
takiego zrobitam, ze tak mnie nienawidzisz?

— Och! Przestann udawaé¢ niewiniatko! — krzyknat na
nia. — Zrozumiatem wreszcie, ze jeste$ jedna z tych kobiet,
ktére musza mie¢ Jcazdego mezczyzne, jaki znajduje sie
w zasiegu ich reki. I wiesz co? Prawie, ze udato ci si¢ to ze
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mna. Powinienem byt si¢ tego domysli¢, kiedy cig poznatem.
Chtopak na stacji benzynowej zakochal si¢ wtedy w tobie
po uszy. Do tego stopnia, ze od razu stanat po twojej stronie.

— Jon! Mylisz sig! — krzykneta z przerazeniem styszac
jego stowa.

— O tak?! — uSmiechnat si¢ zto$liwie. — To w takim
razie, jak wytlumaczysz fakt, ze ten... jak mu na imig¢? O!
Chip powiedzial mi, ze byta$ najbardziej chciana dziew-
czyna w tej twojej dziurze... Stamford Spring™?!

— Jon! Nie mozesz tak mowic!

— Powiedz mi, ile ztamanych serc pozostawita$ w do-
mu?! Kolekcjonujesz je?

— Jon! Ja nie jestem taka dziewczyna! Nie mozesz
0 mnie tak mySleé.

Podszedt do niej jak wsciekty tygrys gotowy rzucié sig
na swoja ofiare.

— To jak wyttumaczysz przytulanki na plazy z Bobem
Chamberlainem za plecami Betsy?! No!!

— Mys$my si¢ nie przytulali, tak jak ty myslisz.

— Ktamiesz!!! Widziatem ci¢ z nim na plazy — krzy-
czat. — Widziatem cig!

Probowat opanowaé zto$é, ale nie potrafit. Zacisnat
piesci i trzast sie z wsciektosci.

— Bytem taki delikatny z toba tamtej nocy na plazy.
Taki delikatny ze wzgledu na twoja, jak wierzytem, niewin-
noéé. Zeby cie nie zrani¢ — jego glos zatamywal sic we
wsciektej rozpaczy. —, Ile razy kochata$ sic z Bobem na
plazy?! Co?!

Kazde jego- stowo przeszywato jej serce na wskro$. Lzy
zaczety jej sptywaé po policzkach. Nie mogta opanowad
rozpaczy.

— To nieprawda — mdwita szlochajac.

— Zachowanie Andrei to nic w poréwaniu z twoim.
I jeszcze masz czelno$¢ zaprzeczad!
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Dlaczego tak bezpodstawnie ja oskarzal? Czy nie wi-
dziat, jak bardzo go kocha? Czy nie mdgl zapomnieé
o tym, co mu wyrzadzita Andrea?

Wstata z kanapy i podeszta do niego, patrzac mu
prosto w oczy zatzawionymi, zielonymi oczyma, petnymi
btagania o mitos¢.

— Jon — wyszeptata. — Prosze cig, uwierz mi. To nie
jest prawda.

Popatrzyt jej w oczy.

— Chce, aby$ wyjechata stad. Jak najszybcie;j!

Tara schowata twarz w dtoniach. Byta zatamana.

— Ale ja cig kocham! — wyciagngta do niego rece.

Mgt ja wziaé i przytulié, ale nie zrobit tego. Ustyszata
tylko trzask frontowych drzwi.



Siedziata zrozpaczona na kanapie. Wydawato jej sig, ze
caty $wiat zapadt si¢ przed nia pod cigzarem nieszczescia.
Co zrobi teraz? Nie ma juz nic na $wiecie, co mogloby ja
uszczesliwic!

Irish weszta nagle po cichu do jej domku.

— Co zaszto migdzy toba a Jonem? Widziatam go, jak
trzasnat drzwiami, wychodzac stad. Nie wygladat na spo-
kojnego?

— On chce, abym opuscita Beachton — szlochata —
nienawidzi mnie. Zatatwit mi pracg w St. Petersburgu,
abym byta jak najdalej stad.

— Nie moze tego zrobi¢ — Irish byta zaskoczona. —
Och! Taro. Dlaczego nie mogta$ zakochaé sie w kim$
bardziej zréwnowazonym, jak na przyktad w kim$ takim
jak Bob?

— Wtasnie o to chodzi — popatrzyta na matke. — Jon
jest przekonany, ze Bob i ja jesteémy kochankami.

— Co?! — Irish usiadta obok Tary.— Przeciez to
nonsens! Czy powiedziata§ mu, ze Bob jest twoim przy-
branym bratem i ze lada dzien wezmie $lub z Betsy?

— Nie. Nie dat mi doj$¢ do gtosu. Miatam wrazenie,
7ze zaraz mnie uderzy — odetchneta gteboko. — Juz pare
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razy chciatam mu powiedzie¢ o tobie i Bobie, ale jako$
nie mogltam.

— Ale powinna$ byta, jezeli miatoby ci to pomdc.

— Jak on moégt mysleé¢, ze mogtabym w ogdle prébo-
waé skras¢ go Betsy?

— Poczekaj tylko. Ja si¢ tym zajmg¢! — mama byta
wéciekta. — Nie pozostawie na nim suchej nitki. Jak on
$mie rozkazywaé ci opuszczenie Beachton? Céz on mysli?!
Ze jest Bogiem?!

— Mamo! Prosze cig¢, nie rozmawiaj z nim o tym.
Nawet gdyby ci uwierzyta to juz nigdy mnie nie bedzie
wierzyt! Prosz¢ — powiedziata btagalnym glosem — nie
rob tego! On nigdy mnie nie pokocha, bo nie moze
zapomnie¢ o tym, co zrobita mu Andrea.

— Moze masz racje. Pozostawi¢ to na jaki$ czas. Ale
tylko na jaki§ czas. A teraz zrobie¢ ci co$ do picia. Kawy
czy herbaty?

— Daziekuje, nic. Chcg pojecha¢ teraz do wujka
Ansona.

— W taka pogode? — na zewnatrz zaczeta Szaled
wichura.

— Nie bede dtugo. Musze z nim porozmawiaé.

Wyszta i wsiadta w samochdd. Jechata w wichurze,
placzac i przeklinajac swoje nieszczescie. Zatrzymata auto
przed drzwiami ko$ciota i od razu wpadta w ramiona
wuja. Poczuta si¢ duzo lepie;j.

— Taro! — powiedziat zdziwiony. — Co ty tu robisz
w taka pogode?

— Chciatam ci tylko powiedzieé, ze nie udato sic. Jon
nienawidzi mnie jeszcze bardziej niz przedtem — znowu si¢
rozptakata.

— Opowiedz mi wszystko od poczatku — poprowadzit
ja do swojego biura i usadowit w wygodnym skérzanym
fotelu. Jej wargi trzesty sie, a po policzkach sptywaty 1zy.



— Wujku on mnie nienawidzi. Nigdy mnie nie po-
kocha. Musze si¢ do tego przyzwyczai¢ i i§¢ dalej przez
zycie. Moze jest gdzie$S taka kobieta, ktéra mogtaby
wzbudzi¢ w nim mitoé¢, ale to na pewno nie jestem ja...

Wujek Anson stuchat w skupieniu opowiadania Tary.
Kiedy skonczyta, powiedziat:

— Wyglada na to, ze on ci¢ jednak kocha, ale jest
réwnocze$nie bardzo zazdrosny. Pozwdl, ze porozmawiam
Z nim i wyjasnic mu t¢ cala zawita sytuacje.

— To nie pomoze, wujku. Problem polega na tym, ze
on nienawidzi kobiet. I tak dtugo, jak te nienawi§¢ bedzie
trzymat w sobie, nigdy nikogo nie pokocha. Moja mito$é
nie byta wystarczajaca, aby o tym zapomniat.

— Jeste$ teraz rozzalona, kochanie — powiedziat wu-
jek cieptym glosem — daj sobie i jemu troche wiecej czasu.

— To juz nie jest wazne — wstata, gotowa do wyjs-
cia, gdy zadzwonit telefon. Wujek podnidst stuchawke,
rozmawiat z kim$§ przez chwile, po czym odwrécit sie
dovTary.

— Huragan idzie w strong Beachton. To byta Mary.
Wystuchata tego w radio.

—W takim razie musze sie spieszy¢, Zzeby wrocié
dé mamy.

— Poczekaj! Czy pamigtasz to, co ci méwitem ostat-
nim razem?

— Co, wujku?

— Mitoé¢ nigdy nie zawiedzie.

— Ale ludzie tak — odparta smutno i wyszta z pokoju.

Kiedy podjechata pod dom mamy, zobaczyta, ze Bob
przywiazuje kosz na $mieci do ptotu. Wysiadta z samo-
chodu i zaczegta mu pomagaé.

— Musimy jeszcze zalepi¢ tasma szyby w oknach,
a nie mamy duzo czasu. Idz zréb to, a ja,tu skoncze
rozkazal Bob, a Tara z ochota zabrata si¢ do pracy.
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— Mamo? — zapytata po skonczeniu pracy. — Czy
my wszyscy bedziemy lata¢é w tym huraganie?

— Mam nadzieje, ze nie — Irish ztozyta rece jak
do modlitwy — przezytam pig¢ takich huraganéw.
W szescdziesiatych latach byt najgorszy. Zerwal dach
z paru moich domkoéw,. Najlepiej moédlmy sig, aby tym
razem byt lekki.

Tara popatrzyta na morze. Fale zdawaty si¢ wspina¢ na
wysoko§¢ parunastu metréw.

— Mamo. Popatrz na morze. Co si¢ dzieje?

— W szedédziesiatych latach woda podchodzita pod
same domy. Par¢ nawet zalata. To byto straszne. Walka
z zywiotem jest czasem beznadziejna...

Przerwato jej pukanie. W drzwiach stat przemoczony
do suchej nitki Jon.

— Irish! Czy nie widziata§ moich dzieci? — byt za-
framany.

— Nie! Czy nie ma ich w domu?

— Szukatem wszedzie. Przeszukatem tez cata plaze.
Nigdzie ich nie moge znalezé. — Jego glos zatamywat sie
z przerazenia. — Taro! Czy nie wiesz, gdzie one mogty si¢
schowa¢? Poktdcitem sie z nimi dzi§ po potudniu i odkad
wybieglty z domu, nie moge ich znalezé.

Nie patrzyt na Tare, kiedy mowit do niej. Wiedziata,
0 co si¢ z nimi poktdécit. Prawdopodobnie powiedziat im
o tym, ze ona opuszcza Beachton.

— Nie — odpowiedziata spokojnie — nie mam pojecia.

Zatamat rece, westchnat gleboko i wyszedt na dalsze
poszukiwanie.

— Mamo — powiedziata Tara, jak tylko zniknat im
z oczu — jak duzo pozostato czasu? Kiedy nadejdzie
huragan?

— W radio powiedzieli, ze powinien do nas doj$¢ za
jakie$ dwie godziny. Dlaczego pytasz?
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— Zadzwon do Jona i powiedz mu, ze przyprowadze
Kevina i Tracey za dwadziescia minut.

Irish nie zdazyta nic powiedzie¢, gdyz Tara bytajuz na
Zewnatrz.

Biegta w kierunku fortu najszybciej jak tylko mogta.
Wiatr zdmuchnat chustke zjej gtowy i rozwiewal wtosy na
wszystkie strony. Deszcz zacinat okrutnie. Byta przemo-
czona i zmarzni¢ta. My$lata tylko o jédnym. O dzieciach!
Zeby tylko zdazyta na czas!

Pobiegta do fortu. Tam gdzie byto przedtem przejscie
na druga strone géry, plyneta teraz rozszalata rzeka. Tara
zatrzymata sie na sekunde, nie wiedzac, co ma zrobié.
W konicu zdobyta si¢ na odwage i weszta do wody. Fale
zalewaty ja catkowicie. Szarpata si¢ z zywiotem gubiac po
drodze sandaty, az wreszcie przedostata sie na druga
strone. Od razu pobiegta do sekretnego pokoju i zobaczyta
dwoje skulonych, przerazonych dzieci.

— Boimy si¢ — krzykneta Tracey najwyrazniej za-
dowolona z widoku, Tary.

— Dlaczego uciekliscie!? — krzyczata Tara.

— Tata powiedziat, ze wyjezdzasz. Byt zty na ciebie —
powiedzial Kevin.

— PomygleliSmy, ze jezeli nie bedziemy mie¢ ciebie,
to nie chcemy nikogo — ptakata Tracey — bedziemy tu
mieszkac.

— 0j, wy ghluptasy! — zawotata Tara. — Wasz tato
odchodzi od zmystéw, ze was nie ma. Huragan zaraz
nadejdzie, a on nie wie, gdzie jestescie.

Przynajmniej wzigty kurtki przeciwdeszczowe, pomys-
lata Tara, zapinajac Tracey pod sama szyje.

— W sumie bezpieczniej bylcjby przeczekaé tutaj —
powiedziata do siebie — ale Jon pewnie umiera ze stra-
chu. — Czy mozecie biec szybko? — zapytata.

Pokiwaty gtowami réwnoczesnie.
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— Dobra! Biegniemy!

Trzymataje mocno przy sobie. Nie byto to tatwe, gdyz
wiatr stawat sie coraz: silniejszy. Wzieta Tracey na rece,
nakazujac jej, aby sic mocno trzymata szyi. Najgorsze byto
przejscie przez wode.

Wydawato jej sie, ze rzeka stata si¢ jeszcze glebsza,
a woda zalewata juz prawie cala plaze. Nie wiedziata, skad
ma tyle sity. Najpierw przedarta si¢ z Tracey, a potem
wrécita po Kevina, ktory za wszelka ceng chciat przejsé
sam. Widziata, jak woda zalewa go catkowicie, wiec
rzucita si¢ na pomoc. Nie wiedziata, jak udato jej si¢
wyciagnaé¢ go z wody. Kiedy doptyngta z nim na druga
strong, poczuta przeszywajacy bol w stopie. Wyczotgata si¢
jako$ z wody, ciagnac za soba ogromna rybe, przyczepio-
na do jej nogi. Popatrzyta na to i wydawato jej sie, ze zaraz
zemdleje. Ze strachu i z bdlu.

— Zebacz! — zawotal Kevin — Taro! Zebacz cie
ugryzt! — zaczat ptakaé szukajac réwnoczeénie scyzoryka
w kieszeni kurtki.

— Biegnijcie do domu, dzieci! Szybko! Styszycie! —
krzyczata Tara.

Ale Kevin opanowat ptacz, chwycit za rybe i oderwat ja
od stopy Tary pozostawiajac ostrze w jej ciele. B61 przeszyt
ja. na wskro$. Zanim zemdlata, zdazyta tylko krzyknag.

— Idzcie! Prosze! Idzcie do t... taty...

Zemdlata i znalazta sie jakby w innym $wiecie. Czy
wyjdzie z niego?

Poczijta, ze kot$ ja podnosi. Czuta czyja$ brode. Czuta
co$ mokrego. Y.zy! Tak, to byty tzy! Nie! Niemozliwe! To
tylko deszcz.

— Boze. Przebacz mi — ustyszata. Czy to byto do niej,
czy do Boga? A moze tylko sen?

-Kiedy obudzita sie, stonce $wiecito na niebie. Na wpdt
przytomna zobaczyta tylko, ze lezy w jakim$ szerokim
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Y6zku. Rozejrzata si¢ dookota. Zobaczyta duzy, masyw-
ny kominek, w ktorym palit si¢ ogien. Krecito jej sie
w glowie.

Przypomniata sobie o nodze. Zrobita wysitek, aby si¢
podnie$¢, ale opadta zndéw na poduszke. Noga nie bolata,
a to ja ucieszyto. Moze wszystko to jej sie $nito? Znow
podniosta si¢ i zobaczyta obandazowana stope. A wiec to-
nie sen!— pomyS§lata.

Wtedy weszta Irish.

— Dzieki Bogu, wszystko bedzie dobrze — powiedzia-
Ya — juz po huraganie. Ty tez wyzdrowiejesz.

Tara wysilita si¢ na uSmiech i znéw zapadta w cigzki sen.

Kiedy znéw si¢ obudzita, byt wieczér. Otwarta oczy
i zobaczyta, ze Jon siedzi przed kominkiem w fotelu.
Gtowe miat spuszczona i obejmowat ja rekami, opartymi
na kolanach. MyS§lata, ze $ni, i nie chciata si¢ obudzi¢.

— Jon — wyszeptata. Podskoczyt na fotelu i w ciagu
sekundy byt przy jej t6zku.

— Daziekuje ¢i — usmiechneta si¢ stabo — ze mnie
uratowates.

— Dlaczego poszta$ w taki deszcz?

— Musiatam przyprowadzi¢ dzieci. Nie chciatam, ze-
by$ si¢ martwit — moéwita cicho — wiedziatam, ze zdazy-
my przed huraganem. Nie wzietam tylko pod uwage, ze
w wodzie moze byé zebacz. , .

Popatrzyt na nia z zachwytem i wyszedt z pokoju. Po
paru minutach weszta Irish, niosac tac¢ z pachnacym
obiadem. Pomogta jej podnie$¢ si¢ i poprawita poduszki,
aby mogta swobodnie usiaé.

— Myslatam, ze oszaleje ze strachu — powiedziata do
Tary — kiedy dzieci wpadty do domu krzyczac, ze zem-
dlatag, myslatam, ze dostan¢ zawatu serca.

Tara usmiechneta sie do mamy i pogtadzita ja po rece.

— Juz wszystko w porzadku. Dobrze si¢ czuje. Nawet
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mnie noga nie boli. Tylko ten ogromny bandaz mi prze-
szkadza.

— Jon daft ci zastrzyk przeciwbdlowy. Dlatego nic nie
czujesz. Byta$ nieprzytomna, kiedy przynidst ci¢ wczoraj
w nocy. Musiat zoperowaé ci noge — Irish usiadta na
brzegu 1ézka — trzeba bylo wyciagnaé to ostrze. Jon
operowatl w okropnych warunkach. Huragan zerwat linie
elektryczne. Musiat operowaé przy $wietle latarki.

— Czy ty mu pomagatas? — zasmiata si¢ Tara.

— Trzymatam mu latarke. Jak on to zrobit, nie mam po-
jecia! Ale powiedziat, ze za jaki$ tydzien powinno si¢ zagoié.

— Dlaczego mnie tu przyniést, do swojego domu?

Irish pogtadzita ja po glowie.

— Wszystko, co byto mu potrzebne do operacji, miat
w domu — przerwata i popatrzyta na Tare. — Kiedy
trzymatam mu latarke, nie wytrzymatam i powiedziatam
mu, co mysle o catej tej sytuacji miedzy wami — przyznata
sic. Tara zastanawiata si¢, co w szczegblnoSci Irish po-
wiedziata Jonowi. Jutro rano postara si¢ dokustykaé¢ do
swojego domku. Nie chciata tu zostawac.

Zjadta zupe i potozyta sic z powrotem, myslac o catej
sytuacji. Nagle otworzyty sie drzwi i wszedt Bob.

— Wygladasz juz duzo lepiej — pocatowat ja w po-
liczek i u$miechnat si¢ do Irish.

— Jak dobrze cie widzie¢ — zastanawiata sig, co tez
Jon mysli o obecnosci Boba. Czy w ogdle pozwolit mu na
przebywanie w jego domu?

Kiedy mama wychodzita z pokoju, wszedt Jon.

— Mamo — wyszeptata btagalnie Tara — nie zo-
stawiaj mniej same;.

Bata si¢ - by¢ sam na sam z Jonem. C6z moze mu
powiedzie¢ po tym, co ustyszata od niego tamtego wieczoru.

— Wszystko w porzadku, kochanie — u$miechneta sie
Irish i pociagneta za soba Boba, zamykajac drzwi.
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Tara opadta na poduszki. Byta troche zta na mame, ze
zostawita ja z Jonem. Pewnie znowu bedzie zlosliwy,
Zoperowat ja, to prawda! Ale to byt jego obowiazek. Terat
zndéw moze by¢ zto$liwy. Zamkneta oczy, aby nie patrTfcé
na zblizajacego si¢ do jej tézka Jona.

Odwinat bandaze. Otworzyta oczy i zobaczyta, ze noge
ma strasznie spuchnigta i na samym $rodku stopy znajduje
sic potezna rana. Usiadt na brzegu *t6zka i zaczal jej
wyjasniaé¢, jak zoperowal stope i co zrobit.

— Gdyby Kevin nie oderwat ryby, mogtoby powstaé
trwate naruszenie kosci, zanim do ciebie dotartem.

Byt delikatny i méwit z cieptem w glosie. Nagle wstat
i podszedt do okna.

— Czy chciataby§ zobaczy¢ plazg, zanim zapadnie
zmrok? Zdziwitabys$ sie!

— Chciatabym. Ale jak? — odpowiedziata cicho.

Podszedt* do tézka i podnidst ja, jakby wazyta pare
gramoOw, i posadzit na fotelu przy oknie. Poprawita koszu-
le, naciagajac ja za kolana, i wyjrzata przez szybe. Sadzita,
7ze co$ stato sie z jej wzrokiem. Nie mogta uwierzyé
wtasnym oczom. Plaza byta zupetnie zmieniona. Miejsce,
w ktérym towili ryby z Bobem, w ogdle juz nie istniato!

— Nie wierze!

— Huragan zupetnie zmienit Imig¢ brzegu. Na szczelcie
nie zrobit wigkszych zniszczen w miescief

— To dobrze. Ale nadal nie moge uwierzyé, ze to
moze wyglada¢ tak zupeinie... inaczej.

Znowu podniodst ja do géry i zanidst do tézka. Zmienit
jej bandaz i delikatnie otulit kotdra.

— Cof jeszcze si¢ zmienito — wyszeptat patrzac na nia.

Odwrdcita gtowe, nie chcac spotkaé jego wzroku
Usiadt na tézku, wziat jej dton w swoje rece i zaczat mo-
wi¢ cicho:

— Ja sig zmienitem, Taro. Irish nakrzyczata na mnie
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wczoraj wieczorem. Zaczeta od tego, Ze jest twoja matka, co
zrobito z Boba twojego przybranego brata. Nie powiedziata
tego oczywiscie tak spokojnie: Potem poinformowata mnie
o Slubie Boba i Betsy i o ich mitosci. Zakonczyta tym, jak
moja nienawi$¢ do Andrei omal nie zrujnowata tego, co
byto migdzy nami. Méwita o tym, ze nie moge wszystkich
podejrzewaé o wszystko, i tak dalej. Dtugo ttukta mi do
gtowy rzeczy, z ktérych w sumie zdawalem sobie sprawe,
ale nigdy si¢ nad nimi nie zastanawiatem...

Tara popatrzyta na niego czule. Jon westchnat gteboko
i mowit dale;j:

— Wiesz co? Mysle, ze juz przebaczytem Andrei.
Moze nawet ja troche rozumiem. Ale jednego jestem
pewien. Tego, ze rozumiem siebie i ze wiem... wiem na
pewno, ze... ze ci¢ kocham!

W tym momencie drzwi otwarty si¢ z hukiem i dwdjka
dzieci wskoczyta na t6zko Tary.

— Jon! Przepraszam —-wyjasnita Irish idaca za dzie¢-
mi — witasnie przyszty ,z plazy i od razu chciaty zobaczyé
Tare, jak tylko dowiedziaty si¢, ze si¢ obudzita. Nie
mogtam ich zatrzymad.

— Tato, zapytate§ juz Tar¢? — Tracey podskakiwata
w podnieceniu — czy juz zapytate$?

— Nie... Jeszcze nie — wy bakat Jon zmieszany —
wlasnie miatem zamiar.

— No! Taro! Tak? Powiedz tak — poprosit Kevin.

— Co? O co chodzi? — zapytata Tara przytulajac
Kevina.

— Powiedz, ze zostaniesz nasza mama — Tracey
przytulita si¢ tez do Tary. — Tato, powiniene$ byt juz
ja zapytac!

Jon u$miechnat si¢ i popatrzyt w oczy zaskoczonej Tary.
— Wiasnie... miatem zamiar, ale... najpierw chciatem
co$ wyjasnié...
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Chciat co$ jeszcze powiedzie¢, ale zamiast tego uklek-
nal przed nia, lezaca na t6zku i schowat glowe w jej
dtoniach. Gtadzita go po witosach, nie wierzac wtasnemu
szczesciu.

Tracey zaczeta papla¢ o tym, co beda robi¢ we czwor-
ke, jacy beda szczesliwi, a Kevin dorzucat co chwile parg
stow, od siebie.

— Bede dziewczynka od kwiatkéw na waszym Slubie.

Prawda?! — $miata si¢ Tracey. — A potem zostaniemy
z Irish, jak wy pojedziecie w podréz posSlubna na Wyspy
Bahama... — zastanowita si¢ — ale nie dtuga podréz —
dodata.

—- To bedzie wspaniale—Kevin byt peten szczescia —
pojedziecie w GOry Skaliste, a nie na Bahama — za-
wyrokowat.

— Widzisz, Taro — przerwata mu Tracey — bedziesz
mieszka¢ z nami i pdjdziesz do szkoty w zimie...

Tara przerwata ten potok stéw dwojga szczesliwych
dzieci.

— Skad macie takie pomysty? — zapytata zmieszana.

— Od taty — powiedziat Kevin — on nam to wszyst-
ko powiedziat, kiedy spatas$ dzi§ rano.

— O! — tylko tyle Tara byla w stanie z siebie
wydoby¢.

Jon podnidst gtowe. Byt zmieszany, pomys$lata Tara.

— Tam, gdzie diabet nie moze, trzeba posta¢ dzieci —
powiedzial do siebie.

Irish uratowata sytuacj¢ zabierajac dzieci z pokoju.

— Przygotuje je do spania — usmiechneta sie do Jona,
mrugajac  porozumiewawczo.

Kiedy drzwi si¢ za nimi zamknegty, Jon z czutosdcia
pocatowal Tare w reke.

— Jak mogtem sadzi¢, ze ty i Bob jestescie kochan-
kami? To chyba zazdro$¢. Wiesz co? Chyba zakochatem

153



Ashley Chapel

si¢ w tobie od pierwszego spotkania. Tylko nie chciatem
tego dopusci¢ do siebie. Cze$¢ mnie chciata cig, a czeé¢
bata sie, ze mnie skrzywdzisz, tak jak to zrobita Andrea.
Jeste$ taka pickna, taka cudowna! Za wszelka cen¢ nie
chciatem sie zakochaé¢ w tobie!

— Czy wiesz, ze byt taki moment, ze naprawde mys-
latam, ze mnie kochasz? — zapytata Tara. — Ale wtedy
pojawit $i¢ Chip i wszystko znikneto. Czy naprawde
mys$lated, ze wyjde za niego za maz?

— Nie wiem, co my$latem — znowu pocatowatl ja
w reke — wiem tylko, Ze niespecjalnie przypadt mi do
gustu. Bytem o ciebie zazdrosny.

— Chip byt tylko moim kolega. Nic wigcej. Nawet
mnie nigdy nie pocatowat, poza matym pocatunkiem w po-
liczek.

Jego oczy byty petne mitosci, kiedy patrzyt na nia.

— Tak przypuszczatem, ale nie miatem pewnosci.
Tamtej nocy na plazy odwzajemnita$ mdj pocatunek tak,
jak mogtaby to zrobi¢ kobieta tylko w marzeniach megz-
czyzny.

— Ale to nie dlatego, ze robitam to juz wczeSniej —
zaczerwienita sie.

— Miatem nadzieje, ale kiedy zobaczylem, jak obej-
mujesz Boba, co$ sie we mnie zatamato. Wyobrazatem
sobie rézne rzeczy i nie mogtem si¢ opanowaé. MyS$latem,
ze kochasz Boba, i to mnie doprowadzito do furii. Wtedy
postanowitem zniszczy¢ to, co do ciebie czutem. A bytoby
to mozliwe tylko wtedy, gdybym ci¢ o co§ oskarzyt —
przerwat i popatrzyt na Tar¢ — czy co$ z tego rozumiesz?

— Rozumiem.

— Czy zostaniesz moja, zona? Tak szybko, jak bedzie-
my to w stanie zatatwic?

— W tej chwili, jezeliby to byto mozliwe. Tak! Zostane
twoja  zona!
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U$miechnat si¢ do niej, wstat i poszedt zamknaé drzwi
klucz.
Po co to robisz? — zapytata.
— Prywatno$¢. Potrzebuje jej troche z toba.
Usiadt na 1ézku i wziat ja w ramiona. Przytulita si¢ do
z catej sity.
- Jak noga?— zapytat.
- Noga? Ach! Zupetnie o niej zapomniatam.
— To dobrze. Zostan tylko przy swoim lekarzu,
szybko wyzdrowiegjesz.
Wyciagnat reke i zgasit lampke, stojaca przy tézku
Zapadta ciemno$é.
Jon! Co masz zamiar zrobi¢? — zapytata szeptem.
Potozyt palce na jej ustach, aby nic nie mdéwita, i zaczat
catowaé jej szyje, policzki i oczy. Jego rece piescity ja
w miejscach, ktérych nigdy nikt przedtem nie dotykat.
Zadrzata na catlym ciele.
— Jeste$ taka pigkna — szeptat — chciatbym si¢ teraz
z toba kochaé.
— Ja tez — w glowie huczato jej od wrazen.
Jego usta przywarty do jej ust i pozostaty tak w dtugim
nami¢tnym pocatunku.
- Ale nie zrobig tego — u$miechnat si¢ — poczekamy
nocy poslubne;j.
Przytulita si¢ do niego jeszcze bardziej, bojac si¢, ze
odejdzie.
- Za to obcatuje ciec od stop do gléw i tysiac razy
powtorze ci, jak bardzo ci¢ kocham.
Zaczal catowacl jej szyje, idac w dot, gdzie serce bito jak
oszalale. Zamknegta oczy rozkoszujac si¢ nowym, nie zna-
nym dotad uczuciem. A on catowat kazdy centymetr jej
ciala, jakby nalezato nie do niej samej, ale do niego.



